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— Ela diz que somente falou “se”...!

— Mas ela falou muito mais que isso! — gemeu a RaBitanca, torcendo as maos.
— Oh, ela falou mesmo muito mais do que isso!

— Vocé falou mesmo e sabe disso — afirmou a Rairdran€lha para Alice. — Fale
sempre a verdade — pense antes de falar — e, dppoisver falado, escreva tudo.
— Eu tenho certeza de que n&o quis dizer.... —eAiomecou, mas a Rainha
Vermelha a interrompeu, impacientemente.

— E justamente disso que estou me queixando! Veuérih ter querido dizer! Para
gque VOCé pensa que serve uma crianga que ndo sgbbe quer dizer? Até mesmo
uma brincadeira deve ter significado — e uma cAaégnais importante que uma
brincadeira, espero eu. Vocé ndo pode negé-lo, mgsmtente com as duas maos.
[...]

— Abane a cabeca dela! — interrompeu a Rainha Véanahnsiosa. — Ela vai ficar
com febre de tanto pensar.

Assim, elas pegaram magos de folhas das arvoresisergm-se a abanéa-la
vigorosamente, até que a menina teve de pedir greEsgem, porque seus cabelos
esvoagavam para todos os lados.

— Acho que ela ja esta bem — disse a rainha Vemaneth Vocé conhece linguas?
Como é que se diz “putzgrila” em francés?

(CARROL, L.Alice no pais dos espelhos



RESUMO

Esta dissertacdo pretende investigar o compartéh#mrentre criancas de musicas, parlendas,
anedotas e brincadeiras tradicionais com informagderditas pelos adultos, sobretudo no
que concerne a sexualidade. Trata-se de sabere@ooque as criancas reproduzem, criam,
interpretam e transmitem, no interior de uma caltde pares, um conjunto de saberes
oriundos de uma “reserva simbolica adulta’. O titadbae situa no campo dos estudos da
crianca e opera com 0s conceitos de “administraj@dolica da infancia”, de Manuel
Sarmento; “reproducéo interpretativa”, de Williaar€aro; e “folclore obsceno das criangas”,
de Claude Gaignebet. Como recursos metodologico®uee pela analise do cotidiano
escolar de criancas, acrescida de quatro entrevistan memorias “obscenas” infantis de
adultos. A observacdo foi realizada em uma escol ajende familias provenientes de
fracOes intelectualizadas das classes médias, mhgygicas da educacéo tradicional, e que
comumente se autodenominam “alternativas”, “pades” ou “democraticas”. Os
entrevistados foram escolhidos entre os membrosedegsmo grupo. Observou-se que tal
compartilhamento possui diversas motivagcbes: sarvema curiosidade sexual infantil,
conforme constata Freud, é fonte de prazer ou igli® alo desprazer e assume a forma de
uma interagdo social integrativa ou de instrumeagoafirmacdo da virilidade. Por fim,
percebeu-se que os modos e as razdes desse ctrapwtito atendem relacdes estruturais
entre a infancia e a sociedade de forma mais amlaseja, concluiu-se que o “obsceno
infantil” pode ser compreendido como uma respodeptativa das criancas as proibices e
prescricbes de uma administracdo simbdlica da didasocio-historicamente variavel,
podendo assumir a forma tradicional e anénima de folgiore, como demonstram as
entrevistas ou de uma investigacao coletiva ergdrespbastante escolarizada, como fez ver a
observacdo. Por se tratar de um estudo de casipradas especificidades do grupo em
guestao, tais conclusdes nado poderdo ser uniwadali, tampouco esgotam as possibilidades
de existéncia de outros modos e outras razdes.

Palavras-chave:Culturas da infancia. Sexualidade. Folclore.



ABSTRACT

This dissertation aims to investigate the shariggchildren of traditional games, songs,
recitative elements, rhymes, anecdotes and jokamicing information interdicted by adults,
particularly concerning sexuality. The researchuéms on how and why children reproduce,
create, interpret and convey — within a peer caltdtknowledge stemming from an “Adult
Symbolic Reserve”. This paper is grounded in tke&fof Childhood Studies and works with
Manuel Sarmento’s concept of “Symbolic ManagemeanChildhood”, Willian Corsaro’s
concept of “Interpretative Reproduction”, and Clau@aignebet’'s concept of “Obscene
Folklore of Children”. The methodological resourcesgd are the observation and analysis of
children’s daily life at school, as well as fourttarviews with adults on their “obscene”
childhood memories. The school where observatiothefchildren was carried out caters
mostly to middle class, intellectual families, wéi@ generally critical of traditional education
and commonly identify themselves as ‘alternativgliticized’, or ‘democratic’. The adults
interviewed were selected from this same groupeoipfe. The study showed that the sharing
of games, songs, recitative elements, rhymes, atetdnd jokes containing information
interdicted by adults fulfills several types of rvations: it is an attempt to satisfy children’s
curiosity about sex (as demonstrated by Freudpuace of pleasure or relief of displeasure,
takes the form of integrative social interactiom, i® an instrument for affirmation of
manhood. The investigation also showed that thesveagl reasons of this sharing fit broader
structural relationships between childhood andetgcin other words, the research concluded
that “childhood obscene” can be understood as apta@ response by children to the
proscription and prohibitions of a socially andtbigally variable Symbolic Management of
Childhood, which may take the traditional and amoays form of folklore, as shown by the
interviews, or alternatively the form of a quiténetarly collective investigation among peers,
as shown by the observation of children in theiho®t environment. Because the
investigation constituted a case study, and dubdcspecific characteristics of the group in
question, these conclusions cannot be deemed sahand do not exhaust the possibility that

other ways and reasons may exist.

Keywords: Culture of childhood. Sexuality. Folklore.
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INTRODUCAO

O tema da presente pesquisa surgiu a partir daLebfalklore
obscéne des enfantsle Claude Gaignebet, cuja leitura me
conduziu a diversos questionamentos sobre o0s estddo
infancia, campo do meu interesse e afim com minhas
experiéncias profissionais com o teatro infantib @nsino de
filosofia e teatro para criangas.

Escrito por Claude Gaignebet em 1968 como tese de
doutoramento e sob a orientacdo de Roger Basteéglklore
obscéne des enfantsaz de forma original o conceito de
“folclore obsceno infantil”. Trata-se, nas palavdasautor, “de

um certo numero de textos, falas e gestos contpaaits no
interior das sociedades infantis, que podem selifigados de
obscenos”|[...] “porque ofendem o pudor e a deedhci
(GAIGNEBET, 1974, p. 12, tradugao minha).

Fazem parte dele algumas piadas, parlendas e dteinas,
assim como gestos, expressdes graficas, musicawadida de
futebol e musicas de excursdo, que compdem um vasto
repertério compartilhado pelas criancas (embora s@agor
elas). Ao mesmo tempo velado e evidente, o “fofclmiosceno
infantil” é de existéncia 6bvia: mesmo quem naovoacom
criangas pode acessé-lo por uma vaga lembrancanfesdaté
nao saber contar uma piada de Jodozinho, mas géersabe
guem é esse personagem? Sabemos que o “folclooenubs
infantil” existe e sabemos também que ele nao vegmkdico
facilmente. Da ordem do recalcado social, ele & d@avéu do

esquecimento, do recato ou das metaforas, comopdikem a

FIGURA 1 - See ne evilde Diké parlenda muito conhecida das criancas brasileifaaca

Nassirove

1 “Un certain nombre de textes, de paroles ou deegegie nous avons rassemblé sous le qualifieatifode d obscéne”
[...porque] “offesent la pudeur et la décence.”
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amarela, pulou da janela, quem falar primeiro ctude dela”.

Os manuais de folclore, sobretudo os infantis,marge trazem esse material. De forma

acanhada, quase constrangida, Verissimo de Melo §s62) registra:

Se é tdo importante, nos nossos estudos, citariar mamero possivel de variantes
de uma Unica regido, como preconizava o prof. IéadHohn, entdo nos permitam
finalizar essas notas com uma variante tao feig, tAmviva na boca dos meninos e
moleques da cidade:

— Amanha é domingo!
O gato cag...

Vocé engolindo!
(responde o ofendido)
— E vocé de besta
Aparando os pingos!

Se, por um lado, o “folclore obsceno infantil” degp uma sensacdo de familiaridade,
possivelmente fruto da repeticdo de seus temaggugas, por outro, podemos constatar a
guase auséncia dele nos manuais de folclore eesgsiipas académicas, ao que parece, fruto
de uma conspiracdo do siléncio sobre alguns assurdocurso do processo civilizatorio
(ELIAS, [1939]2011).

Esse siléncio, que conferiu ao trabalho algumaraiiglade, foi também responsavel por uma
trajetéria de pesquisa desconfiada e algumas vexesssivamente autovigilante, como
atestam as primeiras versdes do projeto. Num prenmeomento, foi cogitada a possibilidade
de ndo ser utilizada a palavra “obsceno” no titWmissdo que atesta uma pesquisa
inicialmente muito receosa. As questfes éticas @asscionamentos metodoldgicos nao
escaparam desse estado de alerta inicial, decerdentima inescusavel implicacdo pessoal,
que fez valer a fala do professor Jodo Valdir, sdgwo proprio, ideia corrente: “toda escolha

do tema é uma espécie de acerto de contas”.

Ao final, a palavra “obsceno” pareceu ndo sO insifen como também necessaria. Ao
conceito de obsceno, de Gaignebet, como “aquilodfelede o pudor” acresceu-se a ideia,
fruto de um jogo de palavras: obs-ceno, aquilo@gia fora de cena. Se a etimologia parece
ser obscura, a ideia do “obs-ceno” remete aosdwmamss da cena social, ao velado, ao
silenciado, aquilo que sé pode se apresentar dgasma figura de linguagem ou de um

enigma que pede uma decifracao.
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Sendo assim, por que esse repertorio é apropristinjente pelas criangas, tdo reguladas no
que dizem e sabem? Dito de outra forma, se a i&ama construcao histérica que se
diferencia da idade adulta, entre outras coisds, gpee lhe € ou ndo apropriado, por que as
criancas compartilhariam o obsceno infantil? De fjuma elas o fazem? O que o obsceno
infantil diz sobre a alteridade da infancia? Queglacdo entre a cultura infantil e o folclore?
Como se deu a passagem, ou a substituicdo, tdo p@eutida academicamente, dos estudos
folcloricos aos estudos da cultura popular e dauainfantil? Por que o folclore foi relegado

a um lugar de menos valor no mercado académico?

Essas questdes pareciam muito pertinentes naastedios atuais estudos da infancia e da
emergéncia da sociologia da infancia, mas tambéwupadizem respeito a uma importante
producao tedrica brasileira: a obra de Florestandreles. O autor dés trocinhas do Bom
Retiro, assim como Gaignebet, foi orientando de Rogetidag tem sido muito citado nas
pesquisas brasileiras pelo seu conceito de “culhfeantil”. No entanto, pouco se debrucou
sobre as relacdes entre Florestan e os folcloriseas como sobre a posicao por ele adotada
diante da orientacédo de Bastide. Em outras palagrastudo do folclore obsceno infantil me
parecia também uma boa oportunidade para investggyauances dos conceitos de “folclore”
e “cultura infantil’, como empregados por Florestate “cultura infantii como uma
construcdo corporativa” tal como operam Shirleyirberg e Joe Kincheloe (2004); e de

“cultura de pares”, como prefere Corsaro (20091901

Ao fim dessas reflexfes iniciais, a pesquisa parder duas questdes: o que dizia o
compartilhamento do obsceno infantil sobre a sizeigho; e as relagbes — diferencgas e
semelhancas — entre os conceitos de folclore, reuitdantil e cultura de pares. Ciente das
controvérsias que envolvem o folclore nos meiosi@&wacos, eu brincava, nessa ocasido, que
meu objeto de pesquisa embarcava dois palavr@dssaeno e o folclore. No entanto, caberia
ainda pensar sobre as relagbes entre eles. PoemuaEguns contextos o obsceno infantil

assumiria a forma de um folclore?

Para responder a essas questdes, foi formulada estnadégia metodoldgica a observacéo da
interacdo entre criancas de classe média. O pagsinte foi a definicdo da escola como

espaco do trabalho de campo, ancorada na supaicdoe as criancas de classe média em
geral interagem mais frequentemente com seus pasemstituicdes de educacdo. Concluida

a coleta de dados, surgiu a impressao de que @s @adm escassos e dotados de tamanha
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especificidade que se fazia oportuno investir ema wsagunda estratégia metodoldgica.
Assim, foram realizadas quatro entrevistas comtasiique se dispuseram a falar de suas
memorias obscenas infantis. Os sujeitos sdo daisehs e duas mulheres, nascidos nas
décadas de 1950 e 1960, que, embora tenham tragete vida diferentes, atualmente

pertencem as camadas médias intelectualizadas.

Assim estabelecidas as questdes e as estratégiadomdgicas da pesquisa, a dissertacao foi
organizada em cinco capitulos. O primeiro tem op@sdo de explicitar os referenciais
tedricos e as ferramentas conceituais que sena@rtrabalho. Nele busco estabelecer um
dialogo entre o “folclore obsceno infantil’, de Gaebet, e os conceitos de “cultura infantil” e
“folclore infantil’, de Florestan, bem como com @nceito de “cultura de pares” e
“reproducdo interpretativa”, de Corsaro, e de f{oatinfantil”, de Shirley Steinberg e Joe
Kincheloe. Para compreender o contexto da infameianodernidade e a interdicdo que incide
sobre 0 obsceno, fez-se também necessario tradiscissdo o conceito de “administracédo
simbdlica da infancia”, de Sarmento, dentro de wotgsso civilizatorio tal como prescrito

por Norbert Elias.

O segundo capitulo descreve as opcdes metodolodaasbservacdo e os dados obtidos
mediante esse trabalho de campo, realizado em soatagarticular de Belo Horizonte, em
uma turma de criancas com 6 e 7 anos. A partirliledeou-se ndo s6 compreender a visdo de
infancia e de sexualidade do grupo social dessascars, mas também perceber as estratégias

e as motivacdes para o compartilhamento do obsoéil desses pares.

O terceiro capitulo trata da metodologia das eitt®y e dos dados obtidos através dessa
ferramenta, entendida aqui como estratégia compiemeale obtencdo de dados. Foram
realizadas quatro entrevistas com adultos do megopn sociocultural da escola em que se
realizou o trabalho de campo. Embora tenham trégestéde vida diferentes, os quatro
entrevistados, assim como a maior parte das fardhaescola em que se deu a pesquisa, sdo
atualmente oriundos das camadas médias e pertenoem elite intelectual. Nas entrevistas,
buscou-se reconstruir as memoérias de infancia eestsatégias buscadas para o

compartilhamento do obsceno infantil.

O capitulo conclusivo retoma as questdes teOriuamis e tece consideracdes baseadas nos

dados obtidos com a observacgao e as entrevistas.vemque se realizou um estudo de caso,
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cujos dados sdo constituidos pelas particularidddegrupo social estudado, tais conclusées
nao poderdo ser aplicadas a outros contextos. Nanten pretende-se que o0 percurso
particular deste trabalho possa auxiliar, em algunmealida, no entendimento das relacbes
estruturais existentes entre as nocdes de infénsexualidade e as diferentes configuractes

das culturas de pares.

O estudo do obsceno infantil traz a luz duas peti@s poucos exploradas. Em primeiro
lugar, evidencia a crianca em um papel difereniguele que é geralmente proposto na
sociologia, qual seja, o de vitima da sexualidade @eral do adulto). Ao contrario, diante do
obsceno infantil, ela estd na condicdo de agentsudepropria sexualidade. Embora seja
justificado o esforco de entendimento da criangacwitima do abuso sexual, sobretudo na
realidade brasileira, propde-se aqui outra persfeatuja relevancia reside na percepcao das

diversas facetas da relagéo entre a infancia euakgade.

Em segundo lugar, o trabalho ndo utiliza como faldeumentos normativos ou dinamicas
escolares. Ainda que a norma tenha sido de fundamanportancia para delimitar o
interdito, o que se buscava eram as burlas ourasafoe as razdes para o “pular a cerca da
linguagem” (MONTES, 1997, p. 33). Conforme afirmaniinique Julia (2001, p.18):

Todos sabemque os professores ndo conhecem tudo que se pasgaatios do
recreio, que existe, ha séculos, um folclore obscdas criancas (Gaignebet, 1974) e
hoje, como ontem, (pensemos nas antigas abadjaset#ude), existe uma cultura
dos jovens que resiste ao que se pretende incespacos de jogos e de astlcias
infantis desafiam o esfor¢go de disciplinamento.aEssltura infantil, no sentido
antropoldgico do termo, € tdo importante de semndesta quanto o trabalho de
inculcacao (grifo meu).

Por tras do que se pretende inculcar e, por issaondicdo de resistente a rememoracgdes e
objetivacdes, o obsceno infantil € paradoxalmemie albbjeto evidente, que todos sabem.
Apesar de velado, quando vem a cena, ele ndo deipeopalar a sensacédo de familiaridade e

de cumplicidade, que atesta simultaneamente suhgémnde experiéncia solitaria e social.
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1 DOS CONCEITOS OPERADORES

— Tudo que eu falar, vocé fala guei?
— Falo!
— la indo por um caminho.
— Caminhodido.
— Encontrei um passarinho.
— Passarinhodido.
— Pulei um riacho.
— Riachodido.
— Pulei um estofo.
— Estofodidd

1.1 A administracéo simbdlica da infancia

Caminhando para um maior amadurecimento do canmaotentativa de contribuir para uma
conceituacado mais fina dos estudos da infancia;steeproposto diferenciar os conceitos de
infancia e crianca, anteriormente tomados de famdstinta (GOUVEA, 2008). A infancia
diria respeito a concepcdo ou a representacéo gjaeludtos fazem desse periodo inicial da
vida. Portanto, a infancia seria a condicdo sodéd criancas, e as criancgas, 0S sujeitos
biopsicoldgicos que vivem esse periodo da vida (KMANN; FERNANDES, 2004).
Assim, a infancia se converteria no préprio “ofidim crianca” (CHAMBOREDON, 1986),
uma condicdo social, fruto de normas e das respasi@ptativas dadas a essas expectativas,
condicéo que vai sendo assumida de forma muit@peee com tal ilusdo de espontaneidade
gue termina por diluir as fronteiras com o natu@al.seja, um estatuto que se instaura ndo so
por proibicdbes e prescricbes de um lado, mas tampém processos simbolicos de

interpretacdo do mundo produzidos pelos sujeitqgsodea idade.

A distincao entre crianca e infancia, tal como tdanaqui, aponta para um dos dualismos que
a sociologia da infancia incorporou da sociologiatemporanea. Favorecida pelo “retorno ao

ator”, caracteristico da mudanca de paradigmasciasias sociais (MARCHI, 2010), a

! Versao colhida por Florestan Fernandes de umaditaira que consiste numa cilada para fazer o séherfalar algo que
ndo deve ser falado. Aquele que cai na armadilltarsa objeto da zombaria dos demais. Esse tifwideadeira € chamada
por Florestan de brincadeira de “pega”, por Amafimaral de “jogo de pulha” e pelas criancas dasnhas por “cacada”
(2004, p. 305).

2 Criado pela inspetora escolar francesa Paulinedfesgd, o termo “oficio da crianca” foi retomado 2873 por Prévost e
Chamborédon considerando-o ndo em termos de natinfardil, mas no confronto entre f@bitus familiar e ohabitus
escolar, na constituicdo dos modos de pensar,ide g fazer (SIROTA, 2001).
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problematica da sociologia da infancia tem fregeiente girado em torno de oposigdes
como individuo e sociedade, acao e estrutura (PRQQID).

A fim de superar essas dicotomias, seria necedsadao em conta um duplo movimento entre
infancia e crianga, seja considerando o0 agenciammsujeito-crianca na constru¢ao social
da infancia, seja reconhecendo a interdependéméjiap do laco social. Assim, se da a
superacao da dicotomia através do chamado aorteealuido (PROUT, 2010), que nesse

caso € a propria relacdo entre os dois termos.

LLORET (1998) pensa a infancia como algeiae aser, ao mesmo tempo. Por um lado, um

atributo geracional, uma “pertenca existenciplos sujeitos assumem:

Quando pequenos, foi-nos ensinado que deviamosnecorae o aniversario. Uma
vez comemorado, tinhamos tal ou tal idade, da mesameira que se tém os dedos
da mao. Os anos pareciam ser nossos, s6 nossms,de se esperar que 0S anos
futuros também fossem. Se penso ou creio que GsSATOMEUS, POSSO assumi-los e
ir assumindo-os como uma pertenca existencial (LEDRL998, p. 13).

Por outro lado, a idade que temos nossiExxriancas, jovens, adultos ou velhos.

A questao é que, ao colocar-nos ou sermos coloedasn grupo de idade, somos
captados por algumas imagens e certas praticagisagie se articulam de forma
mais ou menos contraditéria. As contradigbes ddé vieado ndo evitam que as

imagens e as praticas, reforcando-se mutuamentéigeem topicos e categorias
normalizadas e determinem respostas socialmenti@g#es. Assim, a idade nao é
tua ou minha, é a idade do outro que, ao ser-nds, deps possui (LLORET, 1998,
p. 15).

Esses topicos e categorias normalizadas, aos guaignca moderna, sujeito socialmente
inserido, responde (e simultaneamente € levado spomeler) constituiiam uma
“administracdo simbdlica da infancia”, entendida faon certo nUmero de normas, atitudes
procedimentais e prescricbes nem sempre tomadasessamente por escritoou
formalizadas, mas que condicionam e constrangemda das criancas na sociedade”
(SARMENTO, 2004, p. 5). Dito de outra forma, esspeetativa social se concretiza, embora
nao se reduza a isso, em “atitudes esperaveis aoheguéncia ou ndo frequéncia a certos

lugares por criancas, tipo de alimentacao promowigdproibido, horas de admissibilidade ou

® Embora nem sempre explicitas nos planos constitatie infraconstitucional, h4 um conjunto de narnea leis
internacionais como a Convencdo dos Direitos da Caianoutras Normas de Agéncias Internacionais (URJCHT,
OMS), que agem como configuradores de uma infagmaal no plano normativo (SARMENTO, 2004, p. 5-8lo
ordenamento juridico brasileiro, explicitando algymincipios acolhidos pela Constituicdo Federa @8 (ver artigo 236 e
seguintes), o Estatuto da Crianca e do Adolescerten(° 8.069/90) internaliza uma série de nornaegtimternacionais.
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de recusa de participacdo na vida coletiva” (p.Assim, as praticas de cuidados com a
crianca, decorrentes de sua dependéncia biolégieaafiguram também como praticas

culturais.

Inerentes a qualquer discurso pedagdgico, pregsrigd proibicdes dirigidas as criancas
sempre existiram e ndo sdo atributo especificontindia moderna. Seria mais preciso,
portanto, predicar as restricdes e as proibicopscéficas da infancia na modernidade, na
medida em que “cabe melhor falar ndo na emergéecian ‘sentimento de infancia’, mas de
um sentimento de infancia caracteristico da modedd” (GOUVEA, 2008, p. 100).
Diferentemente de prescricbes e proibicbes de cymdmagogico de outras épocas, a
administracdo simbdlica da infancia moderna pasecealer da diferenciacdo entre a crianca
e 0 adulto, que termina por distinguir uma “reseswabodlica do adulto” (SARMENTO,
2004, p. 5), também construida historicamente.ni die entender essa construcdo, se faz
ilustrativo evocar a mudanca de recepcdo da @uwidquios de Erasmo, ao longo dos

séculos, apresentada no contexto do processaatditio (ELIAS, 2011).

1.2 A reserva simbolica do adulto: um enderegcamentoegativo a infancia

Erasmo Desidério ou Erasmo de Rotterdam, como ftoohecido por causa da sua cidade de
origem, nasceu no século XV e publicou suas obwasésulo XVI. Iniciado no sacerdécio,
abandonou-o alguns anos depois e se tornou unecocditls dogmas da Igreja. Foi um
intelectual humanista e pacifista, cujas reflexéelBre educacao estdo afinadas com esses
principios. Como vivenciou a rigidez da educacds ffades franciscanos, propde uma
educacdo sem castigos fisicos; no entanto, essaadafio se converte em um hedonismo.
Erasmo ndo deixa de enxergar como fundamentalasgestio trabalho educativo, uma vez
que o homem, para ele, ndo nasce acabado; ao ramntrasce incompleto (FERACINE,
2008, p. 14).

Suas principais obras s&tbogio da loucura(1511),A civilidade pueril(1530) eColéquios
Publicado de forma definitiva em 152€oloquios de Erasmo de Rotterdam tinha por
finalidade ndo soO ensinar a lingua latina aos nespimas também prepara-los para a vida.

Anteriormente publicado de forma deturpada e, seautarizacdo do autor, o livro foi
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revisado por Erasmo até pouco antes de sua moitgitelado definitivamente como
Familiarum colloquiorum formulae nom tantum ad liiggn puerilem expoliandam, verum
etiam ad vitam instituendamu, em portuguésColoquios familiares, destinados ndo s6 a

aprimorar a lingua dos jovens, mas também a edosdéra a viddELIAS, 2011).

Apesar de ter sido colocado hudex por suas criticas a Igreja catélica, pouco julgzme
moral se fez acerca dos ensinamentos dedicadoghaodd editor de Erasmo, entdo com
idade entre 6 e 8 anos. Contudo, a partir do sétidpa obra foi duramente criticada porque
trazia as criancas assuntos ndo recomendados,seja, assuntos que passaram a ser

considerados como adultds.

O que parecia altamente edificante aos contempasade Erasmo, na medida em que
propunha instruir as criancas sobre a vida adafiegesentou-se num periodo posterior como
imoral e prejudicial. A visdo da infancia alinhadam o postulado erasmiano de que “a
aprendizagem néo é venenN®OTTERDAN, [1529]2008b, p. 27) e com a critica aldgor
aqueles que imaginam a infancia “fragil demais pecaber licbes e delicada ao extremo para
suportar as fadigas do ensinROTTERDAN, [1529]2008b, p. 27§ paulatinamente
retificada por uma educacéo negativa, cercada desgameiros anos por uma “conspiragcao
do siléncio” (ELIAS, 2011), constatada sobretudoretacdo as meninas, nos assuntos acerca

da sexualidade.

Aries (2006), embora tenha sido contestado povisé@® linear da histéria da infancia, teve o
mérito de ser pioneiro no estabelecimento da histiade da infancia e dedica um capitulo
inteiro ao assunto, intitulad®o despudor a inocénciaO autor inicia com a seguinte
afirmacdo: “Uma das leis ndo escritas de nossalmordemporanea, a mais imperiosa e a
mais respeitada de todas, exige que, diante dasces, os adultos se abstenham de qualquer
aluséo, sobretudo jocosa, a assuntos sexuais” @RIE06, p. 75).

4 Com a intencéo de apresentar aos meninos a vidta afasmo descreve, por exemplo, diadlogos emhe prostituta e um
jovem, narra uma mulher reclamando do comportameattequado do marido e um dialogo de corte deasalc

° E interessante notar que na atualidade algunfgeculturais sdo designados por “adultos” quanairem contetido da
ordem do sexual. Sem duavida alguma, a sexualidaigtituii um dos assuntos mais fortemente interdgiats criangcas. No
entanto, as criangas também séo excluidas da e@rdarpolitica e da violéncia, como afirma Bunchimg(2006).
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O autor mostra como essa moral moderna se diferdvestante de outras formas mais
desavergonhadas da Idade M&dge falar sobre assuntos da ordem do sexual fovistal
pelos leitores d€oloquiosdo século XIX, anteriormente 0s ensinamentos @sriao so se
justificavam porque havia uma pratica de intimidad&e adultos e criangas, que comecava a
ser considerada grosseira. Num momento de trandiggéi@ostumes, Erasmo ja enuncia em

tom de reprovacao:

Sao repassadas para as criancas certas palavras, disse alguém, apenas
toleraveis em orgias alexandrinas. Ao repetir urtagdevocabulos, a crianca ganha a
recompensa em beijos. Por certo que os pais tént@so anddino, ja que a vida

deles mesmos nada mais espelha sendo extravagdnoiass. A crianca recebe das
nutrizes caricias impudicas além de ser induzidésséivia com toques de méo,

como soem dizer. V& o pai totalmente alterado pelsida. Escuta o derrame de
palavras que deveriam ser silenciadas (ROTTERDABR$]2008b, p. 47).

As praticas de toque comecam a ser consideradashi@as, o que evidencia substancial
mudanca no padrdo de comportamento. Posteriornfal@deabertamente sobre a vida com as
criancgas, ainda que com intuito de aconselhamemtm @mColdquios constituird uma clara
descompostura. A sexualidade foi sendo trazida@areclave privado, para a familia nuclear
(ELIAS, [1939]2011, p. 173), enquanto se retiragdala social.

Essa inculcacdo, empreendida ja desde os primesias de vida, fez parecer natural o recato
de tal forma que os adultos passaram a ver asgasamclusive as criancas que eles foram,
com certo estranhamento, pois elas frequentemdinggpassam as fronteiras do embaraco
(ELIAS, [1939]2011, p. 162). Muitas vezes repreadatpela inocéncia e de forma apartada
da sexualidade, a imagem social da infancia modeaneceu ser, em alguns momeritas,

reverso da sexualidade, a ponto de se tomar ascasacontemporaneas informadas e

“sexualizadas” como criangas sem infancia.

Essa suposta impossibilidade da coexisténcia @ndrid com assuntos de natureza sexual
leva Postman (1999) a apontar para uma crise maqué ele denomina modernidade tardia,
ou seja, na contemporaneidade e apressadamenge,opasco de desaparecimento da

infancia. Para o autor, o surgimento da prensatgiica traria a necessidade de conquistar a

® Podemos evocar um dos exemplos de Ariés: as bieitea relatadas no diario em que Heroard, médichehrique IV,
narrava episddios da vida do jovem Luis Xlll. Ens farincadeiras, os adultos ndo viam mal algum ecartas partes
sexuais de Luis XlII, e eram habituais as brincadeile ameacas de castracdo ao menino (ARIES, 2008).

" Na contramao dessa “moral sexual civilizada”, séodeve deixar de considerar a contribuicdo daaté@udiana e os
efeitos da disseminacéo da psicanalise.
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idade adulta num ambiente informacional abstrarayés da educacdo, especificamente da
aquisicdo das habilidades de leitura, tornando tndade também uma conquista social, e
nao apenas um desencadeamento bioldgico. O surtgirdarndeia da infancia moderna teria

coincidido com a codificacdo da informacéo e coemargéncia de segredos culturais.

As ideias de conspiracao do siléncio (ELIAS, [1284]1) e da consequente codificacdo de
segredos culturais (POSTMAN, 1999) configuram unferehciacdo maior entre adultos e
criangas, enunciada por esses autores numa linbentiauidade de ideias, ainda que a partir
de varias filiagdes teodricas que desencadeiamedifes conclusdes. Essa diferenciacdo
geracional diria respeito ndo somente a uma “aditnagido simbodlica da infancia”
(SARMENTO, 2004), mas também a uma relacao entraacia e assuntos (e praticas) a ela
omitidos, ou seja, uma relacdo entre a infancia éreserva simbolica do adulto”
(SARMENTO, 2004).

Essa reserva, que em parte se converte em umaaes®ral, tem por sindbnimo no
Dicionario Houaiss austeridade e por anténimoindecéncia A palavra aparece ainda em
ELIAS ([1939]2011, p. 174) no seguinte trecho:

Para Erasmo e seus contemporaneos, conforme vinpspblema ndo esta em
esclarecer a crianga sobre as relagBes entre henmemther. As criancas descobrem
isto por si mesmas através do tipo de instituighesda social em que crescem.
Sendo menor eeserva dos adultos, € menor também a discrepancia erjree @
abertamente permitido e o que ocorre por tras da’ce

No projeto erasmiano, 0 adulto conduz a criangasaixe ao correto, ou conduz a crianga ao
correto pela via do saber, enquanto no projetoistgas restricoes a fala e ao saber € que
constituem o projeto pedagoégico. Com o exemplo ddamca na recepcdo @aldquios de
Erasmo, Elias aponta para um crescimento dessadé@reaserva expresso no aumento da
sensibilidade em relacdo aos codigos de condutaudaa civilizatéria. Se inicialmente
surgiram varios tratados que diziam abertamentéloague deveria ser feito ou néo, a
exemplo deColoquios posteriormente, ja ndo havendo mais necessidadédr, passa-se a

regra do ndo dizer. A reserva moral ultrapassamimio daquilo que ndo se deve fazer,

8 Nesse trecho, Elias utiliza um termo que se repetdodo o trabalho: “por tras da cena”. Ao finsigecapitulo, sugiro o
entendimento do termo “obsceno”, termo caro a egabalho, como “aquilo que esta fora de cena” (@s).



21

abarcando também aquilo que ndo deve ser fdlddlessa forma, ela se converte mais

claramente numa reserva simbdlica.

Por fim, € prudente ressaltar que a relacdo eninddacia e os assuntos a ela omitidos se
estabelece de diversas formas, em decorrénciandextos histéricos e sociais variados, uma
vez que as representacfes de infancia e sexualsldmnstituem socialmente. Sobre a

infancia historico-social, Faria (2006, p. 8) atrm

N&o existe, a bem dizer, uma infancia. Existemagagxperiéncias humanas que
modelam a crianca dentro de limites cronoldgicasrdénados. A esses periodos
gue desenham a pessoa da criangca ou a crianca jgessoa sobrepdem-se as
alteridades dos tempos sociais que delimitam @adea onde cada um se faz.

Portanto, estdo colocados aqui dois pressupost@sineeiro, a consideracao histérica da
infancia e da sexualidade; e o segundo, os cosceiéo reserva simbodlica adulta e de
administracdo simbolica da infancital como descritos acimaque seriam predicados

esclarecedores da infancia moderna, embora séjaaato afirmar que antes da modernidade

essas duas formas de lidar com a infancia nadraxist

Caberia olhar com cautela esses pressupostosasdpea visao evolucionista dos processos

historicos:

Assim € que, em oposi¢do a uma visdo evolucioniditeear, verifica-se um quadro
definido por processos de permanéncia e deslocasjeain que convivem num
mesmo periodo histérico, praticas diferenciadasm beomo representacdes
antagbnicas sobre o que define a crianca e coraalest ser preparada para a vida
adulta (GOUVEA, 2008, p. 99-100).

Assim, esse projeto de contencdo e siléncio naaigsano e linear. Na contramao dele,
emerge a teoria freudiana, que constata os excdesm®grama civilizador e a existéncia de
uma sexualidade infantil, indicando caminhos parea educacdo sexual que responda as
perguntas das criancas. No entanto, nem mesmoria feeudiana aboliu a ideia de que
algumas informacdes e vivéncias ndo devem ser atithpdas com as criancas. A nocéo de
sexualidade infantil ndo igualou as criancas aast@s] ao contrario, deu a elas um espaco

muito singular.

° A psicanalise vai mostrar como essa interdicdangia ainda o pensamento e como a proibicdo darpaftalada ou
pensada), mais do que a proibicao da acdo, é enodg recalque (MILLOT, p. 44).



22

Além do mais, a segunda modernidddessiste a uma reinstitucionalizacdo da infanaiso f

de diversas rupturas sociais (SARMENTO, 2004). Radeainda lembrar, superando a ideia
de evolucao da curva civilizatoria, 0 quanto ospesnatuais tém desafiado a ideia de reserva
e de intimidade, sobretudo através da internetsereldes sociais. Nesse contexto, valeria a

pena pensar como tem se dado a administracao staldl infancia.

1.3 Administracdo simbolica da infancia contemporaea

Com as informacdes cada vez mais acessiveis agasi@m ambientes virtuais, a ponto de
alguns teoricos cogitarem o fim da infancia, peeesbd uma intensa preocupacao com o que é
apropriado ou ndo para as criangas. Basta assistit filme infantil das décadas de 1980 e
1990 para perceber o quanto alguns assuntos erg®sjue circulavam livremente entre as

criancas, como o uso de cigatfsdo hoje fonte de desconcerto.

Diante da internet, um ambiente informacional qoea&aca os limites do publico e do
privado, se reinstaura uma administracdo simbdle&céanfancia, que lanca mao deftwares

de filtros para controle do acesso e outros resucgmn O intuito de garantir a reserva
simbdlica do adulto. Isso mostra que a distincéoeea infancia e a vida adulta, quanto ao

acesso a algumas informacdes, continua sendo wnadsar dos desafios contemporaneos.

Diversas decisfes judiciais noticiadas como cersa@arentemente respaldadas na defesa de
valores morais de forma ampla estdo, na verdadmraaas no Estatuto da Crianca e do
Adolescente. Recentemente, apos ordem judicialdid@eoela Justica da cidade do Rio de
Janeiro, um livro de conteudo erotico foi retirade duas livrarias em uma acgdo que
mobilizou policiais e oficiais de justica. Tal medifoi noticiada em diversos meios de
comunicacdo com manchetes alarmistas que omitiaancaragem no Estatuto. Sobre a
deciséo, o juiz afirma: “A ordem de servico € umarfa de garantir que a lei seja cumprida.
Uma crianga ou adolescente pode pegar um dos lemosima prateleira e ter acesso a um
contetido inapropriado para sua idade. Eles precsamrotegidos” (EM MACAE..., 2013).

120 termo “segunda modernidade” é empregado por &uom(2004), ao que outros autores preferem deronipos-
modernidade”.

1 Quanto aos temas omitidos as criancas, vale lembima Classificacéo Indicativa de produtos cuiliiesta ancorada em
trés pilares: violéncia, drogas e sexo. Essegdpdsos seriam, portanto, areas da reserva sinsbatialta.
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Na ocasido foi expedido um mandado de intimacaopemwrietarios, determinando o prazo
para que possam reaver o material, desde que comprgue esta previsto no art. 78 do

Estatuto da Crianca e do Adolescente, que asspoetis

Art. 78. As revistas e publicacdes contendo mdtem@réprio ou inadequado a
criangas e adolescentes deverdo ser comercialiemlasnbalagem lacrada, com a
adverténcia de seu conteudo.

Paragrafo Unico. As editoras cuidardo para queapascque contenham mensagens
pornogréaficas ou obscenas sejam protegidas com lagelma opaca (BRASIL,
1990).

No Brasil, a Classificacdo Indicativa dos produtodturais por idade foi tema de debate
muito recente. Apesar de prevista na Constituiggaefal de 1988 (artigos 21, inciso XVI e

220 § 39, inciso ) e preconizada no Estatuto danCa e do Adolescente de 1990 (art. 254),
por ocasido da edicdo da Portaria n.° 796, em 8etiambro de 2000, o debate sobre a
Classificacao Indicativa se tornou mais acirragdodob seu ponto alto quando da edicédo do
Decreto n.° 4.991, de 2004.

Contudo, tao real quanto a crenca compartilhadaeoassidade de uma regulacéo de alguns
assuntos para as criancas, € a pulsdo de sabeU[FRES05]1976) que surge diante da
interdicdo. Se a reserva simbdlica do adulto (SARNE@, 2004), expressdo de uma
interdicdo social, trabalha a favor de uma congpoado siléncio (ELIAS, [1939]2011),
verificam-se desvios e contornos a essa interdig&zados pelas criancas, com o fim de

acessar o conhecimento.

Exemplo disso sdo as regras e usos do jogo Habltel, Hia internet, que se declara
apropriado para maiores de 13 anos. No entantaasnariancas com idade bem inferior
criam perfis falsos para joga-lo. Tal jogo, quepdisbiliza ambientes virtuais, como casas e
hotéis para interagfes, possui um guia para pam enanual de etiqueta, além de um filtro
interno que bloqueia automaticamente palavrbesrmaoge considerados inadequados ou
ofensivos. Csite declara que essas medidas sdo tomadas para deigarsotranquilos, mas

esteve envolvido em diversas polémicas motivadapgesiveis episodios de pedofilia.

12 Além de atender outras finalidades que seréadatao decorrer deste trabalho.
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Por fim, cabe ressaltar que, diante da administrap&bdlica da infancia contemporanea
cada vez mais formulada juridicamente e cada vag desafiada pela realidade da internet,
as proprias criancas sao simultaneamente submetglasrmas de seu estatuto social, séo
produtoras de respostas adaptativas a essas nernrdslizmente, sdo também vitimas de
abuso. Quanto as respostas adaptativas a interdicgfago Habbo, € possivel constata-la na
realizagdo de pesquisas em ferramenta de buscddge ou texto) com as palavras “como
falar palavrdo no Habbo”. Tal pesquisa produz cossultado uma grande quantidade de

tutoriais em que as criangcas compartilham formasudiar o veto de linguagem do jogo.

Que conversbes as criancas empreenderiam quandault®s lhes barram o acesso as
informacdes sobre a sexualidade? Possivelmentesetao diversas, mas podemos enumerar
antecipadamente o acesso furtivo a cultura matadiata e um compartilhamento entre pares
desses segredos culturais, cumplices que sdo dmandssejo de saber. Nesse contexto,
como resposta a uma administragdo simbdlica dadigacriadora de uma reserva simbolica
adulta, que é objeto de muita curiosidade infaétijue proponho a compreensao do folclore
obsceno infantil. A parte disso, seria interessaetgar pensar por que esse saber se
constituiria na forma de um folclore, resposta g@eodera ser buscada no percurso de uma
investigacdo dos conceitos de folclore infantiliuma infantil e cultura de pares.

1.4 O folclore infantil e a cultura infantil para Florestan Fernandes, a cultura infantil

para Shirley Stainberg e Joe Kincheloe e a culturde pares de Corsaro

Grosso modo, podemos periodizar os estudos daciafém trés momentos: no primeiro, as
pesquisas sobre a infancia eram escassas, e mdagaava ouvir as proprias criangas nas
pesquisas; no segundo, comegam a surgir trabalbpsersios e precursores oriundos de dois
campos: etndlogos de culturas ditas exoéticas dogio® de nossas proprias sociedades (os
folcloristas); no terceiro, surge a socioantrop@loga infancia como um campo que

compreende as criangas enquanto sujeitos (DELALANIDBS, p. 246-251).

Vérios trabalhos etnologicos e sociolégicos de mgatb século XX foram desenvolvidos
dando continuidade ao trabalho dos folcloristas, qiesde a crescente industrializagéo

assistida ao final do século XIX, vinham recolhemdateriais de um folclore em vias de
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desaparecimento. Podemos incluir entre esses hicshahnto o estudo sobre o “folclore
obsceno infantil”, de Gaignebet, escrito em 19&iklicado em 1974, quanto o estudo das
trocinhas™ de Florestan Fernandes, escrito em 1944 e publiearl1947, ambos orientados

por Roger Bastide.

Gaignebet atribui a Bastide a escolha da metodoldgiVan Gennep, folclorista francés que
visava ultrapassar a preocupacdo de conservacacultdaa tradicional ameacada pela
industrializacdo, preocupacdo que motivava aquleso precederam. Assim, Gaignebet se
dedica a compreender o repertério folclorico dargga em suas dimensdes sociais e
culturaist* Para isso, recolhe textos e folguedos medievatsilimgrafia folclérica e deles
extrai temas comuns ao folclore obsceno recolhioeatrevistas com criancas e adultos.
Embora Gaignebet pretendesse uma contextualizatéo,tese de doutoramento seguia,
portanto, as diretrizes dos estudos folcléricoadeaes, que compreendiam o folclore como
uma disciplina autbnoma, entendimento admitido tambpela Comissdo Nacional do
Folclore no Brasil (CNFL).

Ao contrario de seu orientador, que era afinado aoescola francesa, Florestan entendia o
folclore ndo como uma ciéncia, mas como uma meobgitlque poderia ser abarcada tanto
pela sociologia quanto pela antropologia (CAVALCANVILHENA, 1990). O fato de
Bastide ter anunciado no prefacio dascinhaso surgimento de um promissor representante
da ciéncia do folclore pode ter colaborado com afus#io que se seguiu acerca do
entendimento que Florestan tinha sobre a quest@.m&smo tempo que se tornou
reconhecido por esse estudo e apesar de ter aagdmide Bastide, o sociélogo brasileiro
dirigiu fortes criticas ao entendimento do folclgrela CNFL, que estava alinhada com o

entendimento de Bastide e da escola francesa (FERNES, 2003, p. 5).

13 “Trocinhas” sdo grupos infantis assim autodenodvsaobservados pelo sociélogo Florestan Fernamdesgeins bairros
da Cidade de Séo Paulo na década de 1940.

14 Embora Gaignebet tenha pretendido realizar undestio repertério infantil contextualizado, conformeentacdo da
metodologia de Van Gennep, o resultado final detrshalho € uma bricolagem de teorias que nem sediplogam entre
si. Na introducéo dde folklore obscéne des enfanede conta de seu encontro com Lacan, e variasagass da obra
parecem ser fruto da influéncia lacaniana sobreven) Gaignebet. No entanto, na conclusdo, o aetmrire ainda aos
arquétipos junguianos e tende a formular esqueetaarglizadores. Esta é a critica de Hilario Frahisoor (2010, p. 43) ao
esquema posteriormente formulado por Gaignebet @mestudoLe carnaval “Recorrer ao esquema carnavalesco de
Gaignebet é adotar uma perspectiva a-historica, dpseonsidera a necessidade de uma cronologia fimai® menos
generalizadora”. Diante da observancia de temass&wados”, o autor recorre ainda a explicacfes cpmsideram o
aspecto religioso dos ritos escatoldgicos medieva#s, com isso, ndo obtém éxito na contextualizded criancas e dos
adultos entrevistados na coleta do folclore obschfarc Soriano (2010, p. 303) chega a defenderago®ior problema
desse estudo (excelente, ele ressalva) é a falfarocédo psicanalitica de Gaignebet. Por fim, ae parece, o né da
questao esta em decidir sobre que pergunta dagfolclore, considerando que buscar suas origetsetudo numa cultura
sincrética como a brasileira, parece ser um trabdé¢hSisifo.
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Enquanto campo de conhecimento, o folclore foi tobfee muitos debates que terminaram
por relega-lo a um lugar menor em relacdo aos @imie&tos académicos. As principais
criticas dirigidas a ele diziam respeito aos phessios positivistas, nacionalistas e

romanticos, a pretensédo de conservacéao cultu@keengrego de métodos pouco cientificos.

Se, na condicdo de ciéncia no Brasil, o folcloredi“numa posicéo incbmoda, a cavalo entre
a ciéncia e a arte” (FERNANDES, 2003, p. 182); stsdos da infancia sao tributarios desse
campo de conhecimento, que, tendo nas méaos untdepette artefatos culturais infantis,
comeca a considerar a existéncia de uma cultucaatzca.

Nesse primeiro momento, os folcloristas enfatizamanito a autonomia da cultura infantil,
chegando a considerar os grupos infantis como gends sociedades, imagem que aparece
tanto em Gaignebet quanto em Florestan, talvez pasicurso dos estudos com as criancgas,
gue caminhavam no sentido de revelar uma difereéaiaultural. Ou talvez por se referirem
a uma cultura da crianca, que tinha na rua a opddde de desenvolver formas de
organizacao e brincadeiras que estavam “fora dsdjgédo do olhar dos adultos” (BOTTINI,
2007, p. 25).

Nesse contexto tedrico e com base nessa percepgatadcia, Florestan (2004) desenvolve
0 conceito de cultura infantil que significa, naaglapras do autor, “aproximadamente o

mesmo que folclore infantil”. Sobre essa diferefpgaico sensivel”, o autor afirma:

A segunda [a cultura infantil] abrange alguns eleto® ou complexos culturais de
natureza nao folclérica, como o futebol ou a natag@ianto as atividades ludicas
das “trocinhas” de meninos; e certos trabalhosimaséonfeccdo de roupinhas para
bonecas, preparagéo de doces simples, que asasiapgendem a fazer com maior
rapidez etc.), quanto as “trocinhas” de meninasxfressao “cultura infantil” é
mais adequada, na medida em que traduz melhoratecata subcultura que nos
preocupa no momento. Ela é mais inclusiva que Ifodcinfantil” e traz consigo a
conotagdo especifica, concernente ao segmentoltdeaciotal partilhado, de modo
exclusivo, pelas criancas que constituem os gruptentis que acabamos de
descrever (FERNANDES, 2004, p. 214).

Para Florestan, tais elementos da cultura infaéitil“transferidos” para os grupos infantis que
tém a participacdo nessa socializacdo limitada a taueitacdo”, ja que esses elementos
continuam ali a ter a mesma “funcéo social” quesp@sn nos grupos adultos. Embora aceite

que as criancas também criam alguns elementospel pelas nos artefatos transmitidos
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“consiste em recebé-los e em executa-los”. Se stlmenega que essa transferéncia cultural
seja simplesmente uma imitagéo, ele o faz por deteque ocorre uma despersonalizacao no
tempo, propria do “patrimdénio cultural do grupo’uegfaz com que a crianga, numa
brincadeira de faz de conta, imite ndo uma maeutta,omas o papel social ou a funcao
social das méaes. Ou seja, 0 autor advoga haverumas‘aquisicao de fungdes” do que uma

“imitacdo de individuos”.

Se o conceito de Florestan parece anunciar a dgetana socializacdo horizontal, afirmando
que a educacgdo da crianca se da também entre aagasj ja que “os imaturos” sdo
“modelados” também pela cultura infantil, o conzeite “cultura de pares”, de Corsaro,

parece dar um passo adiante.

Para Corsaro (2011, p. 15), “as criancas sao agenttirais sociais, ativos e criativos, que
produzem suas proprias e exclusivas culturas isfagriquanto, simultaneamente, contribuem

para a producao das sociedades adultas”.

Se Florestan destaca a funcéo social da “cultdeatiii como forma de preparo para a vida

adulta, Corsaro entende a infancia como categodels ou seja, como parte da sociedade
com interesses proprios, ainda que, para cada roeshela, para cada crianca, a infancia seja
uma condicdo temporaria. Em critica dirigida aascionalistas, Corsaro (2011) considera
que esse modelo de socializacdo ignora que aasgar@o se limitam apenas a internalizar a
sociedade e propde no lugar da ideia de uma sagalh, a nocdo de “reproducao

interpretativa”. O termo “interpretativo” abrangespactos inovadores e criativos da

participacdo infantil na sociedade, [...] enquantermo “reproducdo” inclui a ideia de que as

criancas nao se limitam a internalizar a socie@aaeultura, mas contribuem ativamente para
a producgéo e mudancgas culturais, dentro de uméutaulle pares” (CORSARO, 2011, p. 31-

32).

Nesta pesquisa, optei por utilizar as denominagdesCorsaro por entender que o
compartilhamento do obsceno infantil ndo parecadsteao “ajustamento” das criancas a
sociedade, mas responde muitas vezes ao interssepddprias. Se esse compartilhamento é
capaz de provocar mudancas sociais ou mudancaglag8es entre pais e filhos, esse € um
ponto que o decorrer da pesquisa pode ajudar andgmmContudo, a mera substituicdo do

termo “folclore” pelo termo “cultura de pares” nfim suficiente para dar conta de algumas
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particularidades do trabalho. Preferi assumir argigo dos termos, seguindo as indicagbes de
Florestan, considerando que a “cultura de pareafcaltambém um “folclore infantil”, e ndo

se reduz a ele.

Dessa forma, fez-se objeto dessa pesquisa a re@duterpretativa do obsceno infantil na
cultura de pares, incluindo as manifestacfes foteé transmitidas de geracdo a geracéo,
mas também compartilhamentos de saberes obscerosdguse configuravam como um
folclore. Para delinear melhor essa distingéo emiee seria folclorico ou ndo na cultura de
pares, fez-se necessario investigar o conceitmldoife, em nada menos controverso que o

estatuto cientifico de seu campo de estudo.

No cerne de uma contenda acalorada, a definicdolcere sofreu muitas reformulacdes. A
palavrafolk-lore, surgida no final do século X&intetiza seu conceito inicial, sabedoria do
povo. Essa definicdo rendeu muitas criticas, soleetle marxistas, que ndo concordavam
que o folclore estivesse presente apenas nas slpspelares, tampouco que se tratasse de

um saber indicador de atraso cultural.

No Brasil, a Carta do Folclore Brasileiro, de 19861conhecida pela audaciosa tentativa de

sistematizacao:

Consistem o fato folclérico as maneiras de pensantir e agir de um povo,
preservadas pela tradicdo popular e pela imitac@ues ndo sejam diretamente
influenciadas pelos circulos eruditos e institugc§ae se dedicam ou a renovacao e
conservacdo do patrimdnio cientifico e artisticananos ou a fixacdo de uma
orientacao religiosa e filosofica (BENJAMIN, 1989,1).

Na Carta a aceitacdo coletiva é ainda mencionaa® @aracteristica do fato folclorico, que

pode ser anbnimo ou néo.

Em 1995, a Carta (BRASIL, 1995) foi atualizada edeando folclore “o conjunto das
criacdes culturais de uma comunidade, baseadousastsadicfes expressas individual ou
coletivamente, representativo de sua identidad@lsobla ocasido, aceitacdo coletivaou
seja, a pratica generalizada, espontaneidadese mantiveram como caracterizadoras do
folclore. Oanonimato e atransmisséo oralpassam a ser relativizados para incluir a poesia

dos repentistas, a literatura de cordel e o arsar antiguidade e atradicionalidade
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passam a ser vistas com cautela, de forma queené@otenda nelas a negacao da criagéo e a
dinamicidade na cultura popular.

Nesse ponto também, seguirei o entendimento deedtbor Fernandes, compreendendo
folclore por um conjunto de artefatos culturais pamilhados ndo somente pelas camadas
populares mas também pelas camadas médias, prsssugdo trabalho de campo

empreendido nesta pesquisa.

As definicdes das Cartas nos auxiliam a compreendepnceito de “folclore obsceno
infantil” empregado por Gaignebet. Para ele, tsgtale “um certo numero de textos, falas e
gestos qualificados de obsceno”. Empiricamente ri&digt recolheu, em bibliografia e
entrevistas com adultos e criancas, piadas, patemdusicas e expressoes graficas, que, de
acordo com a definicho de folclore das Cartas, podeer consideradas andnimas,
tradicionais, de aceitagdo coletiva e espontariealscaracterizagéo de folclore nos leva a
perguntar: por que as criancas buscariam compartdhobsceno infantii em sua forma
folclorica? E mais, nos coloca diante da possidiel de, na infancia contemporanea, o
folclore estar subsumido por uma “cultura da inf@ncorporativamente construida”
(STEINBERG; KINCHELOE, 2004), isto &, por uma cuétyproduzida para a infancia que
atende as logicas de mercado.

Para Shirley Steinberg e Joe Kincheloe (2004, p, d44producdo corporativa da cultura
infantil deve ser compreendida através da pedaguodfiaral, “que engendra a educa¢do numa
variedade de &reas sociais, incluindo, mas naoinsiéiarido, a escolar”. S&o também
consideradas a literatura, a TV, 0 cinema, 0s |8f1a3& revistas, 0os brinquedos e onde mais o
poder for organizado e difundido por dindmicas muitais comerciais do que educativas.
Seria possivel, entdo, pensar: quais interessegrc@is poderiam dirigir uma producao
cultural enderecada as criangas diante do obsecdantil? Sera que os livros de literatura
infantil dedicados a educacéo sexual, bem comodstimco pedagogico dessa area, estariam
sanando as duavidas infantis, como um mediador isnpfemente eficaz, a ponto de
enfraguecerem o compartiihamento entre os pares?sé&a ainda que a sociedade
contemporanea (ou certa parcela dela), testemuohamtisseminacdo da psicanalise e, por
isso, oferecendo respostas as criancas, constutiasoformas de velamento do obsceno?

Diante dessas questdes, resta buscar compreeqderéno obsceno.
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1.5 O obsceno

Ao refletir sobre o conceito de obsceno, questidoaps conceitos estéticos correntemente

utilizados como criticas aos tabus sexuais de Isteg blenry Miller (2004, p. 25) adverte:

...todos quanto tentaram, de maneira escrupulesapbtrir o sentido da palavra, se
viram obrigados a confessar que de maneira algimhanh atingido seu objetivo.
No livro por ambos escritofo The Pure Ernst e Seagle sdo peremptérios em
afirmar que “ndo ha duas pessoas que estejam deéoasobre a definicdo de seis
adjetivos mortais: obsceno, lubrico, lascivo, sidecente, vergonhoso”.

Com essa adverténcia em maos, serdo aqui propaigiamas tentativas de definicdo do
termo em diversos campos. De etimologia obscuizalavra parece ser derivada do latim
obscenusreferente a “maus pressagios”. Nessa linhjcmnario Houaissconsidera que a
palavra “obsceno” seria derivada do latifmscenusque na linguagem augutabuer dizer
“de mau augurio”; “depois, na linguagem corrent@ssou a ‘de aspecto frio ou horroroso’,

‘que se deve evitar ou esconder, obsceno, queofgnador, impuro’™. No entanto, alguns
dicionariog® supdem que a variac@bscaenusugira haver um intermediario, entre o modelo

grego e o latino, referentesaena obs-cena, “fora de cena”.

Distante dessas duas sugestdes etimolégicas, ®aigii2002, p. 13y utiliza o termo
privilegiando o sentido mais corriqueiro: “No comja dos fatos, valores e tratos culturais que
nossa civilizagdo condena, ela qualifica de obs@samanifestacdes verbais, gestos e atos
que ofendem o pudor e a decéncia” (traducao minha).

O obsceno é um julgamento de valor ndo do pesdquisade deve tratar o objeto sem
reprovacdo, mas da sociedade em que a manifestaftéical se d4. No caso especifico do
folclore obsceno infantil, Gaignebet (2002) consadque o julgamento vem dos adultos,
perpassados pela cultura em que estdo inseridosntaoto, a pesquisa de campo observou

como as criancas também reproduzem de forma ietatpya o préprio interdito.

15 Augural significa relativo a Augure, sacerdote, gmére os antigos romanos, adivinha o futurofiné® do voo e do canto
das aves os designios dos deuses (HOUAISS).

18 ver: BREAL, M.; BAILLY, A. Dictionnaire Etymologique latinParis: Librairie Hachette, s/d.

17 “Dans |'ensemble des faits, des valeurs ou dés talturels qu’elle condamne notre civilisatiaralifie d obscene des
manifestacfes verbales, des gestes et des acted™fdgfensent la pudeur e la décence”.
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O Cdadigo Penal brasileiro dedica um capitulo esigecao tratamento de crimes ligados ao
ultraje publico ao pudor. Tais crimes se enconttgificados nos artigos 233 e 234 do

capitulo VI com a seguinte redacéao:

Ato obsceno
Art. 233 - Praticar ato obsceno em lugar publieoaberto ou exposto ao publico:
Pena - detencao, de trés meses a um ano, ou multa.

Escrito ou objeto obsceno

Art. 234 - Fazer, importar, exportar, adquirir @r sob sua guarda, para fim de
comércio, de distribuicdo ou de exposicdo publiesgrito, desenho, pintura,

estampa ou qualquer objeto obsceno:

Pena - detencéo, de seis meses a dois anos, @ mult

Paragrafo Unico - Incorre na mesma pena quem:

| - vende, distribui ou expde & venda ou ao pubdjoalquer dos objetos referidos
neste artigo;

Il - realiza, em lugar publico ou acessivel ao mabhlrepresentacdo teatral, ou
exibicdo cinematografica de carater obsceno, ougqgerm outro espetaculo, que

tenha o mesmo carater;

lll - realiza, em lugar publico ou acessivel ao | ou pelo radio, audi¢cdo ou

recitacao de carater obsceno.

A doutrina juridica entende o “obsceno” como um caemo juridico indeterminado, de
contetdo cambiavel (CARVALHO FILHO, 2011), ou sajema definicdo cuja impreciséo,
fruto da variacdo dos costumes, € preenchida peédmé@imento do operador de Direito.

Da mesma forma, a antropdloga Francoise Hérit@941p. 94) observa:

Cada sociedade escolhe aquilo que considera cdmaar absoluto: ele pode ser a
homofagia, a menos que seja o incesto, o assassmdtlasfémia... Ha, todavia,
graus nessa reprovagdo segundo as épocas, com g®rtaferancia e zonas de
rejeicdo (traducdo minhaj.

Por utilizar elementos nédo oficiais da linguagessuanindo uma postura de recusa a se
curvar as convengdes verbais — etiqueta, piedaaesideracdo, hierarquia —, a linguagem
obscena, embora seja bastante estavel (PRETTI,),2@%ia sempre em relacdo a uma

linguagem oficial:

18 “Chaque société choisit ce qu'elle considere corfintereur absolue: cela peut étre 'omophagie, ansgue ce ne soit
I'inceste, le meurtre, le blasphéme... Il y a néaims des degrés dans cette réprobation selon tEpép, avec zones de
tolerance et des zones de rejet.”
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Cada época tem suas regras de linguagem oficiadledéncia e de corre¢cdo. Em

cada época, existem certas palavras que serveninale assim que alguém as

emprega, ha permissdo para exprimir-se em compbeiedade, para chamar as

coisas pelo seu nome, para falar sem reticénciasendemismos. Essas palavras e
expressdes criam um ambiente de franqueza, dirggatencao para alguns assuntos,
trazem concepcdes ndo oficiais (BAKHTIN, [1965]2009163).

Assim, € exemplar um episédio da histéria da linfamcesa, que demonstra como a
vulgaridade esta sempre em funcéo de uma castifiaddinand Brunot (1947) narra como a
“honestidade” da lingua francesa foi cara aos lstge do século XVIII, sobretudo se
comparada a vulgaridade do latim. Em discussogsriegsas em defesa de uma lingua casta,
chegou-se a propor o corte de silabas “sujas” mesmm@alavras mais “belas”, em respeito
as mulheres e, principalmente, as meninas. Assalavias comaocuré, cupidité curieux
deveriam ser banidas dos dicionarios, pois, aingango tivessem um sentido obsceno, suas
silabas “desonestas” poderiam funcionar como “uaigulha no coracdo”, despertando

“estranhos pensamentos”. O léxico passava, portarser alvo de uma fonética recebsa.

Até aqui, as definicdbes de obsceno parecem apgat@ uma transgressdo de regras de
conduta que ndo sdo universais, mas variaveis enesmo tempo, sugerem O carater
relacional do obsceno e do pudor. Complementasasedefinicdes € a segunda hipétese da
etimologia, o obsceno como “obs-ceno” (atras da);edeia evocada em alguns estudos de
psicanalise e artes cénicas. Se ndo é uma hidotgaéstica segura, o “obs-ceno” entendido
como algo que esté fora de cena, se mostrou umaarfenta eficaz no trato do objeto aqui

proposto. Se metaforicamente o palco € o lugamdator social ou de um sujeito diante de

9 Testemunha desse momento histérico de expurgoisitigo, Moliére, ele mesmo vitima das criticastardo j4 listado no
Indexda Sorbonne, ironiza (2003, p. 82-83):

Mas o mais belo projeto de nossa academia,

Ainda no que diz respeito ao sacrossanto campitottzgfa

Ah, uma proposta realmente audaz e revolucionarra&@ideia afinal,

De tal simplicidade

Que seréa exaltada pelos séculos, pela posteridade.

Trata-se, senhor Tremembo, da ideia de eliminar

Da lingua, tirar do Iéxico, deter de vez o tréafico,

De todos os vocabulos sujos, imorais e pornografico

Mas ndo s6 os vocabulos, também as silabas mas,

Sonoridades fétidas que sorrateiramente penetram

Nas mais belas palavras de maneira funda,

Dando-lhes uma entonagado nausea e...Oh, quase

Que disse, viu? Bem, digo s6 como exemplo_

...bunda.

Nauseabunda. Se necessario for poderemos dizer

Nauseanadega, nauseatraseiro.

N&o fica mais maneiro?

[--]

Eu sei que é um trabalho! O dicionario esta imdit: ecuménico, abundante, peruca, pautado, repeageio, culatra, todas
essas silabas infames que os imbecis de tododilmesaisam com duplas intengées e o intuito avedie fazer ruborizar as
damas, ofender o pudor, insultar o recato feminino.
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suas cenas fantasmagoricas, a questdo é de esleolperspectiva teérica. Em ambos os
casos, uma cena é considerada em tal medida ddesmsivlhar que precisa ficar “obs-cena”.
Contudo, ela ndo se ausenta a ponto de se exgdiistbria, mas opta por velamentos e
mascaras para que sua presenca seja inofensivaghNagem, esses velamentos e mascaras
s&o figuras, quase sempre metaforas e metoniméstambém eufemismos e cacéfatos,

gue permitem que o inominavel seja evocado.

De forma sintética, esta pesquisa opta por comgezea compartihamento do obsceno
infantil na “cultura de pares”, seja em sua formlalérica, seja em outras formas, como uma
resposta adaptativa das criancas a uma “admiréstrsi;nbdlica da infancia” tdo cambiavel
quanto o entendimento de obsceno. Tal respostaatemder a curiosidade das criancas diante
da “reserva simbdlica adulta”, ou seja, diante dacqque culturalmente se entende por obs-

ceno para as criancgas.

Entende ainda que a cultura de pares abarca umepéradicional, anénimo e espontaneo,
aqui denominado folclore, mas néo se reduz a gées@ do uso, o termo folclore ndo é
entendido como atraso cultural ou mera reprodutg&apouco como mera sobrevivéncia
destituida de significacdo, mas como um conjuntoadefatos culturais reproduzidos e

interpretados pelas criangas.

Assim é que se pretende compreender como e poo aguisceno infantil € compartilhado

na(s) cultura(s) de pares.

20 Som feio, desagradavel, impréprio ou com sentigiveco produzido pela unido dos sons de duas ds padavras
vizinhas (HOUAISS). Exemplo de cacéfato é a pedaeatia como epigrafe nesse capitulo.

21 Nos capitulos seguintes, serdo utilizados senaglestgrafico os conceitos: cultura de pares e delgéo interpretativa, de
Corsaro; administragdo simbdlica da infancia e wesaimbdlica adulta, de Sarmento; e folclore obscirfantil, de
Gaignebet.
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2 INVESTIGACOES SEXUAIS INFANTIS DE CRIANCAS CONTEM PORANEAS:
UM CASO

E big, € big, é big, é big, € big
E hora, é hora, é hora, é hora, é hora
Ra-tim-bum, soltei um pum, soltei um pum, soltepum’

2.1 Estratégias metodoldgicas

A intencdo desta pesquisa de compreender os modssrazdes do obsceno infantil, dois
desafios se interpuseram: primeiro, a interface @proampo da moral, que, de forma
consciente ou ndo, provoca uma intensa selecafalagssobre o assunto; segundo, o fato de
gue os dados mais importantes séo falas de criasig@#os que possuem uma forma muito

especifica de expressao.

Considerando essas dificuldades, cogitou-se imeate a necessidade da utilizacdo da
literatura infantil, que frequentemente tem tenaat@o escatoldgico, para estimular a fala das
criancas. No entanto, tal possibilidade teria tamlb@plicacbes de ordem ética. Nesse caso,
estaria a pesquisa acelerando um processo de auewento psiquico da criangca? Levando
em consideracao a premissa de que se deve esperar@ianca pergunte algo sobre sexo,
para, sO entao, Ihe responder aquilo, e someni®ame ela pergunta, a pesquisa nao estaria
desrespeitando esse tempo? O proprio trabalhordpocpoderia se tornar um informante de
saberes que a crianga ainda ndo estaria aptaa kdaor fim, apesar da necessidade de ouvir
a crianca e dar-lhe respostas, ndo haveria o dedostaurar um “dever de falar” similar ao

“dever de prazer” como sugere Foucault (2009) astipnar a hipotese repressiva?

Entre o desafio ético de respeitar o tempo dasgaie os valores do grupo social e o desafio
epistemoldgico de trazer a tona aquilo que resistbjetivacdo, realizaram-se observactes

! parédia do “parabéns pra vocé” conhecida por siagecriangas contemporaneas.

2 A hipétese repressiva questionada por Foucauhipéese de que historicamente o falar sobre o &®silenciado. Para
ele, ao contrario, instaurou-se um dever de falaexemplo das praticas psicanaliticas e das coefisseligiosas, como
forma de controle da sexualidade.
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preliminares em duas escolas nas quais se perapi®euapesar de interdito, o obsceno
infantil era passivel de ser registrado.

Cabe ressaltar que as duas escolas observadas rd@ foreliminar tinham perfis
completamente diferentes. A primeira, situada eimdtipo I* na classificacédo da Fundac&o
Instituto de Pesquisas Econémicas e Administraiv@sntabeis de Minas Gerais (FIPEAD),
pertence & rede de escolas do Sistehmaende familias que talvez n&o tivessem conas arc
com a educacdo privada, ndo fosse a parceria dentisS com o Governo Federal, que
permite oferecer uma mensalidade relativamenteab@ixsegunda esté situada na Zona Sul
de Belo Horizonte, em bairro do tipo 4. Diante dot@ periodo de observagdo em cada
instituicdo e da proposicdo de um exercicio metmgiob de observacédo, nao foi possivel

extrair outras conclusdes de forma segura.

No entanto, o observado nas duas escolas pareafaintar tanto o carater cambiante da

administracdo simbolica da infancia quanto as fereas razdes do obsceno infantil, afins
com as imagens de cada grupo sobre infancia e lskadm Além disso, essas observacdes
preliminares assinalaram positivamente a poss#albdde realizagdo de um trabalho de
campo que nédo lancasse mao de intervencao matslradis dindmicas de sala de aula, seja
através literatura infantil, seja com qualquer @@atiividade proposta.

Por isso, optou-se inicialmente pela observacdo estouturada (VIANNA, 2007) do

cotidiano escolar de criancas, a fim de garante qurabalho de campo se desse em um
ambiente 0 mais natural e espontaneo possivel.aAmEssse esforco, minha presenca por
diversas vezes produziu respostas dos sujeitoesiguisa (alunos e professores), como a
descricdo da observacao tera oportunidade de démmorismbora ndo tenha prejudicado a

observacéo, essa inevitavel interferéncia compfisadro das relagdes.

3 Utilizei nesta pesquisa &lassificacdo de Bairrogealizada pela Fundacdo Instituto de Pesquisasmétioas e
Administrativas e Contabeis de Minas Gerais (FIPEADY acordo com a renda média mensal do chefe oiciio, os
bairros foram categorizados em tipo 1 ou populam cenda inferior a 5 salarios minimos; tipo 2 atdim, com renda entre
5 e 8,5 salarios minimos; tipo 3 ou alto, com resmtae 8,5 e 14,5 salarios minimos; tipo 4 ou leoxm renda acima de 14,4
salarios minimos. Disponivel em: <http://www.ipdade.ufmg.br/site/siteipead/downloads/Classes-BaBtdsom-
mapa.pdf>. Acesso em: 25 fev. 2013.

4 O Sistema S é formado por instituicbes ligadas smisres produtivos (indUstria, comércio, agrigalfuransportes e
cooperativas). De forma geral, tem como objetivéhorar e promover o bem-estar de seus funcionénosliversas areas.
Na educacédo, dedica-se a formacao profissionaingtguicdes do Sistema S ndo sdo publicas, mabees subsidios do
governo federal.
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Que caracteristica do obsceno infantil o faz veladao mesmo tempo tdo fortemente
presente, embora sob uma diversidade de expredsésaaracteristica seria, ela também, a
razdo da empatia e da identificacdo com tema destanterlocutores que, dentro e fora da
Academia, no decorrer da pesquisa, demonstraragiiesale temor ou de simpafi&@r que

nos sentimos, adultos e criancas, implicados geteeno infantil?

A resposta parece ser dada pela psicanalise, na&daneth que se sabe que ha algo da
realidade do corpo da crianca que pede uma ex@bca@ que pareceu ndo variar com o
contexto foi a curiosidade da criancga, cuja ex@i@ssma formas de uma investigacéo sexual
(FREUD, [1905]1976) que, diante de diferentes gura¢des da interdigcdo, assume distintas
estratégias de apropriacdo de um conhecimento, @i taso receoso, as vezes

explicitamente proibido, as vezes simplesmentesfdetembaraco.

O registro da observacgéo deveria também levar ena@ssa caracteristica velada do objeto.
Filmagens e gravacdes de audio poderiam ndo séetraimpasses éticos como também
constranger os sujeitos da pesquisa. Dessa formegjigiro foi feito em diario de campo, no
momento da observacdo ou logo que foi possivelfodaa complementar, utilizou-se de
fotos de grafito$,ja que, apesar de privilegiar a literatura orajgBebet identifica alguns
registros graficos e gestos do folclore obscenanitiif Um exemplo de expressao grafica do

folclore brasileiro é a frase codificada a segtiija decifracdo é “cagar deitado é arriscado”.

KTEA

Essa percepc¢ao do autor fez pensar nas escriteestanas em carteiras escolares e portas de
banheiros como possiveis veiculos de compartilhtonge informacdes entre criancas de

diferentes idades. Para isso, optou-se por trababan fotografias, uma vez que essas

® Embora, na maior parte das vezes, a reacéo tefthde interesse consentido, um questionamentgidtiria mim por um
colega sobre a possibilidade de exposi¢cédo da eridacforma vexatéria, conforme estabelece o EstatatCrianca e do
Adolescente, surpreendeu e ndo deixou de ales@w,ro inicio da pesquisa, para as particularidddesbjeto de pesquisa.
Fora do meio académico, as rea¢cfes ao tema daigesgmbém foram bastante dispares e inusitadasosodesconfiados
mas uma empatia que mobilizou pessoas proximasenderecar toda sorte de piadas, historias e paden

® Grafitos sdo “inscrigdes, pinturas e desenho®#dracados por pessoas geralmente néo idensficath paredes, arvores
e outras superficies mais ou menos duras, utilizdagis, carvao, tintas, estiletes e outros obj@mstiagudos, com a
finalidade de transmitir mensagens aos transewntesuarios dos locais em que se encontram gravAduaavra vem do
italiano graffito e tem origem grego-latingraphein (escrever) graphium (gravado com estilete)” (BELTRAO, 1980, p.
221).

" A frase me foi relatada por uma professora degefescolar, que tomou conhecimento desse enig@aeéatde um aluno
de 9 anos.
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pichacbes se expressam ndo s6 como formas texiaivenas também através de desenhos;
dai a importancia de tentar recuperar os tracoslisgpgsicdes espaciais, as caligrafias, as
cores e 0s materiais utilizados. Apesar dessatitemtde fidelidade a forma, compreende-se
gue a fotografia, tomada como documento de pesqéisa& destituida da intencionalidade do
fotégrafo-pesquisador, que imprime nela suas hfedte seus recortes, seus contextos.
Enquanto produto da intencionalidade do pesquisadfmtografia solicita uma interpretacao

critica, ancorada nas condi¢cfes de sua producéo @os elementos que auxiliem na sua

leitura. Portanto, ndo é expressao de uma realidgukercial e totalitaria (GOFF, 1996).

Apo6s o término da observacdo, desconfiei de qudadss obtidos ndo davam subsidio a
variedade de aspectos que o tema poderia conterAglacorréncias pareciam tdo escassas e
tdo especificas que as conclusbes também parececipifadas. Diante dessa percepcao,
propds-se recorrer a outra estratégia investiggtiassando a investir de forma complementar
em um pequeno numero de entrevistas com adultossgudispusessem a falar de suas
memorias infantis sobre o tema. Assim, foram radhis 04 entrevistas: com 02 mulheres e
02 homens, todos entre 40 e 50 anos, e hoje, de @mdulta, pertencentes a mesma camada

sociocultural da escola em que se deu a investigaca

2.2 Por que em uma sala de aula?

O trabalho de campo em sala de aula, ambiente ejue ruma multiplicidade de acdes e
informacfes simultédneas, solicita que se faca wuarte preciso na atencdo. Dessa forma,
essa observacdo se guiou por algumas questdesqiraraas criancas dirigem essas falas?
Em que circunstancias? De que modo? Como nego@&@atidgs? Quais elementos verbais e
nao verbais aparecem? Que sentimentos e rea¢desceno infantil suscita nas criancas e

nos adultos?

Ocorrida dentro de uma sala de aula, com turmaledaopela coordenacao da escola que
aqui chamarei Escola Opcado, a observagdo se est@uiledois meses, com periodos de
intensa frequéncia e periodos de afastamento pidoswle acordo com a percepcdo da
interferéncia da pesquisa na curiosidade das @sa@go ponto de saturacdo das informacdes

buscadas.
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O ambiente escolar foi escolhido porque se entqundea interacao entre as criancas de classe
média urbana se da predominantemente em ambi@stésdionais controlados por adultos:
escolas particulares, ludotec&gls-clubs oficinas, cursos de linguas, esportes e artée en
outros. Embora se acredite que haja outros arraff@entes do aqui descrito, percebe-se, de
forma geral, que essas criancas tendem a convieer gares de perfil sociocultural

semelhante ao seu, nas situacfes em que sao “slptaadultos.

Por tudo isso, supfs-se que grande parte das tissiE® culturais entre pares infantis tem
ocorrido dentro da escola, ambiente que possuaangintagem de ter pares fixos e estaveis.
Essa escolha traria duas implicacdes: (a) as tias8es ocorreriam dentro da mesma camada
social® dado o recorte da escola e do bairro; e (b) smEsdo ocorreria dentro da mesma

faixa etéria, dado o recorte da “enturmacéo”.

A sala de aula, apesar da presenca do professeGigpaer o ambiente privilegiado para
interacbes verbais entre criancas. Minha expeaéoomo professora demonstrava que,
durante o recreio de algumas escolas, a dependeespaco fisico e das dinamicas
institucionais, as criangas preferiam interacéeoentes de atividades fisicas, deixando as
interacdes verbais para a sala de aula. Emboraossa pensar que a sala de aula € um
ambiente dominado pelas regras adultas, ou sgjasaa de apresentar aparente tranquilidade,
na verdade, € um mundo em que ocorrem multiplogeeedtes papéis” (VIANNA, 2007).
No entanto, nada impediu que a observacdo se estngara outros momentos, como
recreio, aulas especializadas, entrada e saida.

8 A escola pesquisada tenta minorar essa conviv@stia entre idénticos de diversas formas: acolb@im aluno bolsista
por turma ou nédo adotando uniforme escolar. Apdeasa tentativa de amenizar o quadro, ndo € pbskiez que as
criangas convivam com a diferenca, uma vez queissstas sdo minoria.

® Para tentar amenizar esse efeito, foram feitagrobgdes nos recreios, a fim de perceber as relat#®criancas maiores
com as criangas menores. No entanto, as criangasaam mais com os colegas de turma, salvo algunpos
heterogéneos formados com irmaos de turmas diéerebt recreio da escola observada, naquela ocasi#ogalizado com
turmas diferentes mas de idades préximas, o queétannado permitia observar transmissées mais ddésdase
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2.3 Ainstituigéo e a turma em questéo

A Escola Opcéo foi escolhida entre escolas lajgadjculares, direcionadas a classe média,
gue atendem principalmente familias pertencenteama parcela da elite intelectual
(NOGUEIRA, 2000), cujos valores éticos e moraisnp®m e prescrevem que assuntos

referentes a sexualidade sejam vistos, tratadbsrd@dos com naturalidade.

As pesquisas em educacdo historicamente privieegiatomar a educagao das classes
populares como objeto de estudo. Sobretudo no IBetsavés de justificado esfor¢co da
diminuicdo da desigualdade social, nota-se umadaisiade académica, que € traduzida na
menor visibilidade das camadas médias e das dh¢zsse oportuno investigar também como
se da a socializacdo de outras parcelas da soeieddiiim de ter uma compreensdo mais
ampla da educacao (NOGUEIRA, 2002).

Caberia verificar como determinada camada da sadeedida com o obsceno infantil
(folclérico ou ndo), em sua dimensdo de transgoesdd linguagem (GAIGNEBET,
[1974]2002), sobretudo da linguagem polida. Cordeeqor estar presente nas camadas
sociais mais dominadas, a linguagem liberada deucas (BOURDIEU, [1979]2006, p. 365),
muitas vezes referente ao baixo-corporal (BAKHT195]2009), pode evidenciar as regras
sociais de um grupo. Por desconhecer as normasigedinguisticos, aléem de outras razdes
que a observacéo tentou elucidar, as criancasgeim repetidamente o patamar adulto de
embaraco (ELIAS, [1939]2011, p. 162) desencadeandqQbes que refletem a relacdo do

grupo social em que ela esta inserida com essa anesma.

Por fim, além da contribuicdo para os estudos amadio das classes médias, ressalta-se que
essa investigacdo, como foi aqui defendido antesate, admitiu por hipdtese o
entendimento do folclore como um conjunto de atbsfaulturais conservados ndo apenas
nas camadas populares. Longe de ser indicativotrdsoacultural ou de falta de cultura
erudita e formal, o folclore parece encontrar razdara se estabelecer também nas classes
médias e nas elites, como ja apontavam os estieé$odestan Fernandes sobre o folclore
magico paulistano ([1944] 2004).
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Embora ndo seja possivel emitir conclusdes gemadalras, caberia notar aqui como as
categorias de género, classe social e idade pemupialquer observacdo sobre as crencas
morais de um grupo. Sendo assim, pretendeu-sezacal posicdo social e as propriedades
decorrentes dela, tanto da escola de forma maitaagqumento das familias da sala em que se

deu o trabalho de campo.

A Escola Opcdo esta situada na regido Centro-SuBele Horizonte, em um bairro
categorizado como do tipo 4 na classificacdo daEARIP, apesar de comportar duas
realidades diversas: familias de classe média emesgratos mais elevados e um dos maiores

aglomeradad¥ urbanos da cidade, constituido por oito vilas.

Por sua vez, a turma corresponde ao primeiro arideiro ciclo™ e havia 18 alunos com

6 e 7 anos na ocasido da pesquisa. O pressuposioeda ocorréncia da transmissdo do
obsceno infantil poderia ser favorecida por algucwsdicbes, por exemplo, a convivéncia

com outras criancas, preferencialmente mais vellea®u a uma investigacdo sobre as

familias das criancgas, sobretudo no que conceexétencia de irméos, bem como o sexo e a
idade. Além disso, considerou-se que o lugar saitgakes atores marcaria os modos de

transmissao; portanto, era oportuno investigarnwdde moradia e profissdo dos pais.

Os nomes das criancas, da professora, assim comodak os envolvidos na pesquisa foram

modificados para atender ao anonimato, principionda pesquisa ética.

10 Aglomerado é o termo utilizado pela PrefeituraBio Horizonte para designar vilas, favelas e regide grande
concentragéo de pobreza.

1 O primeiro ciclo na Escola Opcéo, que é conhepifociclo da infancia, vai de 6 a 8 anos e antecesiegundo ciclo ou
ciclo da pré-adolescéncia, que vai de 9 a 11 anos.



QUADRO 1 - Irmaos e bairro de residéncia

Irméo Irma Bairro de residéncia
André 4 anos - Santa Teresa
Augusto - - Bairro da escola
Bernardo 9 anos - Bairro da escola
Diogo - - Santa Teresa
Eneas - 14 anog Bairro da escola
Fabio - 9 anos | Bairro da regido da escola
Fabio R - - Bairro da escola
Felipe - 3 anos | Santa Teresa
Gustavo - - Bairro da regido da escola
Joao - - Aglomerado do bairro da escola
Joao 5 anos - Bairro da escola
Lara - 9 anos Bairro da escola
Leo - 4 anos Bairro da escola
Luan - 4 anos Santa Teresa
Lucas - - Bairro da escola
Marcela - - Bairro da regido da escola
Marcelo - - Bairro da escola
Tomas - - Bairro da escola
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Dos 18 alunos, apenas 2 sao meninas, e 16 sdo aveminque configura uma turma

predominantemente masculina. Metade deles saa filhos, confirmando os resultados da
pesquisa de doutorado de Stefania Negri, anteritenesalizada na Escola Opcao, que ja
apontava como caracteristica, a prole reduzida RIE@012, p. 224). A outra metade tem

apenas um irmao. Entre os outros 9 alunos que @ussunaos, 4 possuem irmaos mais
velhos, e entre estes, apenas 1 irméo é do sexaulinas Entre os 5 primogénitos, 2 possuem
irmaos cacgulas do sexo masculino, e 3 possuem tatisas.

Um pouco mais da metade das criancas mora no lzhrescola; uma delas € moradora do
aglomerado desse bairro. Situada em um bairro tprel@ camadas mais privilegiadas, a
escola tem uma politica de valorizacdo da difereagpressa na sua proposta pedagogica,
gue se concretiza no acolhimento a um bolsistaodgmvada caréncia socioeconémica e a
dois alunos portadores de deficiéncia por turmasimsesclarece a dissertacdo de Negri

(2007), realizada na mesma escola:
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Tal medida expressa, assim, uma preocupacao cammagdio de individuos que,
provenientes das camadas privilegiadas da populag&am capacitados para
conviver em uma sociedade que comporte formasisauiais justas e igualitarias
(NEGRI, 2007, p. 74).

A turma em que se deu a observacdo atende a pagpesagogica da escola: tem 2 alunos
portadores de deficiéncia e 1 aluno desfavoread@mbnente. Dos 8 alunos que n&do moram
no bairro da escola, 4 moram em outros bairroskas, também na Zona Sul, e 4 moram em
Santa Teresa, bairro da Zona Leste de Belo Hoez@etrtencente a categoria 3, da FIPEAD.
Tal bairro é conhecido por ser o local do surgimmese movimentos artisticos, sobretudo
musicais, da cena cultural mineira e por ser egdeadle ateliés de arte, o que ajuda a delinear
0 publico da escola. A proposta pedagdgica exptiess sobre as crencas educativas e as

nocdes de infancia compartilhadas pelos pais daaesc

Pode-se dizer que @sis que procuram e se identificam com a (Escola Opgao)
pessoas que acreditam na possibilidade de umenalter eficaz a educacgéo
convencional. Buscam uma educac¢ao humanista,acdtgignificativa, voltada para
a formacdo de jovens com opinido prépria, autdbnonupe cultivem valores
baseados na solidariedade e no bem coletivo. Cemgeen que o objetivo da
educacdo ndo deve se limitar ao desenvolvimentohal@lidades cognitivas.
Desejam para seus filhos uma escolarizacdo senmsofo, que propicie, a cada
um, a descoberta e o0 desenvolvimento de seus [Eiter@uerem ver suas criancas
felizeshoje, sendo tratadas como individuos singulares, nd@aameros. O valor
atribuido ao Projeto Pedagdgico da Escola Opcéopg@o consciente por ele leva
algumas familias a se dispor a atravessar a cidademesmo, deslocar-se de
municipios vizinhos.

Esclarecendo o perfil acima descrito, sobressaémarencas: (a) a crenca numa educacao
alternativa a educacao convencional; (b) a cremgaaneducacdo sem sofrimento; e (c) um
investimento em criancas felizes hoje (contraiideta de criancas que se preparam para uma

vida adulta feliz).

Levando-se em conta esses tracos, o publico-alssadescola parece ser muito proximo da
chamada nova pequena burguesia (BOURDIEU, [1978)20fue se caracteriza por uma
relagdo ambivalente com o sistema escolar traditiotornando-se cumplice de uma
contestacdo simbdlica da cultura legitima. Alénsalisa descricdo que a escola faz dos pais
aponta para o lugar do prazer (fruto da vulgariaaid psicanalise nesses meios), do prazer
de aprender e “de uma representacao de infanaapeirdeira educacao, que se encontra em
perfeita harmonia com a sua viséo de sexualidd&®@@URDIEU, [1979]2006, p. 345).
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Este trabalho ndo tem alcance teérico e metodalqeaca prosseguir mais detalhadamente na
descricdo do publico dessa escola. No entantonfasmacfes a seguir, referentes as
ocupacoes dos pais desses alunos e complementadasgnas pesquisas, parecem confirmar

a hipétese levantada.

QUADRO 2 - Ocupacao dos pais

Ocupacéao

Aluno Méae Pai

André Professora de ioga** Farmacéutico homeopata**
Augusto | Dona de casa Sem informacgdes
Bernardo | Empreséria Empresario

Diogo Professora universitaria* Sem informagdes

Eneas Psicanalista** Professor universitario*
Fabio Professora da Escola Opc¢éao? Musico***

Fabio R. | Auditora Empreséario

Felipe Empresaria Empresario

Gustavo | Servidora publica Empresario

Jodo Auxiliar administrativo Autbnomo

Jodo Musico*** Musico***

Lara Professora universitaria* Funcionério de maltional de tecnologia da informacao
Leo Artista plastica*** Curador de arte***

Luan Dona de casa Funcionério de industria
Lucas Sem informacdes Funcionério da construcab civ
Marcela Secretaria executiva N&o trabalha

Marcelo | Sem informacdes Empresario

Tomas Designerautbnoma** Residente em medicina

Legenda

* Campo da educacao| ** Novas ocupacdes
rrk Campo artistico Outros

Como mostra o Quadro 2, parte significativa dos ki grupo investigado esta ligada a
producao cultural, ocupacbes académicas e novdisgiies, perfil semelhante aquele das
classes médias intelectualizadas pesquisadas pgueMa (2003). Assim, tais familias se
beneficiam ndo somente da posse do capital cufturalas também da “condicdo de
produtores do saber” e da “relacdo profissionafizamn esse capital” (NOGUEIRA, 2003, p.
143).

12 «Capital cultural” é o termo empreendido por Bouwi§1982]2008) para se referir ao conjunto de bemiurais
disponiveis e mobilizaveis em matéria de culturmidante ou legitima (objetivados, incorporados matitucionalizados),
através dos quais o individuo se distingue tantimteoior de seu grupo quanto em relagdo a esoalalsnais ampla.



44

Corrobora essa percepcéo a tese de doutorado f@miStdlegri, (2012, p. 224-229), aqui
anteriormente referida por ter sido realizada tamhé Escola Opc¢ao. Investigando o perfil e

a trajetoria dessas familias através de questmmaemiabertos, a autora constata a presenca
de capital cultural ha duas ou trés geracoes. godntadores de academias e restaurantes,
investem em viagens a sitios e cidades do interiagens nacionais e internacionais. Pouco
frequentam clubes e pouco se envolvem em ativideglggosas. Possuem objetos de valor
cultural, como livros, obras de arte e instrumemtasicais; e materiais educativos, como
livros didaticos, internet e jogos pedagogicos. o mais, tais familias se autodenominam
“alternativas”, “intelectualizadas” e “politizadasidjetivos que utilizam frequentemente.

A classe pesquisada, com criancas de 6 e 7 aroprigneira turma do ensino fundamental,
mas ainda ocupa na escola o prédio da educacatilintom a qual divide um banheiro
unissex. Portanto, o espaco fisico é compartilttaho criangas menores. No ano seguinte, a
turma passara a ocupar o prédio ao lado, juntoa®mrmas maiores do fundamental, onde

h&a banheiros masculino e feminino.

Resumidamente, os sujeitos da pesquisa sao criprg@dsminantemente do sexo masculino,
de familias pequenas, oriundas de frac6es maiaddswda classe média, caracterizadas ainda
pelo acimulo e valorizacdo do capital cultural. SBes valores politicos e educacionais
“democraticos”, apostando na “convivéncia entre@siguais”. Apesar do esforco da escola e
da crenga dessas familias, possivelmente as csi@mogeivem, assim como a maior parte de
seus pares de camadas médias urbanas, predomieatéecom colegas da escola e da
vizinhanca situados na mesma posicao social e senenéaixa etaria. As familias e a escola
compartilham crencas decorrentes de uma vulgaozatz@ psicanalise, algumas vezes
sustentando um discurso que tangencia o hedonggj@no que concerne a “uma educagéao
sem sofrimento”, seja na ideia de infancia que @ébrincar a sua expressao principal,

inclinacdes que levam a contestar a educacéo itvadic

O que as criangas desse grupo sociocultural nasréam através do compartilhamento do
obsceno infantil, seja ele folclorico ou ndo? Erdee criangas que vivem em ambientes
culturais propicios ao dialogo, haveria razbes pamapartilha-lo, uma vez que podem saber
0 que querem por outros meios? Como ocorre o cditpanento do obsceno infantil em

pequenas fratrias? Onde estd a interdicdo e queafoela assume em grupos abertos ao



45

dialogo com as criancas? Que estratégias as csi@esses grupos utilizam para empreender
suas investigacdes sexuais? Quais dados seriamlo®btiuma turma de meninas como
maioria ou numa turma de faixa etaria diferentebe@a, pois, voltar a salientar que as
respostas a essas perguntas ndo serdo necesstgi@figantes para outros grupos e em

outros contextos.

2.4 Querendo saber da crianca aquilo que ela sabe@néao deve saber

A pesquisa com relatos orais deve ter em vistaogtratamento dos dados produzidos por
criancas ndo € o mesmo encaminhado aos dados moslilcom adultos (DEMARTINI,
2005), uma vez que é preciso compreender a pantidatie da “tessitura das vozes infantis”,
buscando abrir mdo de juizos de valor que podeenaaltr tonalidade do que é dito pela
crianca (MULLER; CARVALHO, 2010).

O tratamento das falas infantis estd sempre eno ride cair em duas “tentacbes

epistemoldgicas” opostas: ou uma hiperinterpretagf® ansiosa por sanar toda e qualquer
lacuna, sobrepde algum saber ao saber da criamgmra a afirmacao de que tudo na fala da
crianca € pura fantasia, jogo descolado da reaidadnera sonoridade. Uma cena na

observacao se destacou por ilustrar a dificuldagesta aqui:

Uma crianga, numa atividade de culinéria, batiandss de modo ritmado sobre a
bancada cheia de farinha de trigo e dizia: “PoploRapoz&o! Popozao!”.

Tratava-se de uma mencédo a algum desenho ou mgseau desconhecia? Ela havia
inventado aquele ritmo? Era uma bricolagem de tmmorgualquer com uma fala inventada?
Nessa cena que me era estranha, se reconheceto quaerdade do outro é muitas vezes

inacessivel.

O trabalho de campo mostrou como as criancas Idavam essas apropriacdes, ora
atribuindo-lhes significados, ora brincando conomosidade das palavras, embora seja muito
dificil distinguir o0s momentos em que apenas umaooiia situacao estava acontecendo.

Como saber se nédo havia prazer retirado dos sanpalavras quando as criangas estavam
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perguntando sobre o significado delas? Como sab&de havia um sentido nas palavras
obscenas cantaroladas?

Questdes complexas assim apontaram para a plutaldabordagens e de instrumentos de
coletas de dados, reconhecida como estratégia alétich especialmente adequada nas
pesquisas com criancas. Além do desafio hermewéuéis pesquisas com criancas se
deparam com a questdo da entrada em campo e d&inagéo com esses sujeitos. O
desequilibrio destatus que se faz muito evidente no desnivel de tamalahorianca e do
adulto, torna-se um especial desafio, sobretudo pessjuisas que tém por objeto uma
transgressado as expectativas adultas.

Sobre isso, Gaignebet ([1974]2002, p. 15), muittesandas recentes reflexdes ético-

metodoldgicas nos estudos com as criancas, sugeriu:

A coleta desses textos se chocou, por vezes, caonsciéncia muito viva nas
criangas da reprovacédo dos adultos. Franquearraidaaassim formada é facil, se
renunciamos a nos enderecar as criangas segunel@gghia habitual da autoridade
que elas conhecem (traducdo minta).

Indo ainda mais longe no peculiatatus de enderegcamento do pesquisador as criangas,
Corsaro (2009) propde a postura do “adulto atipigoe facilitaria 0 acesso do pesquisador
aos modos de ser e fazer do grupo infantil. O ‘tadatipico”, como explica Ades (2009, p.
132),

...n&0 é um retorno ao que o adulto foi um dia, nma forma de ele estabelecer um
contato social diferente e, por meio dele, aprencdero se aprende sempre através
da interacéo. [...] E preciso que o adulto desistgpouco, como num mundo de faz
de conta, do poder que lhe confere o papel tratitide adulto, como quem se
agacha para falar com as criancas, estabelecer@pnaximidade ao mesmo tempo
fisica e simbolica.

A entrada no campo e a forma como o pesquisadpresSentado as criancas se tornam tém
sido consideradas importantes. Na turma em que esendolveu essa observacdo, a
apresentacdao foi realizada com muita sensibiligieedi@ professora, que me apresentou como
aprendiz do saber da crianga, e ndo como portattosaber, conforme demonstra a cena a

sequir:

13 “La collection des textes s’est parfois heurté &onscience parfois trés vive chez les enfanttad@probation des
adultes. Franchir la barriére ainsi formée est sigén renonce a s’endresser aux enfants en sulashiérarchie habituelle
de l'autorité qu’ils connaisssent.”
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Cheguei a sala com as criangas ja assentadas enmeochdo. Bato na porta e me
sento com elas, que conversam bastante entre gim@als ainda estdo chegando.
Ninguém se dirige a mim até que a professora p&gun

Lili: — Vocés notaram alguém diferente aqui?

Criancas: — Ela! — falam apontando pra mim.

Lili: — E vocés sabem quem € ela, como ela se cRama

Criancas: — Né&o!

Lili: — Ela vai ficar aqui com a gente por algunasipra aprender sobre o que a
gente faz. E qual serd o nome dela?

Fabio reclama: — Lili, ele disse que ela se chaatad? (indignado)

Lili me pergunta: — Vocé se chama Fabio?

Eu: — Nao, meu nome é Cibbele!

André: — Posso te chamar de Bele?

Eu: — Pode.

A observacdo nessa escola colocou em questdo seeda “adulto atipico” proposto por
Corsaro. Em que consistiria esstlatusde enderecamento? Um adulto que ndo sabe e que
aprende junto? Um adulto que abre méo da autorfdadeque consistiria, em cada campo, a
autoridade adulta? Além disso, quem é o adultodigesse campo, compreendendo-se que,
se ndo existe uma so infancia, também ndo deve baved modo de ser adulto naturalizado,

a-historico e universal?

Em uma escola cujas familias se veem ou queremistas como “democraticas”, todos 0s
adultos seriam adultos atipicos? Ou melhor, havesizessidade de se colocar como um
adulto diferenciado daqueles que estdo ali? Agaratiostrou que nao haveria necessidade.
As criancas da turma investigada se expressavanerdpmente sem medo de punicdes e
geralmente ndo escondiam suas ddvidas. As potenaisgressdes eram discutidas em
grupo, assim como as regras eram construidas\@otetnte. Apesar disso, a autoridade do
adulto ficava clara, sobretudo nos momentos emagueriancas nao estavam conseguindo
elaborar oralmente suas questfes. Durante o ped@ddservacdo, houve alguns episédios
em que as criancas foram convidadas a sair dasd&ouaté que dessem conta de retornar a
ela. Nos casos em que a crianga se sentia congiasam a presenca do adulto — minha, da

professora ou de ambas — esse constrangimentoracdrépds a pesquisa.

Alguns episdédios ilustram o estranhamento causatiborpinha presenca, ndo exatamente na
condicdo de um adulto, mas por estar numa posieapedquisa, que exigia constantes
anotacdes. Cabe aqui ressaltar que alguns aut@odsagtante relevo as relacdes entre a ideia

de infancia e a leitura. Para Postman (1999), pemelo, o surgimento da ideia de infancia é



48

coincidente com o surgimento da prensa tipogr&jansequentemente, com a possibilidade
de haver segredos culturais codificados e ndo iaegsa infancia, em geral, iletrada.

N&o se tem pretensdo de analisar essa hipétesgidastampouco suas consequéncias
tedricas, que apontam para o risco do desaparetirdannfancia na contemporaneidade, por
causa do acesso a essas informacdes através das ehétidnicas. Porém, vale observar que
parte do estranhamento e da distancia estabeleniga mim e os alunos, em processo de
alfabetizacdo, se deu justamente pelo meu dommiesdrita e da leitura. As anotacdes no
diario de campo eram alvo de muita curiosidadeudgs criancas, referindo-se a minha
lapiseira, ferramenta de uso ndo recomendado amlBgperguntavam “que lapis é esse?”.

Apesar disso, havia um esforco da minha partegiari@uir esse desnivel:

Augusto: — Por que vocé tem que copiar tudo?

Eu: — Porque é 0 meu para casa.

Augusto: — E por que vocé faz para casa?

Eu: — Pra aprender mais.

Augusto: — Ah! Entdo por isso que vocé veio praoes©pcao!

Num periodo de afastamento da observacdo, os apergsintaram a professora, “por que
aquela mocga que fica anotando tudo ndo esta vindefibora o estranhamento fosse
diminuindo com o passar do tempo, ndo seria pdsdixer da possibilidade de se instaurar
um nivelamento na relacdo entre mim e as criantab/ez, numa pesquisa com maior
duracao, isso pudesse acontecer. A despeito dondmiri@ confianca e do estreitamento das
relacdes no decorrer da pesquisa, varios episéglidenciaram a consciéncia nas criangas de
gue o pesquisador era um adulto e, mais que iss@stranho, detentor de uma linguagem de
acesso ao conhecimento e de sua producdo. E nfim denhecimento qualquer, mas de um

conhecimento sobre elas:

Augusto: — Posso falar uma coisa?

Eu: — Pode, Augusto!

Augusto: — Vocé tem filhos?

Eu: — Tenho dois.

Augusto: — Eles sdo bagunceiros?

Eu: — Mais ou menos. Nem muito quietinhos, nem oni@vados. E vocé?
Augusto: — Eu sou muito parado. Muito quietinho mitm bacana! Até com os
cachorros.

Depois desse dialogo, varias vezes Augusto me pengw que eu estava escrevendo sobre

ele e se eu ja teria escrito que ele é muito lelgahonstrando uma consciéncia muito clara de
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gue a pesquisadora estava ndo sO escrevendo, anegeeslo sobre ele. Ao mesmo tempo
Augusto parecia reivindicar uma representacdo deds# seu comportamento, afinada com

uma expectativa adulta de crian¢ca bem-comportada.

Essa consciéncia das criancas de que havia unoddaktndo registros sobre elas e sobre
algumas questdes mais particulares, que elas foranmdo de alguma forma, faz pensar
sobre a interferéncia do pesquisador nos fendmestglados. Sem a minha presenca,
agueles atores agiriam da mesma forma? As cenas safibsceno seriam mais frequentes
sem um estranho que constrange? Seriam mais jargae ndo haveria uma demanda de

saber motivadora talvez desses episodios?

Note-se que os alunos ndo se comportam como uno gampal homogéneo em relacdo as
estratégias dos adultos. Ou seja, cada criancalaingente desenvolve diferentes relagdes
com o pesquisador, assim como cada pesquisadotr@odgerentes relagbes com cada
crianca individualmente. Cada crianca me viu de udoraa e me conferiu um papel
especifico: elas me pediam ajuda para solucioneidates escolares, portanto me vendo
como mestre; me chamavam para brincar, vendo emumnpar. Umas possivelmente ja
tendo descoberto meu interesse pelos palavroepengentavam se essa ou aquela palavra
era um palavrad’ Algumas me tratavam como cimplice das transgressdras escondiam
as traquinagens de mim. N&o seria possivel, portdatar da entrada de campo sem
ressalvas, como se tudo se desse numa logica dletacdo e reacdo, entre o meu
comportamento e o dessas criangas. Cada uma @dlasuma histéria, um contexto e se

relacionou comigo desse lugar de onde vinha.

Apesar das singularidades, havia criancas-aluno® @dulto-pesquisador que me conferiu,
desde o inicio, um lugar de estrangeira e que m@erevarias cenas de um distanciamento
sutil: siléncios que aconteciam quando eu chegavaolento virar de costas que me faziam

perceber os limites de aproximacao que me erancais.

14 N&o é possivel citar um episédio que marque umentorem que as criangas perceberam meu interelssepadavroes,
até porque cada crianca o descobriu (se é que litegcem um momento diferente. Por hipé6tese, imagjone tenham
testemunhado minhas trocas de olhares com a poodesspercebido que eu escrevia mais Nnos momemtagie o obsceno
aparecia em cena, interpretando, através desskezasita demanda dos adultos. Contudo, sabe-se igg@ietacao dessas
criancas sobre o palavrao era anterior a minhaacteegois outros episédios similares, anteriorebsirvacdo, me foram
narrados pela professora.
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Uma das possiveis aberturas para se observanmagreasdes infantis é a contradi¢do entre o
“oficio do aluno” (PERRENOUD, 1995), entendido setxpectativas sociais a que os alunos
respondem e o “oficio de crianca” (CHAMBOREDON; RRET, 1986), uma vez que este
compreende também as expectativas dos pares @faksi criancas que dominam as
habilidades linguisticas e sociais da fala obscsrstumam ser lideres de seus grupos
(GAIGNEBET, [1974]2002; FERNANDES, [1944]2004). Eetanto, os saberes valorizados
por seus pares nem sempre 0 sao na relacdo codultssada familia e da escola. Isto é, as
criancas se arriscam a enunciar o conhecimentoakemorque serdo valorizadas por seus
pares, mesmo sob pena de serem surpreendidasagkiibgs. Freud ([1905]1976, p. 118)
afirma: “Uma crianga que cresceu numa atmosferalsoenos inibida, ou teve melhores
oportunidades de observacdo, conta as outras aquéosabe, pois isso a faz sentir-se

amadurecida e superior”.

Assim, o obsceno infantil funcionaria como um barttuzal no mercado infantil. Exemplo

disso séo os palavrdes usados nesses meios, gem ged entendidos por um paradoxo. Por
um lado, eles sdo marginalizados e subversivos agmgulinguagem desvalorizada no

mercado escolar e nos grupos dominantes. Por adop nos meios infantis (e juvenis), os
palavrdes exercem uma funcdo integrativa: marcampeténcias linguisticas e identidades
(PEREA, 2011), enquanto excluem 0S mais novos, @sinas e 0S que ndo conseguem
entender o jogo proposto. Tal como a posse da baatiguidade ou o tamanho, o obsceno
infantil confere distincdo na hierarquia dos vasomefantis, como confirmam os episodios

seguintes:

I

Victor afirma ter perdido seus sapatos na escola.

Lili: — Vocé precisa procurar nachados e Perdidos
André: — Mas eu néo sei onde é!

Eneas: — Eu vou com ele!

Leo: — Mas por que o Eneas?

Eneas (orgulhoso): — Por que eu estudo aqui dexoi® b

Il

Cena do recreio entre criancas de outra turma:

1- Eu vou ser o Homem de Ferro!

2- Vocé ndo me perguntou, vocé me perguntou? Eo slmmno dessa brincadeira!
1- Posso ser o Homem de Ferro?

2- Pode!

11

Criancas me explicando sobre a ideia de fazer odede piadas em sala:

Felipe: — A gente queria fazer uma roda de pianhas, a Lili ndo deixou porque a
gente fez bagunca. Eu contei uma piada tdo engragaslo André ficou meu fa!
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v

Na roda de piadas:

Eneas: — Eu tenho duas piadas!

Lili: — Conta.

Eneas: — Primeira: Qual é o pontinho preto na ceaZiNao é nada disso, gente! A
caverna € escura como € que eu vou fazer! A cOtgue é um pontinho branco na
geladeira? E uma pipoca de castigo. (riem)

Jo&o enciumado: — Essa fui eu quem te contou! irguem te contou!!!

Se entre 0s meninos ha uma disputa pela possédb@asceno, na relacdo entre meninos e
meninas percebe-se uma relacdo diferencial, fregommte manifesta na forma de um
deboche pela auséncia desse saber, expressaadedmie “eu tenho, vocé ndo tem”. A cena

abaixo ilustra bem isso:

Roda de histérias. A professora |€ o lividé as princesas soltam pum
Riem da palavra “peidona”, que aparece na histéria.

A filha, personagem da histéria pergunta: “O qissé, pai?”

Jo&o: — Ai! Ela nem sabe o que significa!

Se o feminino, em consonancia com o infantil, ndcogdizente com a fala obscena, as
criancas do sexo masculino, mesmo em grupos comviséa mais critica do papel social
dos géneros, convivem com uma contradicdo: enquardacas, ndo devem participar de
alguns assuntos, mas, enquanto individuos do sasouiino, é esperado que reafirmem esse
conhecimento publicamente, atravessados que sagrpdever de afirmar e validar a propria
virilidade diante de outros homens (BOURDIEU, 199%7).

Pelo menos nessa observacdo, ndo s6 a aberturayidlanpela contradigdo entre o oficio da
crianca e o oficio do aluno, mas também o devesatber e falar sobre o sexual imposto aos
meninos, que compdem a maioria na turma obseryamiem ter sido franqueadores do
espaco de observacdo do obsceno infantil. Nao e&ivebssaber se uma turma

majoritariamente feminina ofereceria condicbes pgrasquisa.

15 Cenas similares foram observadas nas observacéisipares. Em uma delas, uma menina insulta umirmerom a
seguinte frase “vou te mandar o cacete”, que ineah@nte leva varias criangas ao riso. O insultaspande: “Nao é
mandar o cacete, é sentar o cacete, se vocé néfatab néo fala!”.
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2.5 As normas da administragdo simbdlica da infanaino grupo estudado relativas ao

obsceno infantil

Apds o detalhamento das estratégias e ferramergésdoldgicas, fez-se necessario tentar
delimitar as proibicbes e as prescricdes relat@asobsceno, dentro da administracao
simbdlica da infancia empreendida por esse grup@lsd-ruto de uma negociacdo quase
sempre tacita e silenciosa, o que é tolerado aitadp para que se corresponda a uma
imagem social de infancia nem sempre € colocadfodra explicita. Mapear zonas de

rejeicdo e de permissdo acaba por se tornar tanipémnatividade infantil, engajadas que

estdo as criancas em saber ndo sO sobre os asssansados, mas também sobre a propria

interdicao.

Entéo, o primeiro esforgo foi delimitar, ainda cue forma deficiente, as normas adultas.
Primeiramente, valeria a pena investigar os itéine VIl do Regimento Escolar da Escola

gue assim enunciam:

[ll. Evitar excesso e inadequacdo na linguagemyestuario € nos namoros e
abster-se de brincadeiras grosseiras, agressn@ssittvas ou de gosto duvidoso, a
exemplo de trotes, tanto no ambiente da Escola @msuas imediagdes;

VII. Manter comportamento adequado nos espacodagesp evitando discussodes,
gritos, palavrdes ou correria dentro do prédio,teatmbo-se do uso de telefone
celular, iPod e similares durante os horéarios da eumantendo a polidez ao entrar,
sair ou levantar-se;

A explicitacdo da norma demonstra que, embora oesem civilizatorio tenha caminhado da
coercao a autocorre¢do, esta sempre se faz de fweoaria, levando a necessidade de dizer

aquilo que nao deve ser dito.

O item Ill menciona a “inadequacéo na linguagemo’gae parece, ligada a um contexto de
agressividade e coercao. O item IV, por sua vezafasao ao uso de “palavroes” em um
contexto de falta de “polidez”. Embora a norma jaségui explicitada, percebe-se como é
imprecisa a tentativa de delimitar as fronteiraseea que é toleravel ou ndo. O que seria uma
inadequacao de linguagem? O que seria uma lingugmeita? A dificuldade ainda se
estende a definicdo de “palavrdo”, objecdo quarfoito apontada pelas criancas da turma

observada.
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Dizer que palavrdao é a palavra que designa asspdotecorpo ligadas ao sexo ndo parece
ajudar. Nem toda informacdo sobre o0 sexo ou sab@E@hos sexuais € objeto de interdicao.
Ha zonas de permissdo na linguagem muitas vezesad@s por eufemismos de uma
linguagem infantilizada — bumbum, piupiu, pepea; xixi ou pela linguagem cientifica

— anus, pénis, vagina, fezes, urina.

O escatologico, por exemplo, tem sido amplamergigadio pela literatura produzida para o
publico infantil. Diversas editoras tém se dedicadesse tema, configurando uma tendéncia

mercadolégica nos dltimos andgyue n&do parece criar muito alarde.

A literatura infantil, na condicdo de uma producioadulto enderecada a crianca, expressa
uma relacdo especular (GOUVEA, 2000, p. 1) comfangia. Por isso, pode ajudar a
delimitar o campo do toleravel ou ndo na linguagimdeterminados grupos, pois, “...a0
qualificar, caracterizar, descrever a crianca & semtornos, as praticas literarias ao mesmo

tempo que retratam a(s) crianca(s), constroeméadid através das narrativas”.

Interessa aqui, mais especificamente, como atlitgranfantil, nesse retrato especular, tem
delimitado aquilo que ela entende por préprio opréprio a infancia, ou seja, que normas e

comportamentos sdo socialmente valorizados destdetérminada imagem de infancia:

A literatura infantil, ao mesmo tempo que apontaxpressdo de uma visdo de
infancia e seus contornos na relacdo com o adidfine um repertério de acdes e
comportamentos atribuidos a crianga, os quais budoacionar como mapa que
deveria sinalizar a insercdo no mundo do leitaritif (GOUVEA, 2000, p. 1).

Pode-se dizer que essa tendéncia do mercado editarcunscreve a infancia e suas
configuracbes através de prescricfes e proibiciiggdds a esse grupo, ou seja, de acordo

com a administracéo simbélica da infancia, tambéciase historicamente variavel.

18 Exemplos dessa tendénci@uem soltou o punde Bladina Franco e José Carlos Lollo, editada @dmpanhia das
Letrinhas, em 2010A palavra feia de Albertode Audrey e Don Wood, editado pela Brinque Book 2809, Até as
princesas soltam punde llan Brenman e lonit Zilberman, editado pelan&uie Book em 2008 incrivel fabrica de cocb,
xixi e pum de Fatima Mesquita, editado pela Panda em 208%,domo cAlmanaque de puns, melecas e coisas nojentas
também de Fatima Mesquita, editado pela Panda ésh 20

" Fernando Baez (2004, p. 21) afirma que, emboratérkd tenha se dedicado muito & origem dos liyyoaco se debrugou
sobre a destruicdo deles. Entre os diversos epsdustoricos narrados em que os livros foram diekis por descaso,
gueimados ou censurados, destaca-se o Unico cesalmae uma destruicdo de livros infantis. Curuesate, no mesmo
capitulo em que o autor trata dos expurgos sextelEando como exemplo a perseguicdo aos livro®smr Wilde, é
relatada a queima de centenas de exemplares da is@ntojuvenil Harry Potter por uma comunidadégiesa de
Alamogordo, ao sul do Novo México, nos Estados bsidm 2001. O lider da condenacgéo, o pastor Jaakk Bteria
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Muito criticada seja por seu viés pedagogico e lixanate, seja por mostrar as criangas um
mundo estranhamente limpo de qualquer conflito rabi@aléncia (ABRAMOVICH, 1983),
grosso modo, a literatura infantil contemporanegeqgea ter ultrapassado essa posi¢cao. No
entanto, como producgao corporativa da cultura if@&TEINBERG; KINCHELOE, 2004,
p. 14), a literatura infantil esta situada na chdang@edagogia cultural, que entende a

educacao:

...numa variedade de areas sociais, incluindo,masse limitando & escolar. Areas
pedagégicas sao aqueles lugares onde o poder dzaga e difundido, incluindo-
se bibliotecas, TV, cinema, jornais, revistas, dudos, propagandas, videogames,
livros, esportes, etc. (STEINBERG; KINCHELOE, 20p414).

Dessa forma, cabe observar que a literatura ihfgotoduto dessa pedagogia cultural,
responde a dinamicas de mercado e a imagens decimfdalando desse lugar, mesmo
guando afirma abdicar do discurso pedagdgico. Afaaalguns livros se coloquem no lugar
do enunciador infantil — tal como indica o subtitde uma coletdnea de piadas muito
difundida entre as criancas que participaram dauiss: “piadas proibidas para adultfs™—,

a literatura infantil continua a ser uma producélucal dos adultos direcionada as criangcas
gue, perpassada por diversas dinamicas comerciarstiéucionais, nunca ultrapassa a
interdicdo por completo, mas negocia com ela fordaslizer, funcdes permitidas ou nao

para as palavras “feias” e novos sentidos.

Pouco definidas, essas fronteiras portam muitasaasae contradigbes, como na cena em
que, ouvindo a professora ler um livro sobre otesagico, as criancas riem muito e alto, mas
ndo deixam de esconder o riso atrds das maos, dgmuwio um antagonismo entre tir

ostensivamente e esconder o riso.

advertido na ocasido que a inten¢ao era saliemt@daquacio da série para a formacgéo de criarjogeres, uma vez que as
historias de J. K. Rowling incentivariam a feitiga'Harry Potter € um diabo e esta destruindoessg@as”, professou.

8 Duas colecdes de livros de piadas seguem essdanéderimeira, da Editora Fundamento, intitulaPiadas para rachar
0 bico - proibido para adultode G. Barazal. A segunda, da editora Matrifsénelhores piadas para criangagroibido
para maioresde P. Tadeu. Apesar da declarada pretensado deicidagé com as criangas, as cole¢fes nédo trazehumen
palavrdo, nenhuma alusdo, nem mesmo velada, s@fonzet ou eufemismos, a contetdos sexuais. Aléso,dimuve uma
preocupacao por parte dos organizadores da coliecdpresentar variados personagens, com diversgssn&odrigo, Juca,
Jefferson, ndo atribuindo ao folclérico Jodozinlemhum protagonismo. Por hipdtese, tal medida taleaha um viés
“educativo” ou politicamente correto, visando pgete as criangas de nome Jodo de possiveis debdsbes.querer
desvalorizar o fato de que as relagGes entre asgas sdo também objeto da educacéo, caberiaquetasse deboche, tao
amplamente difundido entre as criancas, tem sadornecentemente objeto de uma preocupacdo exdaedmano se fosse
uma epidemia contemporanea, que ganhou o nornellgeng.

19 camara Cascudo (2003, p. 62) diferencia sorrir de“Sorriso é gesto de percepcéo requintada, eimemio sutil,
contencéo ao excesso demonstrativo. E um docundemanciador de meio cenario, [.slib-ri-dere, sob-0-risoo riso no
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Em cena sob a forma de velamentos e eufemismasyscéno” se apresenta como manda o
figurino. E assim que as criangcas, em constantepapgdo de outras culturas, podem se
divertir repetindo cslogande fralda “respira, bumbum?”, cujo sentido vem st® de uma

linguagem infantilizad&’

Diante dessas fronteiras tdo pouco evidentes,iascas testam limites e buscam aberturas
para que possam compartilhar o obsceno infantibamy dialogam com o interdito, num
aprendizado de inser¢cao social e inscricdo nareulbe a literatura infantil apresenta um
repertério de acdes permitidas ou ndo, fruto de admainistracdo simbolica da infancia, ela
também aparenta ser uma fonte de saberes sobraaidade reconhecida pelas criancas.
Tanto a literatura infantil quanto a literatura e os livros de ciéncias ou medicina sao
frequentemente visitados pela curiosidade dasga#h Contudo, na observacdo somente a
interface com a literatura infantil foi percebid@ana vez que as bibliotecas de sala e da escola
possuem um acervo selecionado para o publico estaueNas entrevistas, no entanto, foi
possivel confirmar que os livros adultos, quasepserdo acervo dos pais, sdo também fonte

de consulta.

2.6 Os livros na investigacdo sexual infantil

O senhor Dobbins, o professor, desejava muitosteidado medicina. Todos os dias
ele pegava um livro misterioso de sua mesa e fitevdo, enquanto as criangas
escreviam. O livro estava sempre trancado, e angas queriam muito saber o que
era (TWAIN, Mark.Tom Sawyef? Adaptacdo de Ruth Rocha, 2004, p. 37).

Durante a observacéo, varios episodios apontaramgplugar dos livros na busca realizada

pelas criancas por informacdes a respeito da Sd=dal

pedal da surdina, baixo cifrado, disfarcado, téms incisivo, nitido, suficiente. O riso opinaepsivamente. O sorriso €
uma sugestao [...]."

20 5obre a permisséo dada & linguagem infantilizaaia, cena de observacéo preliminar é bastantesitivetr Numa roda de
piadas, uma crianca conta a seguinte piada: Ogqu@suveio pro Brasil e deu uma cueca pro indimdidiapareceu de novo
pelado, e o portugués perguntou: “Por que peladéiio forte, cueca fraca, indio peida, cueca ad5@ portugués deu
ent&io uma cueca de vidro, e a cena se repete.i®@aiparece pelado e ao questionamento respondko ‘forte, cueca fraca,
indio peida, cueca quebra”. Entdo o portugués éernema cueca de dinamite. “Indio fraco, cueca fdrtdio peida cu
explode”. Diante desse final, a professora intereém falsa severidade: Oh! E o aluno emenda: T4 bembum explode!
21 No decorrer da anélise do caso Dora [(1905]19762) Freud conclui: “Mas quem usa termos técnimoro “vestibulo”
e “ninfas” ha de ter extraido seu conhecimentoligoss, e justamente ndo de livros populares, neasidnuais de anatomia
ou de alguma enciclopédia, refagio habitual dosjevdevorados pela curiosidade sexual”.

22 Livro citado por um dos entrevistados.
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I

Gustavé® termina o exercicio proposto pela professora @raimaleta de livros da
sala. Pega um livro sobre o corpo humano cujatrdlges mostram criancas nuas
estilizadas. Sento ao lado dele para ver tambéenc@heca a nomear as partes do
corpo: cabeca, olhos, perna... Continuo: pesco@m, mariz... Fabio e Felipe se
aproximam. Felipe vira o livro pra ele: “Espera,sail” Me afasto um pouco para
deixa-los mais a vontade. Ele aponta debochadamésse € um pinto!” Outros
meninos vao se aproximando. N&o ha risos. Obseavamenina do livro e acham
gue ela se parece com a Lara.

Il

Nos momentos de biblioteca, as bibliotecarias deisobre uma mesa central,
diversos titulos de possivel interesse e adequacizma visitante para que as
criancas escolham o livro que desejam levar pra.déssse dia, vejo que um livro
causa um burburinho em um grupo de meninos. O [passa de mao em mao e
alguns meninos se debrucam sobre Diogo, que, teadolhido um determinado
livro para levar pra casa, ouve propostas de tocora lances cada vez mais alto.
Cochicham, riem, olham em volta. Quando chego pegjo que é o livio Dod®'
do Ziraldo. Estao olhando a uUltima pagina cujatiigsio traz uma televisao com
uma bailarina de carnaval num biquini bem cavadamds mostra a figura e
cochicham. Mais risinhos abafados. Quando percetpeen estou por perto, me
mostram a figura e despistam debochadanf@ti@ha, uma televisdo!”.

E, como vivia fechada
dentro da calca apertada,
néo sabia que o Sr. Philco

nem o Sr. Telefunken

o Sr. Sharp e o Sr. Mitsubishi

o Sr. Philips e Séo Chacrinha

também ja tinham inventado
essa tal televisdo.

FIGURA 2 - llustragao do livr@oddg de Ziraldo

23 Bolsista portador de deficiéncia, Gustavo se retecimuito bem com todos os colegas. Na cena adswith, ele esta
nomeando partes do corpo, atividade consoante cdesenvolvimento da linguagem dessa crianga, quasduutros se
juntam e transformam a atividade de Gustavo nuinadmteira “obscena”.

24 Dodé é um titulo de Ziraldo da Colegéo Corpim, que corliérs cujos personagens principais sdo partesotpo: O
umbigo RolimO joelho JuvenalO sorriso Luiz etc. Dodd é apresentado como “bumbum” (palavilzada no livro) de
crianga que cresce e se torna um “bumbum” de mtfilnebundo” por passar a ficar apertado em umaajalans

5 E possivel apontar, na cena descrita, assim carfw $alientado anteriormente, uma forma espeuifente masculina de
lidar com o obsceno. Nota-se aqui um jogo entrermigsao e a proibicdo, que leva esses meninasea@num flagrante do
qual eles muito se orgulham. Se as meninas sabrignte pesquisadoras dessa investigagdo sexual (PRER05]1976),
parece ser especificamente masculina a necessldadazer a publico as suas descobertas.
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1]

Em roda, a professora Ié um texto sobre o Egitot&Cque até um ano de idade, as
criancas do Egito Antigo ndo usavam vestimentasie ltavia um ritual para a
primeira roupa.

André: — Eles ficam peladinhos.

Felipe: — Eu nasci pelado.

Passam o livro de mdo em méo e procuram uma ifdstrda crianca pelada. Ficam
decepcionados porgue ndo encontram.

v

Na biblioteca, divididas em grupos, algumas criarfgtheiam o livroAntigo Egito -

0 novo impéripde Martin Cezar Feijo, da Editora Atic&stou no grupo com Jo&o,
André e Augusto.

Jodo para no desenho de uma mumificacdo: — OlhabEsando o cérebro dele!
Augusto me pede para ler para ele o texto ao ladmdra.

Jodo: — Olha, isso é um faraé morto!

Leio para eles. Ficam em siléncio depois, um p@éstsativos.

A0SO T 0 A T U A

B0t o =

acreditayz,, s

Mais ifn[mrmnte de
corpo. Fle. :

: Pensayay
¢ Q..cérnhrn “rainGul,
- Assim quande eles estavam
preparanido uma miimig
. 2t

.__éles reliravam o

aa Por que as
S mdmias erar

= - ]

FIGURA 3 - llustragao do livréntigo Egito - o novo impérjo
de Martin Cezar Feijé

O mesmo livro ainda traz gravuras de mulheres &gpem roupas transparentes ou

seminuas, que ndo chamam a atencao das criangas.
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FIGURA 4 - llustragdo do livréntigo Egito - o novo impérjo
de Martin Cezar Feij6

FIGURA 5 - llustragédo do livré\ntigo Egito - 0 novo impérjo
de Martin Cezar Feijé

Parece haver nas criangas uma expectativa de dweosshes tragam respostas, mesmo num
ambiente em que os adultos se dispdem a resposidEalaez porque os adultos (pelo menos
os desta pesquisa) legitimem os livros como forefiavel de conhecimento. E muito
provavelmente, porque mesmo o0s adultos mais benditnados dao respostas embaracadas
ou evasivas, até porque estdo lidando com perggog®stao longe de ser questdo apenas

para criangas.
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Além disso, pais e professores que lidam com cmnggem e tomam decisdes
cotidianamente, e nem sempre de maneira conscinsiderando fronteiras muitas vezes

indefinidas entre proteger e preparar, entre opaj@@o ou nao.

Esse cuidado embaracoso pdde ser percebido nargakis educadores que, ao tomar
conhecimento do objeto desta pesquisa — mesmoeddmtexplicacdo de que as criancas
empreendiam um saber sobre a sexualidade e medamd@shum ambiente de notavel
liberdade — se apressaram em justificar qualqueamanto de informagdes como uma
eventual pichacdo ou muasica potencialmente cormldsr inadequadas. Esse
autopatrulhamento, fruto do processo civilizat@e caminhou do controle ao autocontrole

(ELIAS, 1939; 2011), acompanhou todo o percurspetauisa como foi visto na Introducéo.

Outro aspecto que chama a atencado € que em rélaga@ncas a interdigdo incide ndo s6 o
sexo mas também sobre outras informacgfes e agiiggyurando uma espécie de exclusao
social, que se aplica “mais obviamente aos campasatEncia, da sexualidade, da economia
e da politica” (BUCKINGHAN, 2006, p. 16). No Brasd classificacédo indicativa realizada
pelo Ministério da Justica para os produtos cubuffimes, programas de televisdo, jogos
eletrnicos, etc.) estd atualmente ancorada emptl@®s — violéncia, sexo e drogas —
analisados de forma contextualizada. (SAMPAIO, 2@6L45). A violéncia, as drogas e a
sexualidade talvez constituam mais especificamesteampos de reserva simbdlica adulta,

enguanto a economia e a politica poderiam ser dersglas campos de reserva de atuacao.

No quarto episddio acima citado, as criancas seudaim com curiosidade na busca de
informacdes sobre a morte. De certa forma, aquik & considerado inadequado as criancas,
ganhastatusde assunto de adulto e, portanto, de interesseia#za. Ou seja, a interdicao,
que aqui é fruto da administracdo simbdlica danicid (SARMENTO, 2004), delimita uma
reserva cultural do adulto: filmes adultos, livieultos, conversas de adultos, horarios de

estar na rua ou na frente da televiséo, lugareseansfrequentados ou nao.

Diante dessa interdicdo social, operada por una&etitiacdo entre a infancia e o universo

adulto, distincdo historicamente construida, coatemos, instaura-se uma cultura de pares,
que possibilita a construcédo e o compartilhamertsaberes considerados inadequados e/ou
uma cultura corporativamente produzida para a aid@mue pretende mediar esses saberes.

Duas saidas para a interdi¢ao.
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Sendo assim, a reserva simbdlica (e de atuacaadld®s), e a diferenciacdo historica da
ideia de infancia e de universo adulto ndo operamsolamento absoluto entre um e outro,
mas determinam de forma relacional a prépria inéan@ onde esta o cédigo, o segredo ou a
reserva, esta também aquilo que a crianga quer, saeo ilustra a curiosidade espontanea

da cena a sequir:

Na roda de histérias, a professora lia o liRarqués deJandira Masur.
Jodo, ouvindo todas as perguntas e explicacdasrdpdomenta:
— Mas o0 que eu queria mesmo era saber como € dine sarteira [de motorista]!

2.7 A reproducéo interpretativa das piadas

Diante da interdicdo, podemos imaginar que as @mnbusquem e construam seus
conhecimentos na cultura de pares, na cultura carpamente produzida para criangas, bem
como no acesso furtivo a cultura material aduliero$ médicos, livros com passagens

eréticas ou mesmo eroticos, revistas e filmes ppaiwos, etc.

Como parte de uma cultura de pares, o folcloreastmsinfantil (as piadas, além das musicas
de estadio de futebol e as musicas cantadas nbasdde excursdo) é a expressdo de um
conhecimento reproduzido de forma interpretativéreeros pares infantis. Com essas
premissas, imaginei que a roda de piadas, inststerite solicitada pelas criancas a
professora, fosse se mostrar um momento rico nenadisio. Episédios do compartilhamento
de informacdes sobre a sexualidade entre eles evamns. Porém, havia a expectativa de
gue essa roda trouxesse o conteudo folcléricotemalura oral tradicional e elementos

conservados que se repetissem e fossem reinteipseda mesmo tempo.

A reproducgéo parece ser um aspecto importante iddagppor sua tradicionalidade, que faz
com que elas sejam contadas por muitas gera¢Oesnd@ inclusive, uma reincidéncia de
temas e estruturas em varias culturas. Gaigneb874J2002, p. 13) classifica o folclore

recolhido por ele em temas sexuais/genitais, tamais/escatologicos e com textos de dificil

caracterizagdo. Entre os temas sexuais/genitagjtar inclui as piadas com imagens da
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castracdo (vagina dentada, a salsicha cortadd,estrs diversas imagens falicas (coelhos,

passaros, salsichas, etc.). Exemplo:

Jodozinho toma banho com a irma. Vendo o irmdocaricom o seu préprio
“brinquedinho”, ela reclama:

— Eu também quero mexer no seu brinquedinho!

— Nada disso! — responde ele decidido. — Vocé quelr seu e vai acabar
guebrando o meu também.

Entre os escatologicos, Gaignebet observa os téesaatofagicos”, o nascimento anal, as

relacdes entre o escatolégico e a morte, etc. Eiemp

Pousada em um monte cocd, a jovem mosca pergumata e mae:
— Mae, a senhora gosta mesmo de mer*da???

A mée esbraveja:

— Ja nao |he disse para no falar de nojeiras radwjantar?7?

Os temas recolhidos nas entrevistas promovidas&sp@nebet com criancas e adultos foram
posteriormente comparados a temas do folclore abseelulto registrado na literatura

francesa, levando a constatacdo de uma consergagges temas.

Além do carater de reproducdo presente nos artefeddicionais, € possivel considerar o0s
aspectos internos da estrutura literaria das pigdasimplicam as ideias de originalidade e
repeticdo. Por um lado, as piadas e charadas fpzemde uma literatura oral tradicional; por
outro, 0 humor joga com a surpresa, com o inespegambm um sentido (em geral agressivo
ou obsceno), que se revela num duplo sentido ou tnocadilho. Exemplo disso sé&o as

adivinhas picantes reunidas no livt6 adivinhas picantesie Angela Lago e Ines Antonini

(s/d) com programac&o visual de Angela Lago. Nessa, a adivinha aparece na folha, e a
resposta, sob uma orelha da pagina, com a ilustdgdima cortina de teatro. Assim, lé-se
entre outras “O, deusa das eternas horas! O qué tems bem no meio das penas?” e,

descortinando a resposta, “o joelho”.

N&o por acaso, 0 papagaio é um personagem reeomest piadas e histéridsEle pode

reproduzir uma obscenidade tdo “ingenuamente” guamia crianca, ja que, supde-se, ambos

%6 pjadas retiradas do siéadas engracadasio endereco eletrénico <http://www.piadasnet.corpesar de conter muitas
piadas “pesadas”, o site ndo possui nenhuma mencgimssificacdo indicativa. No entanto, algumaslgsaindicam uma
certa contengdo na linguagem, como a palavra agsifada mer*da.

27 Darton ([1986] 2010, p. 76) relata uma versdodeaa da histéria de Rapunzel, que traz o papagaio personagem.
Persinette, a Rapunzel francesa, teria soltadoa®lactorre abaixo para que o principe subisselgoe passassem a noite
juntos. Ela esconde o principe da fada que a maptisioneira e se desdobra em desculpas e meptrasevitar que seu
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ndo significam o que é dito. Italo Calvino ([195&)Z, p. 42) lembra a “funcdo moral” do
papagaio em uma fabula italiana, que, contando histéria interminavel, acaba salvando

uma donzela:

Parece uma apologia simbdlica da arte de narrartrecquem lhe reprovasse o
carater profano e hedonistico?): fascinando o ¢eeviom sua maravilha arcana, a
fabula inibe de cometer pecados. E uma justificagéatora e conservadora, mas na
mesma constru¢do narrativa do “Papagaio” se expsailge de mais profundo: a
inteligéncia técnica exibida pelo narrador, que ia§uobjetivada em sentido
humoristico, na parddia das fabulas “que nuncaitemi’. E para nés ai esta sua
verdadeira moral: a falta de liberdade da tradpduular, a essa lei ndo escrita pela
qual s6 se concede ao povo repetir motivos rumsaslem “criacao” verdadeira, o
narrador responde com uma espécie de espertezativiast talvez ele préprio
acredite fazer apenas variagfes sobre um temananezslidade acaba por falar-nos
daquilo que Ihe vai ao coragéo.

O papagaio é aquele marcado pela relativa incapaeifte falar), pela fraqueza e pequenez
diante de um mais forte e maior. Tao frequenteitegatura tradicional, nas piadas e nos
contos de esperteza, o tolo astuto ganha do mais fdilizando alguma artimanha.
Personagem do sexo masculino, ele modifica recadele confiados, delata infidelidades
conjugais, expde hipocrisias e faz os adultos (ppedres e professores) comerem
excremento. Ele é torpe, e ndo é possivel sabedquatorpeza € involuntaria, fruto de um
lapso, ou quando é uma travessura deliberada (GEEEY, [1974]2002 p. 309-310).

Assim como o papagaio, a crianga, e até mesmaligdmpopular, sdo também reconhecidos
como repetidores. Assim, caberia pensar na impagdna complexidade da acéo imitativa
na crianca. Entendida como meramente passiva, e€ao@io estratégia de aprendizagem e
interacéo social, essa atividade tida por menoreéebe a devida atencdao (GOUVEA, 2011,
p. 10). Quando repete, a crianga ndo copia apetasreconstr6i o mundo a sua volta
conforme sintetiza o conceito de reproducéo ingtghva (CORSARO, 2011).

Ao contar uma piada repetidamente, ignorando odatque piada repetida n&do tem graga, as
criancas subvertem o modo de contar e priorizanilcaque querem aprender atraves da
repeticdo, reproduzindo-a, assim, de forma intégipva. Chamado por Freud ([1920]2010, p.

178) de “compulsédo a repeticdo”, o ato de repeticmanca nao se limita ao prazer extraido

papagaio estrague tudo com a sua delagdo. Ousaoveancesa analisada por Darton termina com arfepoosturando o
traseiro do papagaio que fica repetindo: “Bundaueda! Bunda costurada!”. Na versdo mais conheoidascriancas
brasileiras, a versdo que estd na coleg@&guinhoe na colecadClassicos universajsda editora Moderna, é a prépria
ingenuidade de Rapunzel que p&e tudo a perder. Quarduxa Ihe pergunta “Do que estas rindo agoca?aPaso faco
graca?” Ela responde com uma espontaneidade qifaséli “E que tu demoras tanto, sobes tao dewvagan, e o principe,
no entanto, faz isso num instantinho”.
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da experiéncia, mas abarca também a propria ndadssilela de experimentar de forma ativa
aquilo que a angustia ou que lhe coloca uma queB&sa caracteristica da crianca vai se

perdendo com o seu crescimento:

Uma piada ouvida pela segunda vez quase ndo &té, efma representagédo teatral
nunca obtera, na segunda vez, a impressdo queude@rimeira; e dificilmente
um adulto sera persuadido a reler de imediato uro jue o agradou bastante. A
novidade sempre sera a condicdo para se fruir Blge.a crianca nao se cansara de
exigir do adulto a repeticdo de uma brincadeira este lhe mostrou ou realizou
com ela, até que ele se recuse a fazé-lo, exaestap lhe contarem uma bela
histdria, quer sempre ouvir de novo aquela mesmajez de outra, insiste em que a
repeticdo seja idéntica e corrige qualquer alterggipetrada pelo narrador, com a
gual ele talvez esperasse algum éxito (FREUD, [[92®, p. 200).

Freud ([1920]2010, p. 200) coloca ainda a exigémnma parte da crianca, de que a repeticao
seja realizada tal qual a primeira. As criancassggpedem que se conte uma historia de novo
como também corrigem qualquer alteracao feitapdivagrande prazer desse “reencontro com

o idéntico”.

Durante a observacéo, nos momentos em que se deresdas de piadas, varias delas foram
contadas repetidamente, as vezes até pelas mesiansas. Além da repeticdo, outra
caracteristica da contacdo de piadas dessa turan@anéentividade, caracteristica também
encontrada nas pesquisas de Gaignebet (1974, 2AE0) que a atribui a faixa etéria das

criangas.

Além de infringir a regra adulta do efeito surprgasantidor do humor, as criangas inventam
piadas subvertendo a tradicionalidade inerent®latofe. Embora utilizem estruturas e temas
frequentes no anedotéario, as criancas diversass\v@zeventuram a assumir a autoria do

texto, como exemplifica a cena a seguir:

Leo: — Por que o marciano viajou pra Sao Paulo?
Lili (professora): — N&o sei!

Leo: — Pra visitar seu tio avé! (riem)

Lili: — Vocés estdo inventando...

Leo: — E!

As repeticbes que suprimem o efeito surpresa e v@niividade que subverte a

tradicionalidade ndo comprometem o efeito de huembre as criangas. ISso parece apontar
para uma forma especificamente infantii de cont@dgs, ou seja, para a atividade
interpretativa da cultura de pares (CORSARO, 2011).
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Apesar da expectativa, pouquissimas piadas confaelas criancas da pesquisa tinham
conteudo obsceno, o que faz pensar nas condicogmrdenissdao do obsceno infantil. A
maioria das piadas contadas era retirada de leszdesenhos animados, ou seja, absorvidos de
uma cultura infantil corporativamente produzidgaey, isso, selecionadas por adultos para as
criancas. Como fontes principais foram apontadesvistaRecreig? dois livros de piadas
para criancas, desenhos animados cBaukyardigans Peixonatasambos do canal de TV a

caboDiscovery Kidse, so de forma minoritaria, irméos e colegas welisos.

Seria esse 0 motivo da pouca incidéncia do obspoesea escola? O convivio com pares
alguns anos mais velhos seria condicéo para o atithpmento? Ao que tudo indica, a maior

parte das interacdes entre criancas das classeasmé&llanas se da na escola e na familia.
Cabe lembrar que essa turma é constituida de esateprole reduzida ou filhas Unicas e que
o primeiro ano do primeiro ciclo do fundamentahfiw prédio da educacdo infantil. Sera que
essas criancas ouviam piadas obscenas, mas naego@mm reproduzi-las porque ndo as

tinham compreendido? Sera que elas nao reprodymague estavam em ambiente escolar?
Ou, ao contrario, serd que a educacao propostepetda, aberta ao dialogo sobre qualquer

assunto, diminuiria a ocorréncia de transgresséiea dscassez de piadas obscenas e grafitos?

Entre as inimeras piadas inventadas, improvisaatasdar um apoio a memoria, e piadas que
ganhavam o adjetivo de “a original”, entre piadsguecidas, lembradas pela metade e piadas
contadas de cabo a rabo, entre piadas de deseintedande revista infantil ou contadas pelo
irméo, apenas duas poderiam ser consideradas @lssc&rprimeira, ainda numa zona de
tolerancia maior, e a segunda, esta sim, no celarimterdicdo. Nao tive oportunidade de
perguntar aos contadores quem l|hes havia ensifRalb.acaso ou ndo, as duas piadas

surgiram ja no final desse momento, com as aterjg@esdispersando.

I

Fabio: — Eu tenho duas! Uma: Tinha dois tomatesmecarro. Ploft! Cadé? A
segunda: Eram trés: O pum, o calaboca e o res@ejpom foi preso. O calaboca foi
solta-lo. “Qual é seu nome?” “Calaboca!” “Cadé speito?” “Ficou na esquina!”
“O que vocé veio fazer aqui?” “Soltar o pum!”.

Uma crianga conserta: — N&o € assim! Na verdade...

(Discutem um pouco a versao certa.)

28 Revista direcionada a criancas de 6 a 11 anog)l&ada semanalmente pela Editora Abril.
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A segunda piada de Féabio traz elementos escatoKygiomo a maioria das ocorréncias dessa
turma. Isso acontece, entre outras razdes, porseatoldgico esta na zona de permissao
para as criangcas, como demonstra a literaturatihfaa contrario dos temas genitais. A piada
de Fabio brinca com as fronteiras entre a permiss@nterdito num jogo de linguagem que
consiste em falar o que ndo se deve, valendo-sente permissdo adquirida por um

deslocamento do significado. Como nome proprio gsedalar em “Pum”.

A ultima cena traz a Unica piada indubitavelmeriitecena e talvez uma das poucas menc¢des
a genitalidade. Como piada talvez ndo se enquaieroibicbes explicitas do Regimento
Externo da Escola Opc¢ao, ou seja, ndo esta diratama funcdo de um insulto, mas subverte

a interdicao silenciada, da ordem do nao dito.

A roda de piadas mediada pela professora esta ghagando ao fim. As criancas ja estao
bem cansadas e dispersas. Algumas estdo se ledanErido, Felipe, que foi posto para fora
da roda por ndo conseguir ouvir os colegas, pagsat@ de Eneas, que ja estava com a mao

levantada, e diz:

Felipe: — Eu sei uma piada muito feia! O que urvader falou pro outro?
(As criancas ndo dao atencéo, e Felipe ndo chdgaaresposta.)

Embora o préprio Felipe ndo tenha solucionado aadaa sdo conhecidas algumas respostas
para ela: “ou da ou desce”, “ja fizemos muita gesubir na vida”. No entanto, o proprio
Felipe qualifica a piada de muito feia, 0 que masla pensar que ele tinha em mente a
primeira resposta. Podemos evocar aqui todas dficagbes que o obsceno recebe, como no
exemplo “Tenho uma piada suja e pesada: Um ele&antena lama”. Feio, sujo ou pesado, 0
obsceno € ainda representado graficamente, emriasstém quadrinhos, por bombas,
serpentes, caveiras, entre outros simbolos. TpregentacOes podem ser desdobradas nas

qualificacdes: espinhogdpesado (principalmente para as criancas) ou [Eigo

29 Pouco antes do inicio da observacdo, uma maeugkgprofessora que seu filho havia perguntadopséaara “cactos” era
um palavrdo. Talvez pela imagem “espinhosa”, talpela sonoridade da palavra, que evoca “caca”,iamga tenha
formulado essa hipo6tese. Esse episddio demonstta gjue a curiosidade dessas criancas em relag@wmnao‘palavrao”,
que sera explorado em seguida, é anterior a olgserva
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FIGURA 6 - llustracdo do personagem Calvin. Dispehém:
<http://veja.abril.com.br/blog/sobre-palavras/cditsio/caramba-puxa-e-outros-eufemismos>.

Embora ndo tenha chegado a dar a resposta da ah&edighe, com raiva por ter sido tirado
da roda, utilizou o obsceno simultaneamente consfoda e como meio de se integrar ao
grupo infantil, principalmente das criancas do sexasculino. Ele utilizou o obsceno nao
simplesmente como estratégia de conhecimento entgidze numa investigagdo sexual
infantil  (FREUD, [1905]1976), mas numa transgressd® normas adultas, que,
consequentemente, o integra no grupo infantil,ndidese da contradicdo entre o oficio do
aluno e o oficio da crianca. Assim é que Felipethiz a piada sem respeitar o combinado de

falar um por vez, na ordem em que cada criancatavwamao.

Embora raros nessa turma, foram verificados omr@asentos em que o obsceno foi utilizado
na intencdo deliberada de infringir regras. Em skeguratarei das fotografias de grafitos
coletados na escola, expressdo grafica configucatao transgressdo, ndo s6 por seu

conteudo mas também por sua forma.

2.8 Grafitos: 0 que se inscreve secretamente

O folclore, predominantemente obsceno, recolhidoptatas de banheiro, recebe o nome de

“latrinaria”, “escritas latrindrias” ou “grafitos ed sanitarios”. Constitui-se como folclore
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andnimo, escrito e urbano, e foi estudado por alqesquisadore§,tendo sido fonte de
analise de questdes de género, uma vez que ositmanpéblicos sdo, em sua maioria,

separados em feminino e masculino.

Em geral os grafitos se exprimem em frases brevgmtavras, pois o tempo de que dispde o
comunicador é quase sempre limitado (BELTRAO, 1980227). Ndo s6 o conteldo, se
obsceno, € interdito, mas a propria inscricdo erades, arvores, portas ou carteiras escolares
configura uma acdo comumente tida por depredadoriatrimonio material, inapropriada ou

proibida, assumindo, por isso, carater evidenteengahsgressor.

Ha alguns apontamentos que sugerem maior incidéectaafitos em sanitarios escolares do
que em outros ambientes, como restaurantes, baresstabelecimentos comerciais
(BELTRAO, 1980, p. 236). Isso leva a pensar numémaferta de materiais de escrita
(l4pis, canetas, etc.) entre os usuérios de sasitdscolares, a0 mesmo tempo que atesta sua

dimensao geracional e uma presenca maior nasaslitufantil e juvenil.

Menos pesquisadas que os grafitos de sanitarios, iguglmente recorrentes na cultura
escolar, as pichagbes em carteiras também podemweBrio transmissédo intrageracional,
sobretudo quando o espaco da sala de aula é cdhguiotpor mais de uma turma em turnos

diferentes.

Como ja foi descrito anteriormente, a turma pesglaso primeiro ano do primeiro ciclo do
fundamental, divide o prédio com a educacao infantssivelmente por isso, nos corredores
do prédio em que a turma esta instalada, ndo feramontrados grafitos. Também o banheiro

desse prédio, compartilhado por meninos e menn@spossui inscricdes graficas.

Os grafitos a seguir foram retirados dos correddoesegundo prédio, que comporta 0 ensino
fundamental no turno da tarde e o ensino médiaummtda manha. Convém ressaltar que o
registro fotografico trouxe alguns constrangimensms funcionarios, e esse mal-estar

desencadeou um fotografar mais rapido, inclusive adntencdo de ndo despertar a atencao

% Em pesquisa a®cielg encontrei um artigo intituladGrafitos de banheiro: um estudo de diferencas deeg@
(TEIXEIRA; OTTA, 1988). Em pesquisa ao Google Acad#&mencontrei muitos artigos relacionados ao tesndre os
quais se destaca a tese de doutorado/USBob-a protecdo da Vénus Cloacina: diferencas sexadigerculturais em
grafitos de banheird TEIXEIRA, 2004) —, em que a autora investiga dsrdncas sexuais e interculturais em cinco paises.
Sobre o0 tema destacam-se ainda as oldeitos de banheiro(BARBOSA, 1984) eFolclore escrito e urbano
(PELLEGRINO, 2007).
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dos préprios alunos. Tais grafitos sdo poucos @etizs, 0 que parece corroborar a hipétese
de que o perfil da escola, baseado numa relac&mitia com o aluno, teria alguma relagéo

com a escassez de grafitos nas paredes e nostoankaie falas obscenas.

FIGURA 7 - Desenho nao obsceno

FIGURA 8 - Palavra Lala, desenho de seios e desatzaou pénis (?)



69

FIGURA 9 - Palavra “cu”

FIGURA 10 - Palavras “viada” e “xifrudo”

A FIG. 7 € um desenho feito a giz azul, ndo obsceresmo assim, é uma transgresséo. A
FIG. 8 é um grafito composto por um desenho desseima seta (ou seria um pénis?) e um
nome ou apelido feminino, feitos a lapis. A FIGtr@z o palavrdo “cu” também escrito a
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lapis. Por fim, FIG. 10 traz as palavras “viada"xérudo” sulcadas na parede, sobre um
guadrado de tinta azul.

Como é caracteristica do obsceno, sdo escritas feguenas, veladas ou até timidas,
tornando a leitura um ato que exige algum esfog@mroximagédo. Ainda que tenham sido
grafadas de forma errada, é pouco provavel que aéitbdomine o uso da lingua padrdo e a
grafia correta das palavras “veado” e “chifrudo”.dAliberada grafia incorreta, nesse caso,
parece apontar para o carater transgressor queesele as normas ortograficas, consistindo,
como Gaignebet ([1974] 2002) j4 apontava, em uns@lue linguagem. Esse abuso tanto
subverte as normas quanto reinventa sentidos (oenfraquece) através de figuras de

linguagem e metaforas que se valem muitas vezesnilosis e elementos culinarios:

Do palavrdo, pode um pesquisador valer-se comoasrelmentos que o auxiliem
a concluir o que, no comportamento sexual de unwedade, é ecolégico e
culturalmente condicionado. A que sugestdes deewriginimal ou vegetal se
prendem esse comportamento e a linguagem e ossgpstdhe sdo préprios, quer
secreta, quer ostensivamente. E, quase sempre, estosg expressiva e
simbolicamente. No Brasil, banana e cipd, por exempode. Vaca. Cobra.
Borboleta. Veado. Manzape. Tomates. Ovos. Naba EBOUTO MAIOR, 2010,

p. 10).

“Chifrudo”, segundo dicionario do palavrao e termos afir{f2010), é “o marido de mulher
adultera” e “veado”, “o pederasta passivo”. O teriwiada” propde ainda uma brincadeira
com 0s géneros, que pode apontar tanto para a fogjoeativa como é visto o homossexual
quanto para um esvaziamento do sentido. Tal esveni® enfatiza a funcdo catartica,
embora me pareca ingénuo afirmar que haja um esuanio completo do sentido. Ou seja,
ndo enderecado a nenhum interlocutor especificanemtpalavra “viada” grafitada se

aproxima de uma interjeicao de sentido esvaziadteauma blasfémia (PEREA, 2011).

Assim como um palavrdo escapado no momento de wnantknsa, ou um grito, um
resmungo ou um gemido, o palavrdo blasfematorigespara substituir uma enunciacao
momentaneamente impossivel (PEREA, 2011). Serizning no entanto, acreditar que esse
aparente esvaziamento de sentido se faz por campligfum sentido deve haver no fato de
que, na falta de palavras e explica¢des, o quenpeoé uma realidade do corpo e, quase
frequentemente, da sexualidade. A questédo podarieotocada da seguinte maneira: Por que

nos referimos a partes e residuos do corpo dianseiwhcdes negativas?
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No prefacio de J. G. Bourke ao artifitos escatoldgicos do mundo inte{ft®13), Freud
([1913]2010, p. 346) ajuda a responder a essa pexgeafirmando o lugar dado a sujeira e a
limpeza no processo civilizatério. Para ele, osviiddios civilizados “se veem incomodados

por tudo o que lembre muito claramente a naturemasd do ser humano”.

2.9 Uma investigacao sexual coletiva empreendidamesses pequenos pesquisadores

Ao longo da observacao fui percebendo que essalli@al®era uma pesquisa sobre uma
pesquisa. Ou seja, paralelamente ao esforco engjideepor esta pesquisa académica, havia
o esforco das criancas implicadas em uma investigaexual infantil (FREUD, [1905]1976),

e nossas questdes se entrecruzavam por diversas. kezemplo disso é uma conversa
surgida espontaneamente e incentivada pela proéegsoo primeiro dia da observacao. As
criancas estavam na roda em que diariamente dielogaobre diversos assuntos com a
mediacdo da professora. Mal a professora tinhaitado a minha apresentacdo, surgiu o

seguinte dialogo:

Luiz: — O, Lili, o fulano ta falando palavrao.

Lili: — Que palavrdo?

Luiz; — Ele falou larga do meu pé.

André: — Palavrao é puta que pariu.

Lili: — E larga do meu pé é palavrdo? O que é pala®

Luiz: — E alguma coisa que a gente fala, e 0 amé@mgosta.

Carlos: — E uma palavra grande.

Lili: — Grande, igual a paralelepipedo? A palavie @ Laurinha [coordenadora]
contou pra gente outro di?

Guilherme: — E uma palavra feia!

Marcelo: — Porque € igual a puta merda.

Leo: — Palavrao é tipo assim abacaxi... Uma pesgoaabe, mas a outra sabe.

Lili: — Como assim?
Leo: — E uma coisa que uma pessoa sabe o queicigrfa outra ndo.
Lili: — E como vocés sabem se uma palavra é owaa/rao?

Marcelo: — Se for uma palavra tipo de bunda oumaiar no cu € palavréao.
Segurando o riso, André ergue o dedo do meio (@l@aodos) para pedir a vez de
falar. Olha pra mim e ri.

Fabio: — Sabe, por exemplo, eu vi um video que t@mcara, ai aparece uma
formiga que fala um palavrao.

Lili: — Ta&. Mas como vocés sabem que isso (apoata p gesto com o dedo) é
feio?

Luiz: — N&o sei, s6 sei que pra saber, vocé tensgber que isso € feio.

Luan: — Ser4 que a gente vai levar de para casgpesgunta?

Lili: — Talvez. Vocés podem perguntar pros paivdeés o que é palavrao.

31 Carlos e a professora Lili estdo se referindo a brilcadeira que a coordenadora Laurinha fez nurizade geometria.
Ela falava sobre um palavrédo que podia ser falagaralelepipedo.
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André: — Palavrdo é quando a gente fala tipo unsaape ndo é boa de falar.

Lili: — Se nao é boa de falar, por que falam?

André: — Falam porque sentem uma raiva, pra libiesar.

Leo: — Por exemplo, uma pessoa s6 no mundo invergqalavrées:; Deus.

Luiz: — Claro que néo foi ele quem inventou! Ahke fosse ele... (pensando) se
fosse ele...

Leo: — Perai, eu ndo acabei. Eu acho, eu acho,n&@, sei....onze pessoas
inventaram onze palavrées...(se dirigindo a prof@dsVou ter que falar uma
palavrédo pra explicar...

Lili: — Ta...

Leo: — Tipo... Capeta... alguém fala palavrao, esspas decidem que vai ser uma
palavrdo e que vai significar uma coisa: Deus db ma

Luan: — Sabe como a gente sabe? Alguém inventdaarpainventa que é feia, e
guando a gente fala puta que pariu, a gente leddonpessoa que falou pra outra
pessoa, que falou pra outra pessoa, que falouyra pessoa, que falou pra gente.
André: — Como a gente sabe se a palavra é graod paralelepipedo e quando é
palavrao?

Luan: — André, vocé acabou de falar que uma palp®cauena é palavrdo e néo é...
sendo, meu nome ia ser um palavrao!!!

Lili: — Ele disse que poooode ser.

André: — Mas bosta € pequeno e é palavrao. As pesatam sem saber o que é.
[conversas sobrepostas inaudiveis]

Tomés: — A gente sabe que é feio porque as pessatam pra gente que é feio.
Jodo: — E uma coisa que n&o é educada.

Marcelo: — Eu sei por que vai tomar no cu é palavr@& que cu € uma parte do...
(aponta pro préprio ventre) e dedo... (aponta pdépno dedo). Mas... por que dedo
(se referindo ao gesto com o dedo do meio) é Ed&vr

André: — Quando Deus nasceu ele nao tinha o dedoao. E ele inventou que
ninguém ia ter o dedo do meio. Entdo, tudo o qeea&b tem é palavréo.

André parece saber que os palavrées costumamese eekexualidade, quando aponta para
seus proprios 6rgaos sexuais. No entanto, eleméade por que o gesto do dedo levantado é
ofensivo. O que Ihe escapa é a caracteristica anigimido obsceno.

Posteriormente a professora me pontuou que apooveitoportunidade de conflito entre as
criangas para propor uma discussdo que sabia smedanteresse de pesquisa. No entanto,
ela afirma também que esse tema ja havia apareadoportunidades anteriores a minha
entrada no grupo. A professora conduz a convensanaiuralidade: ouve 0 que as criancas
tém a dizer, sem Ihes oferecer uma resposta aca&bseia dar muita atencdo as piadas que
surgem inevitavelmente com o assunto. Algumas gamaproveitam o gozo do poder dizer e
se divertem falando o que néo poderia ser faladoanas ocasifes. Outras, trazendo para
essa discussdo as posturas de pesquisa e halslidsdelares que ja vinham sendo
desenvolvidas com a professora em outros projptopfem uma pesquisa formal e sugerem
levar as questdes ali levantadas pra casa. Nadeer@la de piadas, uma crianca propde que
elaborem um livro de piadas da turma, mostrandoant®p levam a sério a investigacao ali

proposta. Elas se empenham na construcéo coletivendsaber sobre a sexualidade com seus
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pares e chegam a elaborar também conjuntamenteitmncle palavrdo. Para as criancas

dessa turma, um palavrao é:

e “uma coisa que a gente fala, e 0 amigo ndo gosta”;

e “uma palavra feia”;

e “uma palavra que uma pessoa sabe o que signifmatya ndo”;

e “uma palavra que nado é boa de falar, mas que falguomue sentimos raiva,
pra liberar isso”;

» “uma palavra que alguém inventou e decidiu qudedad;

» “uma palavra que uma pessoa conta pra outra geia € fjue a gente lembra de
quem ensinou pra gente que era feia”;

e “uma coisa que ndo é educada”;

* “uma palavra que diz sobre as partes sexuais”;

e “uma coisa que Deus ndo tem”.

Em resumo, no conceito construido coletivamentegssas criancas implicadas com seus
pares numa investigacdo sexual infantil, um pataeré@ma palavra arbitrariamente inventada
por um outro (por Deus ou pela cultura), que efs sabem o que significa (embora alguns
desconfiem que se ele refere a realidade de sepssgpmas que alguém decide que é feia.
Para elas, a selecdo das palavras feias € comarasadriancas como se fosse um segredo
compartilhado. Prosseguem entendendo que taisrpala@o devem ser faladas porque sao
feias, e fala-las seria ma educacéo, ja que pospo@ncial para ofender alguém. Apesar de

ser feio falar palavrao, elas consideram que é flatanpara desabafar alguma raiva.

O conceito dessas criangas, que nao pode ser pm@oapara outros grupos infantis,
confirma o conhecimento da interdicdo do palavidosea fungdo agressiva ou injuriosa.
Marca ainda o desconhecimento, para alguns, ddfisagio dos palavrdes. Diante deles, as

criancas sao aquelas que nao sabem.

A questéo do sentido dado aos palavroes parecabasbmplexa e controversa. Passa tanto
pela funcdo de interjeicdo que lhe é atribuida tguagrela ideia de que eles seriam
sobrevivéncias culturais destituidas de significada ldade Média e no Renascimento
tinham um sentido reabilitador que, ao mesmo terfgza do insulto um elogio (BAKHTIN,
[1965]2010),
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...nas grosserias contemporneas ndo resta quase rmada desse sentido
ambivalente e regenerador, a ndo ser a negacace mimgples, o cinismo e o mero
insulto; dentro dos sistemas significantes e vélara das novas linguas, essas
expressdes estao totalmente isoladas (também @ mestarganizacdo do mundo):
sdo fragmentos de uma lingua estrangeira. Na gupbdia outrora dizer alguma
coisa, mas que agora sO expressa insultos cardatsgntido. No entanto, seria
absurdo e hipdcrita negar que conservam um cedaném apesar de tudo (alias,
sem nenhuma conotacdo erdtica). Parece dormir relecordacdo confusa da
verdade carnavalesca e de suas antigas ousadias. sBlacolocou ainda
adequadamente o grave problema de sua indestrutitedidade na lingua
(BAKHTIN, [1965]2010, p. 25).

Se, por um lado, é verdade que os palavrées, sdbreuando utilizados como desabafo,
ganham a funcdo de uma interjeicdo com um esvamiantk seu sentido, por outro lado,
esses significantes, que insistem e repetem, paregeerer dizer alguma coisa, quando
parecem ndo dizer nada. Ana Lucia Cavani Jorge8(198 132), fazendo uma leitura

psicanalitica do carater amedrontador das candigasnar, afirma:

Crer que esses versos, constituindo uma significdg@&rente da esperada, sejam,
por isto, ininteligiveis, equivale a recusar o dedecido, o que se teme, ou, como
quis Freud corroborando Schiller, aquilo que j&dtesido familiar, foi tornando
estranho, ndo familiar, por uma operacao de receot (JORGE, 1988, p. 132).

Esse caminho apontado por uma interpretacdo p$ibesmando foi o objeto deste estudo.
Quais sentidos o obsceno infantil poderia ter atlomsentido consciente, o que poderia
significar um palavrdo como “tudo que ele (Deus) téin”, isso nao foi tarefa empreendida
por este trabalho, embora o tema seja uma rica fipesquisa.

2.10 Conclusao

As criancas da Escola Opcao, na condicdo de perigg a camadas médias urbanas,
parecem possuir poucos espacos e momentos de énom\com criangas de outras idades e
classes sociais, apesar do esfor¢co de inclusdoeengido pela escola. Ao que tudo indica,
possuem um farto acesso a bens culturais produpigi@s elas proprias e encontram neles
uma espécie de mediador dos temas adultos queinteesssam. Tais produtos culturais

direcionados as criangas expressam uma visao @eciafdelineada por uma administracéo
simbdlica, muitas vezes, excessivamente zelosa.p®uo de vista da violéncia, séo

suprimidos os vildes e os antagonismos, enquantpotto de vista do sexual, restam as
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linguagens infantil e cientifica descontextualizad&sse “cuidado” revestido de tom
pedagogico e defendido pela industria do entretemionse configura como um diferencial
competitivo dos produtos culturais na disputa Bmle mercado pela permissdo dos pais e

pela atencao das criancgas, que atualmente saortaacanésideradas consumidoras.

De forma mais explicita, o veto de linguagem naokEsOpc¢éao parece recair sobre a forma de
insulto. As falas das criangcas parecem confirmaa esuposicdo, na medida em que
frequentemente elas se queixam dos colegas peleegmpe palavras que ofendem; além
disso, chegam a tomar qualquer xingamento por gaZonvém lembrar que essa escola da
especial valor a “formacgéo de pessoas éticas”stimao, por exemplo, na construcao coletiva

de regras.

Diante dessa interdicdo por vezes velada, por weggfita, mas passivel de ser discutida, o
compartilhamento do obsceno infantil nessa turmanestrou mais significativamente na
forma de uma investigacao coletiva mediada peltéegsora (por isso bastante escolarizada),
havendo poucos episédios de um folclore obscengr&igos registrados possivelmente néo
sdo das criancas dessa turma, uma vez que forathides no prédio do ensino fundamental.
No prédio da educacgédo infantil, onde estd instatag@imeira série do primeiro ciclo, ndo
foram encontrados grafitos.

Por fim, foi determinante na observacédo a questégémero, na medida em que se percebeu
que as criancas do sexo masculino assumiram uragar@smo na reproducao interpretativa
do obsceno. Se entre pares as meninas eram abritidas por ndo possuirem tal repertorio,
0S meninos atendiam a uma dupla demanda: coma;asando lhes cabia participar desses
assuntos, mas como pessoas do sexo masculino,epaser deles esperado afirmar,
publicamente, o dominio desse conhecimento. Al&sodios meninos convivem com o medo
de serem tomados por meninas, assim como as meaeas/am &tatusinferior conferido

a sua propria condicdo. A cena em que sou apreseatdustrativa dessa distin¢cdo. Fabio se
queixa a professora do fato de ter um colega usagmme dele, Fabio, para me apresentar.
Ele se ofende quando seu nome ¢é utilizado pargrdesuma mulher (p. 47 deste trabalho),
assim como Luan defende seu nome, ao afirmar daerga ndo é uma palavra pequena, do

contrario, seu nome seria um palavrao (p. 72 desdtalho).
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Convém lembrar que tais resultados ndo poderdgesesralizados a criancas de realidade
sociocultural diversa, uma vez que se trata destode de caso e de suas especificidades. A
propdsito, justamente essas peculiaridades — asscae eventos de compartilhamento do
obsceno infantil e a forma escolarizada de umasiigacao sexual infantil — € que levaram a

investir em uma segunda estratégia metodologicabar, as quatro entrevistas as quais se
dedica o capitulo préximo.

Ao final deste trabalho, os dados extraidos dareaséo serdo comparados aos dados obtidos

com as entrevistas, quando entdo sera possivarchedgumas conclusdes mais amplas.
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3 AS MEMORIAS OBSCENAS INFANTIS

E um bocadinho assustador,

mas mesmo quando somos criangas
0 antigamente ja fica la longe.
(ONDJAKI, Os da minha rua, p. 74)

Os relatos-memorias sobre a infancia sdo geralmpriduzidos por pessoas que ja
ultrapassaram essa condicdo. Estdo, por isso, sidosiea uma releitura interposta por
imagens sociais de crianca e de vida adulta, oa, sgfavessados também por uma
administracdo simbdlica da infancia. “O que provdas comunicacdes espontaneas dos
adultos a respeito de suas lembrancas infantisrest@elhor das hipoteses, sujeito a suspeita

de uma adulteracdo no processo de rememorac&®EUD, [1905]1976, p. 112).

Na impossibilidade de ser inteiramente evocadanfancia rememorada € efeito de
reconstituicdes perpassadas pelos valores e refasétia pessoa que fala naquele momento
presente e pelas posturas adquiridas em sua trajd®vida. Portanto, elaagulterada seja

porque é modificada, seja porque é traduzida poadunto.

Na metéafora de Halbwachs (2010, p. 37), relatar on@andria seria como seguir uma estrada
ja percorrida de um ponto de vista novo. Esse ldgasresente se relaciona com o quadro de
referéncias das lembrancas antigas, “assim conas émmbrancas se adaptam ao conjunto de
nossas percepcdes do presente” (HALBWACHS, 20187 )p.Né&o raro, as falas da infancia
vivida sdo permeadas pelas impressées da infaectmje, sob a forma de comparatim,
gue, nos relatos de adultos sobre esse periodalide vida, torna recorrentes expressoes
como “naquela época, nao tinha isso que tem haje'baontrario, “naquela época, a gente

tinha uma coisa que ndo tem hoje”.

Defendendo ainda o carater coletivo da memodriapwkaths (2010) enfatiza que ela é
constituida por varios pontos de vista, por difssentestemunhos de conterraneos e

1 A dissertagdo de Bruna Breda (2016jancia: imagens e memodrias de adultiesnonstra através de entrevistas realizadas
com 09 adultos, que eles julgavam ter tido umantigamelhor que a de seus filhos. Ou seja, em cag@a com a infancia
atual, a infancia vivida teria mais qualidade. Magrevistas por mim realizadas, 02 entrevistadéenderam que tiveram
uma infancia melhor que a de hoje, 01 entrevistima que essa comparagdo ndo tem sentido, eifdiaajue, sob o
aspecto do didlogo entre pais e filhos, a de hajeléor.
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contemporaneos que dividiram um determinado espaempo, ainda que nem sempre nos
demos conta disso e concebamos uma rememoracgoeimtimte. A memoria se da em
decorréncia de muitas séries de pensamentos adetimaranhados, por isso nao € possivel
atribui-la a nenhuma série exclusivamente. Contellé-outra forma “é como acreditar que
um objeto pesado, suspenso no ar por uma porciosd&nues e entrecruzados, permaneca
suspenso no vazio (HALBWACHS, 2010, p. 70)". Assiampreendidas as memaorias, como
se daria um relato sobre as situacdes de infanmaogorrem solitaria e silenciosamente,

como em geral sdo as cenas de descoberta da dexie&li

Halbwachs (2010) evoca a imagem da personagem RedRaegar, que se perde em uma
floresta. Embora geralmente a familia seja o gnmads estreitamente ligado a crianca, ela
nao estaria de todo sozinha. Desprotegido, 0 Pegiketegar se vé numa situacdo “de

adulto”, que é bem frequente na infancia:

Alias, por toda a infancia, ha muitos momentos e assim enfrentamos o que ja
ndo é familia, seja porque nos chocamos ou porgseferimos no contato com
objetos, seja porque tenhamos de nos sujeitar rudpbla for¢ca das circunstancias,
embora inevitavelmente passemos por toda uma seiquéa pequenas provas que
sdo como uma preparacdo para a vida do adultesainbra que a sociedade das
gentes grandes projeta sobre a infancia, até maigie uma sombra, pois a crianga
pode ser chamada a tomar sua parte nos cuidadsp@nsabilidades cujo peso, em
geral, recai sobre ombros mais fortes do que @selgbelo menos temporariamente
e apenas por uma parte de si mesma, quando é tgaeldentro do grupo dos que
tém mais idade do que ela (HALBWACHS, 2010, p. 8Y-4

Evocando a imagem de uma crianca que se perdeddtiesa o autor faz ver que ela tentara
agir sob a sombra dos adultos, que ndo estar&ddestizinha e que, para uma crianga com
medo, 0 mundo jamais estara vazio de seres humdmas|uéncias benévolas e malignas.

De forma analoga, as memarias obscenas infpatscem estar sempre sob a sombra do que
0 adulto disse sobre elas ou do que a crianca imagiaaele teria dito. Nesta pesquisa, ao
evocar o olhar inquisidor da mée, o entrevistadondéks mostra bem como o adulto estd, por
vezes, como uma sombra: “Ah, claro, né, minha nm&& © olhar da familia inteira. Nado sé o

olhar dela, mas o olhar externo. Tinha essa quést&milancia mesmo”.
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Assim, ndo s6 a memoria € coletiva, como tambémita €flela. Gaignebet ([1974]2002, p.
283) observa um esquecimento geral por parte dasoacentrevistaddno que diz respeito
ao folclore obsceno das criancas. Para lidar casa esmplicador, ele adota uma estratégia
metodoldgica que consistia em falar o tema queassava sem dar um exemplo. Em geral,
mesmo assim, poucos informantes se lembravam dendlgxto. O passo seguinte era dar o
tom da musica ou as primeiras palavras. Com iss@leancava maior éxito; no entanto, nao
deixou de observar que os adultos se esqueciamigaimente das palavras obscenas e dos
versos conclusivos. O autor observa ainda que od@meminiscéncia era em geral jocoso,

possivelmente constrangido ou irritadigo.

Entre o rememorado e o olvidado, Pollak (1988, peSsalta a existéncia de uma “memoaria
coletiva subterranea”, propria de culturas mindat que negocia com a “memaria coletiva
oficial”, a “fronteira entre o dizivel e o indiziyeo confessavel e o inconfessavel”’. Se
pensarmos a infancia como um grupo cultural miaodt sobretudo se pensarmos que o
sexual € geralmente considerado inapropriado paK@iancas por pertencer a uma reserva
simbdlica adulta, é possivel antever que as aquordaada memodrias obscenas infantis,
guase sempre inaudiveis, estdo marcadas por sieecios, pelo ndo dito, pela angustia de
nao ser escutado ou pelo medo de ser punido. Bmrtamemorar o obsceno infantil € como

se colocar novamente numa renegociagcao com essisifas.

Recorrendo novamente a definicdo de Gaignebet 4]2002, p. 12), o obsceno € um

julgamento de valor expresso muitas vezes em ugo@afide linguagem e por isso marcado
por eufemismos (e eventualmente por hipérbolesaforas, cacofatos e metonimias. Desse
modo, o relato do obsceno denuncia que, mesmoemas enais solitarias, as criancas nao so
estdo acompanhadas pela sombra do coletivo, mémartrazem introjetadas a cultura e a

linguagem.

2 Conforme descrito no capitulo 1 deste trabalhasapisa de Gaignebet utilizou fontes bibliogréfidagolclore obsceno,
textos e folguedos, e comparou os temas extraidssednvestimento explanatério, com temas do ‘Godcbbsceno das
criancas” obtidos através de entrevistas com agleliwriancas francesas.
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3.1 Metodologia

Foram recolhidas as memoérias de quatro pessoashadwmiens e duas mulheres. Esse pequeno
namero se justifica uma vez que neste trabalhmiaewestas tiveram um papel complementar
a observacdo. Os sujeitos da pesquisa foram edosllporque partilharam disposictes
(praticas e representacdes estruturadas e esmasiaafins com as familias da escola
observada. Igualmente pertencentes a camadas ctowieadas da classe média,
compartilham crencas gerais sobre infancia e siebadd; além disso, tém ocupacgdes
artisticas, comuns a esse grupo: uma psicologtoeaade livros infantis, um diretor de teatro,
um designergrafico e uma atriz. A escolha dos entrevistadt&n de motivada pelo perfil
sociocultural da escola, se deu por causa de ss@rponatural e desenvolta diante da
sexualidade, de forma que o assunto ndo lhes c@usasstrangimentos. Ademais, trés dos
quatro entrevistados trabalham ou j& trabalharam a@ancas: Connie € atriz e trabalhou por
muito tempo com teatro infantil; Carla é psicolagascreve livros para criangas; e Tom,
diretor de teatro, ja foi professor de educacaanitife se dedica ainda ao estudo da cultura da

infancia sobretudo as reflexdes sobre o brincar.

A entrevista semiestruturada foi escolhida uma @z um roteiro muito fechado poderia
constranger os entrevistados. De modo geral, exgliq tema sobre o qual gostaria que
falassem e fui pontuando para que eles néo fugidsemssunto e para que fossem percorridos
alguns topicos: O que era proibido? De quais menas a crian¢ca se valia para burlar o
proibido? Quais puni¢cbes eram dadas as transges3@elas as entrevistas comegaram com
uma descricdo mais genérica da infancia, o quellplites contextualizar essas vivéncias,

enquanto o entrevistado entrava num fluxo de fale wonfortavel.

3.2 Os entrevistados

Todos os quatro nasceram entre 1954 e 1964 e mivarnafancia no Brasil: Alcides, Carla e

Connie em cidades do interior, e apenas Tom enmata@® mais velho dos entrevistados, 0

3 Refiro-me aqui a disposicées dos entrevistadosusdidade, e ndo na infancia.
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diretor de teatrdom, nascido em 1954, viveu a infancia num periode$egunda Guerra
Mundial e entende que a cultura da sua infanciadiéhego com o universo adulto, trazia
marcas da violéncia desse periodo: “A gente erara @e nossos pais, ou as costas deles”.
Segundo ele, embora as criancas fossem mais lesrpadessem brincar na rua, ja que
estavam menos expostas a violéncia urbana do quetusidade, elas estavam mais
submetidas a violéncia em suas familias, na eseaam seus pares. Havia brinquedos e
brincadeiras que considera mais violentos do quatasis’ Ele chega a formular que “a
perversdo era a lei da rua”, légica de uma infansegundo ele, ambientada em uma
“violéncia institucionalizada”. Os outros trés emistados viveram a infancia durante a
ditadura militar, episédio da histéria do Brasikegaparece como pano de fundo de algumas
entrevistasCarla atribui a ditadura as frequentes mudancas de eidadpai,Connie se
lembra de ter sido expulsa da escola por ter apiade um teatro “subversivo”Alcides se
lembra da censura da ditadura aos filmes pornagsafi

Carla, 49 anos na data da entrevista, é brasileirachranmora na Europa ha seis anos. E
psicologa e escritora de livros infantis. Nascida E961 no interior do estado de Minas
Gerais, é filha de pai bancario e mae ex-professalana de casa. O casal teve quatro filhos:
duas filhas (hoje psiquiatra e jornalista) e, deasadepois, um filhodgsigney e Carla, que é

a cacula. Seu irmé&o e alguns vizinhos eram os ipasade brincadeira mais frequentes. Aos 3
anos, saiu de sua cidade natal para morar em Umawiestado de Goias. A familia ficou
escondida la por dois anos, por causa da ditatlitaaera uma rua, assim, tinha tribo de indio
perto, era uma cidadezinha, assim, minima!”. Quatta cerca de 6 anos, a familia se
mudou para outra cidade do interior de Minas Gega@ois anos depois para uma quarta
cidade, também no mesmo Estado. As mudancas a@ntgmorque meu pai era do banco,
né, do Brasil, entdo a gente ficava girando, caodbd’. Teve uma infancia
predominantemente interiorana em cidades diferengexs 11 anos veio para Belo Horizonte.
A entrevista aconteceu na casa de seu pai, nadocdsi uma visita de Carla ao Brasil.
Conversamos sozinhas na sala, mas eventualment@adgoessoas passavam pela copa, no
cobmodo ao lado. Foi a entrevista mais contida,aqumeecou com um relato mais idealizado

da infancia, mas que depois foi se reconstruindavés de diversas reformulacdes. Essa

4 Tom narra muitas brincadeiras “sadicas”. Lembramia vez em que um amigo chutou um monte de amdisse: “agora
chute vocé, esse outro, pra ver qual vai mais loiy@ém, o segundo monte de areia havia sido admcomo armadilha e
tinha no seu interior uma pedra para machucar dgrébra-se de latas de urina colocadas nos muapsagradas por um
barbante para surpreender os passantes e de derdtio” por duas criangas desconhecidas que adaf@on na rua e
puxaram seus bracos em dire¢cdes opostas.



82

caracteristica talvez advenha das condi¢des deiggioddo discurso ou talvez seja fruto das
referéncias culturais atuais da entrevistada guhd distanciamento dela do universo ao qual

se refere.

Tom, 58 anos na data da entrevista, é brasileiro,cbraiormado em filosofia e diretor de
teatro. Nasceu em 1954, na cidade do pai, no anteo Estado de Minas Gerais. A mae,
nascida na capital do mesmo Estado, se mudou peicdade do marido apdés o casamento.
Tom é o cacula de quatro irmaos: duas irmas gqueo @mae, ndo fizeram curso superior, e
um irmao que seguiu a carreira do pai e se toreotisda. Quando tinha 6 anos, a mae quis
voltar Belo Horizonte. Apos a mudancga, Tom ficou tempo morando com 0s pais na casa
da avo: “Uma situacdo meio complicada. Todo munduoj a casa muito pequena. [...]
Dormia com o colché@ozinho no ch&do. Todo mundo dividté que a coisa apertou pra minha
mae, aos 7 anos”. Foi entdo morar com uma tiagapa fim de semana com os pais, “mas
foi meio traumatico esse periodo. Muito traumatiEmtrando pra escola. Entdo, minha
entrada pra escola ja foi meio traumatica. Saeda £m que eu estava, né? Porque la eu era
rei! Vivi na rua, andando, e aqui era outra histdriA entrevista aconteceu em uma sala
vazia de uma escola de teatro, com um ensaio de kkaoo como trilha sonora, para minha
perplexidade diante das conexdes que Tom fazeésrde frases curtas, entre a cultura da
infancia e o periodo do pds-guerra.

Connie, 48 anos no momento da entrevista, € brasileiragea. Atriz e arte-educadora, € a
primogénita de trés filhos; um irméo dois anos nmamgo que ela e outro vinte anos mais
novo. Com origem social diferente dos demais ersti@dos, é filha de mée cantineira de
escola e pai caminhoneiro. Nasceu em 1965, em Ba&lzonte “s6 porque minha mae veio

me parir aqui, mas eu posso dizer que nasci gndidade do interior. A gente brincava de

rouba-bandeira, bentes altas, pique-esconde. A getia ir pra rua e brincar até de noite! E
era uma infancia livre!” Mudou-se para Belo Horitmguando se casou com lago, também
ator, com quem tem um filho. A entrevista acontenaucasa da minha mée, proxima a
residéncia da entrevistada, ja que o local estazéowno dia escolhido por ela. Seu marido
estava presente e também interferiu na entreisia,aconteceu em um ambiente festivo e

cheio de risadas.

Alcides, 51 anos no momento da entrevista, é brasilenandm, homossexual designer

Nascido em 1961, no interior de Minas Gerais, a@iiotqg filho de sete irmaos. Brinca que
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“sd0 quatro mocas, ele e mais dois homens”. E filagai funcionario da empresa Vale do
Rio Doce e de mae ex-professora, que abandonougistérdo para trabalhar numa loja
propria de aviamentos. Estudou no colégio de Beiomde teve sua primeira (e Unica,
adverte) aula de educacdo sexual, nos anos 197@ntfevista ocorreu na casa do
entrevistado, que mora sozinho. O clima de indigoagontra a falta de explicagédo sobre
assuntos referentes a sexualidade e, de formasuotéjscontra a auséncia de uma justificativa
para a sua condicdo de homossexual, foi predoneénmeggsa entrevista, marcada por frases
incompletas. Em meio ao folhear de livros, ele rhantava atencdo para ilustracdes e

texturas de papel. Vez por outra, perguntava ersist Por qué?

Todos os nomes dos entrevistados foram alteradfasy de atender os principios éticos de
pesquisa académica. Cada pseudbnimo se referepgrgonagem ou autor de literatura que
tenha sido lembrado durante a entrevista. Assimm &sta em referéncia ao personagem
Sawyer “Eu gostava muito de livro, minha mae me iniciowito no livro. Foi o que
compensou esse lado meio selvagem. Logo assim1@pfril anos, eu ganhei o Tom Sawyer,
aquele livro de que te falei e que até hoje tenlardpdo, por acaso. Que sobreviveu”. O
pseudbnimo Carla é referéncia ao poeta Carlos Damdnde Andrade. Quando pergunto a
ela sobre histérias do filho ou de alunos e depaisicdo de mée e educadora, ela responde
gue foi muito tranquilo, que, como Drummond, elaaaque devemos ser todos “docemente
pornogréficos® Por sua vez, Connie é a protagonista do romahcamante de Lady
Chatterley e Alcides, o nome verdadeiro do autor de quadsdrgornograficos Carlos Zéfiro,
obras citadas pelos dois entrevistados, que sendtextualizadas na ocasido da analise dos
relatos.

3.3 Ainfancia e o lugar de crianca

Tom descreve a rua como o ldcus privilegiado de sidmam. “Eu brincava com 0s meninos
da rua. Era época de rua. NOs ndo tinhamos addito,Era um mundo sem adulto. [...] No
méaximo vocé tinha de tomar banho, almocar e jaQiaesto era rua.” No relato de Tom, as

lembrancas da rua sdo muito fortes. S6 com algdongesele se lembra dos momentos de

® Referéncia ao poentzm face dos dltimos acontecimentos
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voltar pra casa e de atividades com hora marc#@a, da escola. “Tinha hora de fazer dever
e hora de brincar. Tinha isso: agora eu t0 lemlranillas quando chegava da aula, largava a

pasta dentro de casa e corria pra rua.”

Carla, por sua vez, localiza a sua infancia mais notglifi...] foi uma coisa muito marcante
pra mim, com muitas experiéncias de uma infancigaraolta, muito de quintal mesmo”.
Apesar de estar num dominio mais privado, ela afique “adulto ndo interferia naquele
reino. Era crianca e bicho! A gente tinha muitchbiem casa, geralmente galinha, cachorro,
etc., mas adulto, ndo. N&o ia ali!” Nesse contegla,explica, pular o muro do vizinho era

uma transgressao.

Os dois relatos levam a pensar em como 0 génerdipatese, pudesse ser determinante no
raio de atuacdo das criancas daquele periodo. éatitra parece confirmar essa

generalizagdo. Florestan, no estudo sobre as ritiasf, cuja coleta de dados ocorreu em
bairros da cidade de S&o Paulo, na década de afid@a: “as meninas, geralmente, nao

passam das calcadas ou dos quintais de suas easasdgUns bairros, preferem designar os
seus agrupamentos com outras palavras: ‘trempé&temapinha’) (p. 209)”. Mesmd&onnie,

que descreve também a rua como cenério da infar@maexplora nas lembrancas mais que a
propria rua de residéncia, ao contrario de Tom, tgaga percursos amplos, travessias de

bairros e exploracédo de matas.

Excecdo a circulacdo mais ampla dos meniAdsides relata como a sua experiéncia de
sociabilidade infantil, pactuada pela mae, se dterchinada por sua homossexualidade:

Olha, engracado, eu acho que a minha infancia serfgrmuito — menino,
menino, bem menino — a minha infancia foi semprétonsolitaria, sempre muito
sozinho, assim. Uma, que mde ndo me deixava faaia ©oisa. Eu brincava com
meu irmdo. Minha irma conta que elas é que brinbas@migo, me maquiando. Eu
n&o lembro disso. E um trem doido! Ent&o, acho egsa questdo da sexualidade,
minha méae sacou desde sempre. Ela protegia, sabe?

Carla se lembra de um irméo de sua amiga que sO brinomvaelas. Ele “parecia muito

feminino e hoje € homossexual:

A gente tinha essa percep¢édo porque eram dois stn@outro, que era o mais
velho, mais da minha idade, nunca brincava comnéege esse menino mais novo
estava sempre |4, brincando de boneca, casinhele. &a uma pessoa supersensivel
e um grande amigo! A gente brincava muito!
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Apesar dessa possivel diferenca de permissdo pameorper maiores distancias em
decorréncia da construcdo da sexualidade, Carleanagbsdo haver em sua infancia “essa
coisa assim do feminino”. As criancas, meninos @inas, vestiam shortinho e camiseta.
Eram, segundo ela, todos meio “andrdginos”, “naohaim esse apelo”. Mais que
“andréginos”, talvez seja possivel pensar numa @magocial de infancia obscura no que
concerne a sexualidade e, por isso, pretensanmatenite. O “shortinho de criangca”, como
Alcides acrescenta, tinha data marcada pra sair do guanga: na saida do gruppara o
ginasid. Depois da quinta série, a crianca, que anterioieneso podia usar calca “para nao
parecer ando”, passa a hdo poder maisglmats“porque agora € bom usar calga comprida”.
A mudanca da vestimenta cotidighaa roupa de crianca unissex a roupa de menino e
menina, talvez seja representativa da forma congesesnomentos da vida eram
compreendidos. Quando pergunt@€arla sobre traquinagens de crianga, ela afirma que nao

se lembra muito das consequéncias:

...porque a infancia era uma coisa muito acobertagimbro que uma vez a gente
guebrou os tijolos de uma obra e ai meu pai f@ [dagou. ‘Ah! isso é coisa de
menino!” Agora, na adolescéncia, ja veio todo oatiemo da ‘tradicional familia
mineira’. Engracado, assim. Eu acho que eles nagimavam que fosse possivel.
Porque eu fico imaginando dentro do que a gente kafe, eu fui completamente
desprotegida na infancia.

Tom, por sua vez, d& outra explicacdo para essa éilerdoncedida a infancia, entendendo-a

como propria da condicdo infantil naguela épocacale contexto:

A gente vivia num terreno livre, ndo porque a staike acreditasse na liberdade,
mas porque ela tinha outras preocupac¢des e noaso jA estava tragado. Noés
famos nos tornar adultos e engquanto nao éramosripotbs permanecer com certas
areas que nédo interessavam aos adultos. Entdomaesos vigiavam, ndo porque
houvesse alguma ideologia de ndo nos vigiar, denmmster em liberdade, mas
porque nés ndo éramos...aquilo ndo era parte dpguiva de trabalho, de insercéo
econdmica e de formacédo social deles. A escolaifiaca disso.

® Grupo: Antiga designacéio do primeiro ciclo do rasundamental, que dava continuidade & educadéntin(naquela
época pré-escola ou jardim) atendendo criancag dos 10 anos.

7 Ginasio: Antiga designagdo do segundo ciclo dinerfsindamental, que dava continuidade ao grugmdsndo criancas
de 11 a 14 anos.

8 As vestimentas unissex descritas diziam respsitodpas cotidianas, de brincar. Carla explica goesituagées festivas e
eventos sociais como has missas, as meninas usegiicho: “e era roupa de costureira, ndo era P§o menos na minha
familia a gente nao tinha esse habito de loja. hMa@stinha esse controle, muito excessivo, tambéamBEr@ uma coisa bem
tranquila. E eram vestidinhos assim... me lembraldgens... 0s meus eram sempre mais compridinhosuBca usei nada
apelativo”.
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Em outro momentolom considera que os pais “achavam que eles trabaihaadavam da
gente, mantinham as higienes bésicas e 0s ritagiih acatecismo, missa, ndo sei mais o qué,
escola... acabou” Ao descrever essa liberdadera@lesito, ele ainda afirma: “nés néo
tinhamos que dar satisfacdo” — uma formulacéo quece descrever, ao mesmo tempo, uma
dispensa de dar explicacdes e de solicitar peresss@ma forma especifica de investimento
dos adultos nas criangas.

Tanto Tom quanto Carla em diferentes momentogatilia mesma expressao para designar o
lugar da infancia — “a margem”. Para o fato deresta‘a margem”, foram apontadas duas

razdes: “porque as criangas ainda ndo eram e ggpezara ser’ e “porque ndo se imaginava

ser possivel acontecer ‘alguma coisa’ durante psdedo da vida”. Sendo assim, enquanto

usavamshortsunissex, as criancas (sobretudo os meninos) @odddgrar dessa liberdade

como descrito acima.

A adolescéncia, ao contrario, era o tempo da p#edsa suposta inocéncia, da repressao e da
introducéo a educacao sexual. Tom e Alcides serlamldos livros prescritivos de educacao
sexual que Ihes foram dirigidos na entrada da plaloer Tom conta que eram o0s padres que
chegavam com esses livros portadores de informagiee a sexualidade e a moral. Alcides
recorda de um livro que chegou a ele pelas maosdda Nesse momento da entrevista, ele
vai até seu quarto e traz de la alguns volumesdeles erd moco e seus problemas: sadias
diretrizes para os adolescentegm que se estudam “problemas sociais, sexuais e
sentimentais, sonhos e aspira¢es, para o bemfestar psiquico e social”, traz capitulos
como “de onde vocé veio” e “segredos acerca dasasio€ontinuamos conversando, e
Alcides, vez por outra, interrompe seu relato plaraalgum trecho que considera ter

relevancia. Entre eles, um apresenta uma peceafaesentacdo de infancia:

...a adolescéncia € a mais brilhante quadra da Wéahum periodo da vida a
ultrapassa em viva alegria de viver. A infancia, garém, uma vida de segunda
mao, por assim dizer, uma vez que seu programaeesssariamente preparado por
seus pais e professores. Foi, todavia, durantéadia que vocé se preparou para a
emocionante aventura da adolescéncia.

As ideias de uma infancia “livre”, “a margem”, “&0], “sem adultos”, “que n&o era’, “que

ndo podia acontecer”, “acobertada” e “androginafesmenta-se a definicdo de Haroldo
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Shryock? Para esse autor, a infancia era uma “vida de slagoréio,” cujo “programa era,

necessariamente, preparado pelos professoressepaado.

3.4 A administragdo simbolica para uma infancia “amargem”

Perguntados sobre as proibicdes, os entrevistédodificuldade em respondéarla afirma
gue “ndo era nada muito explicito: isso é proilfidmlas que era uma coisa “mais da ordem
do né&o dito”.Connie considera que os adultos “enrolavam”, davam réapavasivas e que
as coisas tinham uma aurea de mistério. Pam, a relacdo entre pais e filhos ndo contava
com uma “interface entre pais e filhos”, mas hawia“interior guardado a sete chaves”, do
gual ndo se podia falar, como ele exemplifica: lénsio sobre cancer. Percebe que as
meninas da época deveriam se resguardar para icaceth faladas”. Os meninos de sexo
masculino, por sua vez, trabalhavam, ganhavam mheorriam riscos, circulavam por
espacos publicos, se responsabilizavam por sesi® &e submetiam a “lei da rua” sem muita
protecdo ou mediacdo de adultos. Por sua Akzdes lembra que ouviu muitas vezes as
frases “ah, menino, vai brincar!” ou “isso ndo ésaode crianca” quando demonstrava
interesse por algum assunto referente a sexualidssias duas falas delimitam de forma
bastante significativa os dominios da reserva slicdbdo adulto. Ao contrario de Carla e de
Tom, que formulam que “nada era proibido, expliogate”, Alcides formula que “tudo era

proibido e sem explicagao”.

A interdicdo narrada pelas entrevistas apareceap@&nas na forma de mudancas repentinas
de assunto e silenciamentos, mas também atrav@nds assistidas da entrada na puberdade
dos irmédos mais velhos. Carla lembra uma situacéoognsidera pesada e decorrente da
descoberta da familia de um namoro de sua irm&schatte:

Ela tinha uma colec&o da revigteiga'® uma revista antiga, e a minha tia (eu tinha
duas tias solteironas que eram absolutamente staglimas ai, elas mandaram
gueimar as revistas, e eu lembro que elas fizeramfogueira enorme no quintal e
gueimaram as revistas da minha irma.

® Ao que parece, esse livro teve grande circulagéimeados do século passado; no entanto, ndo fsivebsonseguir uma
contextualizagdo mais fina da obra, nem ao menashiografia do autor.

10 A Amiga TV Tuddoi uma revista brasileira publicada pela extiBtach Editores até 1999. De periodicidade semanal,
abordava o universo das celebridades e publicav@sasnos dos capitulos das telenovelas.
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A cena da fogueira se repete na memoria éécides, que se lembra da mée queimando as
revistinhas de Carlos Zéfifoencontradas por ele. Os quadrinhos eram do feagam em

um cofre. Porém, flagrados nas maos da criancamfaransformadas em uma fogueira de

papel: “...ela ficou la, vigiando pra ver se quernaE se a gente chegava perto da fogueira,
ela: ‘Sai pra 14! Nao pode ficar aqui perto, ndoTais cenas reforcam a impresséo obtida
durante a observacdo do cotidiano escolar, qual, sk palavra escrita como suporte

privilegiado da ‘reserva simbdlica do adulto’ e,nsequentemente, sua conjecturada

periculosidade, sobretudo para as criancas.

Alcides ainda se lembra da irm&, entdo adolesceatesada no quarto com a mée, apanhando
e chorando muito, porque ndo queria usar o prim&itd@. Essa cena, assim como outras
narradas pelos entrevistados, demonstram como sages da infancia a adolescéncia se
tornava, por vezes, uma imposi¢ao para assumir @ua personagem (e por iSso um novo

figurino).

As duas mulheres entrevistadas relatam interdigéenguagem. Connie conta que estava
assistindo a um programa de auditério com o avéndo anunciaram uma atracdo da qual ela
gostava. Entusiasmada, a menina falou: “N6, vé, lggal! Que foda!”. Essa fala, cujo
significado encoberto ela desconhecia, foi motigautha bronca da qual ela ainda se lembra.
Em outra situacado, ela estava na beira da camaddaente, quando insultou alguém com
um repentino “fedaputa de cu”, de significado iguahte desconhecido. Diante de outra
bronca, a menina teria saido chorando e dizendcacas a havia “sufocado”, quando na
verdade a av6 a havia “sojigado”.

Essa manifestacdo dos adultos, que Carla chama deelinguagem”, se fez, ao menos entre
as mulheres, o interdito mais evidente. Tal comocapitulo 2, a interdicdo e as burlas

parecem assumir contornos também em funcdo do @éBer a observacdo realizada na

11 Baez (2006, p. 26) busca enumerar razdes para@ aléab fogo ter sido o fator predominante da digtoudos livros.
Primeiro considera que o fogo foi um elemento esakno desenvolvimento das civilizag6es, utilizado mesmo tempo,
para a seguranga e para a alimentacdo. Identificka @ ideia de uma purificacdo pelo fogo, origmawb mito solar de
purificacdo, presente em muitas religides. O fagturiria o espirito da obra em matéria e o papetiemas. Evoca ainda o
epilogo de Ovidio ervletamorfoseem que o autor declara interesse em salvar saadobfogo, da espada, da méao divina e
do tempo.

12 carlos zéfiro, pseuddnimo do autor quadrinhos ewéti Alcides Aguiar, criou, reproduziu e comeraiali sua obra
clandestinamente, nas décadas de 1950 a 1970ndimiileclusive a censura do regime militar. Usawse gsseuddnimo para
se preservar da Lei 1.711, de 1952, que submetifumsonarios publicos a demissdo por “incontinénpiiblica
escandalosa”. Somente em 1991, em entrevista astaevPlayboy revelou sua identidade. Fonte:
<http://www.carloszefiro.com>.
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Escola Opcdo demonstrou um papel muito secundasareeninas no compartilhamento do
obsceno infantil, é possivel perceber nas entasigie o veto de linguagem incidia muito
fortemente sobre elas. As meninas ndo deviam falaleviam cuidar para “ndo serem
faladas”, como demonstra a observacdo de Tom, meafgue a substituicdo de Carla da

palavra “sojigada” pela palavra “sufocada” revedassa verdade, acertada.

Esse sufocamento, bem como a auséncia de intenfiiee pais e filhos, como formula Tom,

sdo predicados da relacdo aqui descrita entreoadaltcriancas, que € modelada por um
codigo socialmente determinado. Elias (1980, p.p8d@poe que tal relagédo seja vista a luz do
processo civilizatério. Para o autor, a reservascaete que os adultos se impuseram,
relegando a sexualidade humana aos bastidoresddaseocial, erigiu uma espécie de muro

invisivel entre pais e filhos:

Em eco ao sentimento recalcado de vergonha do®adobncernente a sua prépria
sexualidade, propagou-se a representa¢cdo, segumqaa,aas criancas seriam seres
humanos n&o corrompidos pelo pecado da carne algdena maneira, inocentes
como anjos. Uma vez que nenhuma crianca correspamairealidade, aos ideais, 0os
pais foram permanentemente obrigados a se pergpatatras das portas feltradas
de sues lares, porque seus filhos apresentavanttedsticas que nao eram
compativeis com 0 que se supunha ser a caraaterésigelical normal de todas as
criancas. Talvez seja em razao de uma defasagemena imagem idealizada da
crianca socialmente aceita, mas perfeitamente dis@, € a natureza bem menos
angelical que animal, no minimo passional e selvadas criangas, que as puni¢des
— consideradas nessa época como um instrumentdésdelida indispensavel —
eram particularmente severas (ELIAS, 1980, p. 8&)(cao minha}®

Apesar de ser posterior a representacao freudmwcaahca, sob a infancia aqui rememorada,
incidiam os silenciamentos e os vetos de linguag€wexistiam o acobertamento das
travessuras e a violéncia das punicdes, decorreletasma inadequacdo da crianca a uma

iImagem de inocéncia presumida.

De um lado, uma infancia inocente, de outro, unsieste evidenciar, por parte da crianca,
daquilo que o projeto civilizatorio pretendeu apagamo ilustram as seguintes passagens

das entrevistas:

13 «En écho au sentiment — refoulé de honte des eslabncernant leur propre sexualité, se répandipleesentation selon
laquelle les enfants étaient des étres humainsfléois par le péché de la chair, en quelque somecents comme des
anges. Parce qu aucun enfant ne correspondail@asalité a ces idéaux, les parentes furent emgueecence contraints de
se demander, derriere les portes feutrées dedgars, pourquoi précisément leurs enfants présmritdies caractéristiques
qui n"étaient pas compatibles avec ce qui étapas étre le caractére angélique normal de towsukess enfants. Peut-étre
est-ce en raison d’un tel décalage entre une imégésée de |I"enfant, socialement acceptée maiaifgement fantaisiste, et
la nature bien moins angélique qu animale, a ®utdins passionée et sauvage des enfants, quenigi®ps — considerées
a cette époque comme un instrument de disciplidispensable — étaient particulierement séveres.”
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Palavrdo tinha muito, eu lembro muito pequeninirhagnos mais ou menos, eu
xinguei meu irmao de “fedaputa” e ai ele foi to@ovoso falar pra minha mée. E eu
apanhei! Eu apanhava muito por causa...acabavadudo pra palavra, né? Nisso
eu era terrivel! Eu xingava mesmo! Descobria unayab novo e usava. Eu era
muito rebelde. [...] E eu lembro da gente, as veessondido, falando aquelas
brincadeirinhas assim: “toma limonada pra cagam@elrugada, toma purgante,
caga bastante...” e tinham outras ainda mais msaqnie a gente cantava e eu agora
ndo lembro. E lembro que era um grande feito, aegemorria de rir, ficava
escondidinho fazendo esse tipo de coisa, sabe?

Carla estabelece uma relacdo de proporcionalidade antrgpossibilidade de realizacdo do

sexual na crianga e o “feito” da fala. Talvez esdacao justifique a existéncia de um largo
repertério de literatura oral, gestos e grafismuscenos, que constituem um folclore obsceno
infantil compartilhado ha muitas gerac6dom confirma essa relagcdo, mas com uma
experiéncia de ato, e ndo de linguagem. Pergursialoi@ esse repertorio, ele explica que nao

se lembra muito dessa literatura oral:

N&o, eram jogos sexuais mesmo. [...] Quase unsatntsexuais esporadicos.
Surgiam sempre associados a formas de violéncia,. félano € viado!’ [...] As
brincadeiras sexuais, as vezes, surgiam como fdentarriosidade. E muito mais do
que hoje, eram verdadeiras valvulas de escagd?ddia ter alguma brincadeira que
resvalia, né? Brincadeira de médico, quando entraas meninas. A curiosidade
que a gente tinha com elas. As vezes, com as negihas vezes, com elas. Tirar a
calcinha... e também a curiosidade com os coleges Essas brincadeiras sexuais,
esses jogos sexuais, as vezes apareciam, masnhaopirlenda, masica, néo...
Tinha piadas, maldades, assim. E observavam osa@ntnansando. Entdo, tinha
tudo isso! A analidade era uma coisa muito forte. &asa ndo se falava, né? No
mundo ndo se falava. Entdo, vamos dizer que nessdartdo reprimido, tudo mais
explodia. [...] Entdo, algo tinha de escapulir ddssda reproducao. E a gente sabia
gue escapulia, que fugia dessa lei. Mas ela naeeipaentéo tinha de ser cavada.
Talvez, com a nossa propria inocéncia. Com a ruegaia carne.

Se a infancia desse periodo (décadas de 1950 ¢ 5860ndo o relato dos entrevistados, era
cercada de siléncios e mistérios no que concersiexaalidade, ela era também anterior a
mediacao mais significativa da cultura infantil @oma construgéo corporativa direcionada
pelos adultos as criancas. Por isso, eram escastdatos produzidos pela industria de

entretenimento para o publico infantil. J& que dg@auquissimos livros, masicas e programas
de TV produzidos especificamente para criangaspsdavados a nos perguntar como ocorria

o controle de artefatos culturais adultos.
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Carla lembra que a familia saia de carro no horério deigo de Selva de Pedfgorque
sua mae considerava a telenovela muito pegddiales se lembra de entrar no cinema para
ver filmes “adultos” e afirma que ndo havia muitintole sobre a indicacao classificativa
dos filmes na portaria. No entanto, os filmes eo&itinham tarjas pretas tampando os corpos
nus e alguns cortes de cena, pratica instauradacpelsura militar no Brasil. Ainda sobre
cinema,Connie se lembra de ter sido tirada de um filme no meaie@xibicdo, porque o tio,
que a havia levado, ndo achou o conteudo apropriadoseguida ela se lembra da seguinte

historia;

Reza a lenda que o cinema de lbirité fechou pesacda minha mae. [...] Era pra ser
um filme de faroeste, mas era wuwesternerotico assim, com pitadas de erotismo.
[rimos] E eu me lembro perfeitamente da minha nméidesantando indignada!
Cinema lotado! Era aquela época de cinema muitadgrané? E foi o Gnico cinema
gue teve na cidade. Depois desse dia, nunca messyam filme nesse cinema! Ele
foi fechado porque minha mae se levantou indigrdam nome da ‘tradicional
familia mineira’, fez um discurso! A luz acendeuaeninha mae esbravejou pro
cinema inteiro! ‘Que era um absurdo! Por que ekizadtam entrar com criangas?
Porque eu estou com meus filhos!" Estavamos eueim&o menor. ‘Porque eu
estou aqui com meus filhos e passando uma poucgonte dessas! E ai:
‘Uuuuuuuuuuhhhhh! — alguns vaiaram. Outros achagam era aquilo mesmo! E
ai acenderam as luzes, e a partir desse dia nuaissoncinema abriu! Entdo, reza a
lenda, que foi a minha mée que fechou o cinemaidé&| por causa de um filme de
faroeste sacana. E eu néo perdoei por isso, paguedoro cinema! [rimos] Eu
devia ter uns 8 anos quando isso aconteceu.

Tais lembrangas testemunham o momento histérico Bdasii em que ocorre a
institucionalizacdo da classificacdo indicativaNa ocasido, sob a forma de censura
proibitiva, lancou-se méao dogmlores da familia como ferramenta politica. Até o golpe
militar de 1964, a censura apenas classificavdgoa etaria, mas ndo se valia de cortes de
cenas e tarjas pretas. Apos o golpe, e principabnaws primeiros anos seguintes, identifica-
se a fase moralista da censura que, com um fom@aoeente conservador, visava proteger 0s
interesses dos setores da sociedade que apoia@atp® (PINTO, 2006, p. 77-78).

14 Segundo noticia recentemente divulgada pelo ik, @& novelsSelva de Pedréoi veiculada em 1972 pela Rede Globo e
teve uma dos maiores indices de audiéncia da laistés telenovelas. Inicialmente foi classificagéop 6rgdos da censura
para o horario das 20:00 e, posteriormente, tat@reclassificada para o horario das 22:00 poautde um tema que feria a
sensibilidade do publico: a bigamia. Diante daassificagdo, que prejudicava a audiéncia, a agil@naovela Janete Clair
alterou a sinopse tirando da histéria o casamemfmedsonagem do ator Francisco Cuoco, mesmo semaya estar vilvo.
(fonte: <http://televisao.uol.com.br/noticias/redat2013/01/19/censura-mandou-autora-mudar-selyzedea-no-meio-por-
enxergar-bigamia-na-trama.htm>)

15 Se o periodo militar assistiu & censura cultar@pnstituicio Federal de 1988, que institui no BeaBistado Democratico
de Direito, dispde como competéncia da Unido, emastgo 21 “exercer a classificagéo indicativa’raesmo tempo em
que, no artigo 220, veta “qualquer censura de ezdupolitica, ideoldgica e artistica.” Esse capitld historia brasileira ndo
passou despercebido na ocasido do Decreto 4.99@yeteiro de 2004. Tal debate esteve sempre asadmpela imagem
da censura que ndo cansam de evocar 0s interessadastorregulamentacdo, querendo fazer crer glassificacio
indicativa de responsabilidade do Estado” e “cemguoibitiva” sdo a mesma coisa (ROMAO, 2006). Diplaposto dos
defensores da autorregulamentacdo dos meios denmanéo, emergem discursos alarmistas de “sexgétizarecoce”,
“traumas infantis” e “fim da infancia” que nem semontribuem para o esclarecimento da questao (KBHCCI, 2006).
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Contemporaneos da censura, se Connie, Carla eeAldisleram acesso a esses filmes,
possivelmente, € porque viviam no interior e freaeam cinemas ainda pouco controlados

pelos mecanismos formais, como esclafegenie:

Tinha aqueles filmes de cigano, ja ouviu falar @l’sé\ntigamente, nas cidades de
interior, a maioria ndo tinha cinema. Entéo, eratipm de tenda de circo. Familias
de cigano que circulavam pelo interior exibindanéils. A minha iniciacdo no
cinema foi com os ciganos.

Pergunto se havia censura proibitiva de idade exglhca:

Ah, nada disso! O povo passava com um carro amuhzino megafone: ‘Filme tal,
tantas horas! Era bem assim! E se era diversdoyo ip. Familias inteiras, crianca
de colo, crianca de tudo quanto era idade! [...]

Além de um rigido veto de linguagem, de um contr@geroso de acesso a cultura material
adulta realizado pela familia e de um controleildeets e programas de TV muito moralista,
mas ainda em vias de aplicacdo por parte do Esté@d@inda outra forma de interdigéo,
diferentemente das outras, assumida e interpretddaropria cultura de pares.

Diante da falta de informacdo sobre o sexual, afittencom veeméncia péicides, ele se

lembra dos mito$ que circulavam entre as criancas, em geral, smlmasturbacéo. Nesse
ponto, as rememoracdes de Connie sdo acrescida® asarido, também presente na
entrevista. Os dois falam das praticas dos memadmiciacdo sexual” com bichos e plantas,

imagens essas tdo exploradas por Gilberto Fre}®8§]2003, p. 455Y’

A todas as constru¢cbes miticas que tomavam lugarexj#icacdes mais cientificas
acrescentam-se lendas assustadoras que povoavaagimacao de uma infancia com um

transito mais livre, como narra Tom:

18 Alcides se lembra de um primo que comecou a api@sem pequeno crescimento das mamas, fato qostatado pelas
outras criancas, foi justificado pela pratica datmdbacao.

7 Ao afirmar que a negra ndo poderia ser resporizathl pela antecipacédo erética do menino brasilEimyre acrescenta
gue, seguindo essa légica, poderiamos responsabdlizda os animais domésticos, a bananeira, anoele a fruta do
mandacaru “com seu visgo e a sua adstringénciaeqd@scarne”. Connie se lembra de que ouvia freqomemie o
comentario “a égua de fulano ndo pode ver um cepiniz utilizado como “degrau” para o ato. lagolsmbre de que era
conselho compartilhado entre as criangas que @ \dsgbananeira fazia crescer os pelos pubianosmagidamente. “Os
meninos mais velhos falavam isso pra gente, agredte
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L& no bairro [...], ainda tinha um pouco desseldo&c Essa vivéncia dos meninos na
rua, brincando e tudo. Os medos que passavamdan@smas na cabeca da gente.
O homem com vidro de sangue no bolso. E a genttacdesse homem que néo
sabia quem era. Onde € que tinha? Falava e agamiz. A gente corria. Acho que
0 negocio da gente era correr de alguma coisa!

[-.]

Tinha o medo do tarado, né? A gente ndo sabia aquaro tarado. Esse podia ser.
Aquele podia ser. Os meninos tinham que se proggEsas coisas. Pergunto se 0s
pais instruiam isso e ele responde: ‘Ndo... ndwtisso, ndo. Pais instruiam alguma
coisa... ndo!" A gente aprendia na rua. Tudo enauaa

Alcides também se lembra de ouvir a prescricdo da maedquarpassar uns dias na casa da
avo com seus primos: “Vai, obedece a sua av0, ckedesua tia e ndo deixa ninguém se

aproveitar de vocé''.

A mencdao ao risco de ser abusado aqui é realizadlartha exclusiva pelos entrevistados do
sexo masculino, justamente aqueles que tinham np@omissdo para circulagbes mais
amplas.Tom se refere ao homem com vidro de sangue no boma®mo se refere ao
tarado. A literatura oferece muitas variagdes ddde sobre homens que ameagam criangas: o
papa-figo, o quibungo, o cabeleira, 0 homem do saco mao de cabelo, que poderiam tanto
roubar a crianga, como comé-las ou castra-las (FEEY1933]2003, p. 411). Tais mitos
parecem estar para as criangas como uma espéaeito, ja que o medo, anunciando um
perigo, nos submete a um “controle ou continéna@ayer: organica (dejetos), metabdlica
(ejaculacdo), de sociabilidade (gritos, choros), ¢ARAGAO, 1994).

Ainda que o medo possa ser entendido como uma fesé¢do genérica dos seres humanos
e dos animais”, ele é também “moldado pelo cultuilie faz com que muitas criancas
desavisadamente possam brincar com um animal pegtinlARAGAO, 1994). Os mitos
sobre a masturbacdo e todos os outros mitos antadovas mostraram aqui uma
modulagem, ndo apenas pela cultura adulta, masnuagéo de apropriados e reinterpretados
pela cultura de pares.
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3.5 As conversdes infantis diante da reserva simliéd adulta

Resta saber quais caminhos se apresentavam comdo dpnte dessa interdicdo muito
silenciada, mitificada, seguida de puni¢cdes seyeras também fornecedora de vias de
acesso muito menos mediadas que as da infanciangpatanea. Em resumo, a interdigcéo foi
formulada pelos entrevistados em cinco formascga)o silenciamentos; (b) como um veto
de linguagem; (c) pela punicdo exemplar dos adeiges, (d) através de um controle da
producado cultural adulta, se mais rigorosamentelaetentado, menos aplicado; e (e) por
mitos amedrontadores compartilhados entre os pRogsoutro lado, as entrevistas apontaram
trés fontes de informacéo: (a) o acesso furtivaultu@a material adulta: revistas, filmes e

livros; (b) os adultos da familia; e (c) as criagaais velhas ou lideres.

Connie e Alcides se lembram de revistas “de mybetéada” e de “fotonovelas eréticas” que,
assim como os quadrinhos de Carlos Zéfiro, ficacanhecidas pelo nome de “catecismos”,

denunciador da func¢éo iniciadora dessas publicacdes

Trés entrevistados se lembram de livros da bildaotdos pais. Assim como Tor@pnnie

menciona a mae como incentivadora da leitura:

Lembro uma vez que ela [a méae] tava lendo um lguwe eu peguei e ela falou:
“Néao! Esse livio ndo é pra vocé!” Ea amante de Lady Chatleyuma coisa
assim...O amanteou Os amantes de Lady Chat&E eu acho que devia ser uma
bobagem tipo essa que ta fazendo sucesso agb@aJons de CinzaAcho que era
uma coisa bem por ai. A mulher contando como eexperiéncia dela com os
amantes e tal. [...] Lembro de ter lido, ndo seli sgdo, mas lembro de ter ficado
folheando, procurando as partes picantes.

Carla se lembra de ter lido nos livros do pai “coisasé g0 veio a entender depois de ser
informada por uma amiga sobre a concepcao dos lgebéger procurado mais informacdes

nos livros cientificos das irmés mais velhas.

Alcides que, comadesigney possui uma relacdo muito estreita com o livrouantép objeto

tatil, se recorda de um dicionario de capa branca:

18 0 amante de Lady Chaterléyum livro de D. H. Lawrence publicado em 1928|taka e proibido na Inglaterra por mais
de 30 anos. Em 1960, a editora Penguim é absgbadam jari inglés pela publicacéo do livro, em julgamento que se
tornou um marco na revolucédo dos costumes. O gu@sofrey Robertson escreveu no jorRla¢ Gardiannaquela ocasido:
“nenhum outro julgamento teve consequéncias soeipditicas tdo profundas” (FABIO, 2011).
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Foi na primeira vez que fiz terapia que me vei@ efisionario na cabeca. Eu me
lembrei da cena da minha mde me olhando pela pora,olhando o dicionério. E

eu parava no C e tinha um desenho. De-se-nho][fiisatragdo de um circo. Um

picadeiro e tinha um cara na corda bamba, com aquekcacéo. Bigoddo, bem
circense! Meu primeiro tesdo! [rimos] Eu era menecestava aprendendo. Eu
parava nessa fotografia. Ai, lembro de uma vezmima mae me pegou deitado
vendo o negdcio. Eu devia estar fantasiando milkigesoisas e quando olhei pra
trds, mae estava com o olhar inquisidor dela. “Que cé ta fazendo? Menino néo
tem que ficar deitado sozinho no quarto, nao!”.

Tom, por sua vez, ndo se lembra de revistas e livroices ou de educacdo sexual
(cientificos) na infancia. SO teve contato com el@sfdolescéncia. Apesar da distancia entre
pais e filhos, adultos e criangas, ele constatgpqueezes “havia fronteiras que se rompiam”,
adultos que se deixavam aproximar. Nessa direcada @firma que tinha um tio muito

piadista, e Connie acha que aprendeu muitos pa&awrds festas de familia:

Essas coisas assim “fedaputa” a gente escutavaoddat casa mesmo. Minha

familia é assim, muito popular, muito festeira. fad@ festa, entdo sempre saia um
palavrao. As criangas circulando e a gente ouviaaBninha familia, até por ser

uma familia negra, eu acho que isso tem a vercriascas estdo sempre junto. Ndo
tem isso de....as criancas ficam aqui e os adlfto€ uma coisa da tradicéo

africana. [...] Eu aprendi foi de escutar mesmadsitos falando dentro de casa.
Meus tios, minhas tias.

Falando sobre a valorizagdo dada aos mais velldgsceiancas na cultura africarf@onnie
enfatiza aqui a sua pertenca racial como modulaeldgéo entre adultos e criangas. Além
disso, ela ndo deixa de ressaltar a cultura despayeo espaco de reinterpretacdo. Mais
adiante, ela se lembra da tensdo sexual do piqos@s, em que as criangcas buscavam se
esconder com 0 menino ou a menina de quem se esenaNorados, oportunidade para uma

“pegacao”.

Connie, Carla e Tom se lembram da brincad&edada mista(ou Caiu no poco),*®
circunstancia criada para uma aproximacao fisioa @amenino ou a menina objeto de afeto.
Minha sugestao para que o0s entrevistados se leselnage piadas ou parlendas foi em geral
seguida de siléncios. Como sugere a metodologiaGdignebet, tais siléncios foram

19 A brincadeira “Cai no Pogo” é uma versdo da “Salitista” (ou o inverso). Ambas acontecem da seguinaneira,
variando apenas o texto declarado: O primeiro jogagn menino ou menina, escolhe, de olhos vendadosutro para Ihe
dar pera, uva, macga ou salada mista. Cada alimeefarésentativo de um gesto escolhido por acortfe es participantes:
aperto de mdo, abraco, beijo ou todos juntos. Apdsaer um jogo de sorte, as criancas rapidanieveatam formas de
sugerir o(a) menino(a) querido(a). Disponivel em:
<http://mapadobrincar.folha.com.br/brincadeirastadas/119-cai-no-poco>. Acesso em: out. 2012.

Para saber mais sobre “Salada mista”: <http://wamvgadabrasil.com.br/fevereiro54/ca54020e.htm>. #xem: jan. 2013.
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contornados por gatilhos de memdéria como: Quem gab@ se lembra de uma parddia? Ou
de alguma piada de papagaio ou de Joaozinho? [mesa, foram recolhidas as seguintes

musicas e piadas:

Connie se lembra de uma parédia jilogle das Duchas Cororfd.(Coincidentemente, Carla
também citou essa parddia, mas nao se lembrourdaAeredita que quem lhe ensinou foi o
filho). Alcides de lembra de uma parddia da musica de abertuletovela Gabrield que

€ acompanhada por uma coreografia de gestos olssde@arla, por sua vez, se lembra de

uma piada de papagéie de musicas compartilhadas entre as criancas.

Os exemplos acima (parodias de tema de novjglgle ou a piada de papagaio que reproduz
ironicamente uma fala casta) refletem como o olwsagfantil na cultura de pares reconstroi
sentidos, parodiando a cultura adulta muitas veagavés de um mecanismo de

intertextualizagéo.

3.6 Conclusao

As memorias aqui apresentadas relatam uma inf@jugando possuia uma mediacdo muito
significativa de uma cultura produzida por adultesdo como publico as criancas. Além
disso, descrevem uma convivéncia maior entre agde diferentes classes sociais e idades,
tanto nos grupos infantis formados nas ruas qupelto convivio em escolas publicas. A

interdicdo aqui apresentada € por vezes silengasajezes explicita, e muitas vezes aparece

20 0 jingle original, criado em 1976, comeca com o seguintsove’Apanha o sabonete/ pego uma cancdo e voaramt
sorridente/ duchas Corona um banho de alegria/ numdende agua quente”. Connie informa, em voz baixseguinte
versdo: Apanha o sabonete/ escorrega na banhairdé doca no cacete/puta, piranha, bicha sem rmieeago’ . Disponivel
em: <http://www.clubedojingle.com/corona-1976/>.

21 Telenovela brasileira adaptada do romance ‘Gabfizhvo e Canela’ de Jorge Amado, foi exibida palaGlobo em
1975 no horéario das 22h. A musica de aberturaModinha para Gabrielade Dorival Caymmi, que comeg¢a com 0sS
seguintes versos: “Quando eu vim pra esse mundo#uatinava em nada/Hoje eu sou Gabriela/Gabrielamteus
camaradas/Eu nasci assim, eu cresci assim/Eu ssmar&ssim/Vou ser sempre assim/Gabriela, sempree@abA verséo
de Alcides é a seguinte, acompanhada pelos gestizados entre parénteses: “Quando vim pra esseormios unidas,
rezando)/ Eu ndo acreditava em nada/ Hoje sou &abfbabriela/ Eu nasci assim (gesto esqueciday&sci assim (gesto
esquecido)/ Abre-e-ela (faz um triangulo com osod§d Disponivel em: <http://tvg.globo.com/novetsbriela/Fique-por-
dentro/noticia/2012/06/ouca-cancoes-da-trilha-sa@-gabriela-na-radio-online.html>.

22 Ccarla conta a seguinte piada: “Um padre foi na dasam suijeito que tinha um papagaio que falavaonmalavrao. Ai, o
dono da casa escondeu o papagaio no vaso. Sei jpadr® foi sentar no vaso, tipo aquelas casinhdsnman do quintal,
olhou pro céu e disse: O, que noite estrelada! pampagaio la de baixo: O, que cu mais arreganiadmbro que minha
mae ficava vermelhinha quando a gente contavd i8gai, a fala do papagaio ndo deixa também deis& parddia da fala
do padre.
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na forma de puni¢cées. As meninas relatam o vetdindgglagem nao apenas na fungao
ofensiva, e 0s meninos contam de mitos amedrorgadque, ao que parece, visavam conter

amplas circulacdes e a masturbacao.

Ao contrario dos dados da observacao, nas entsyigém a tona um compartilhamento do
obsceno infantil que assume, mais expressivameamdema de um folclore.

No préximo capitulo, serdo desenvolvidos essescaspeomparativos. No entanto, vale
advertir para o fato de que nao é possivel dedugressas especificidades sejam fruto apenas
do contexto historico e das condi¢des de infaneiaatia época. O proprio método de coleta
de dados age determinando os resultados obtidosnéksodrias abarcam um periodo de
vivéncia muito mais amplo, enquanto a observacateseem um tempo muito reduzido. Se
foram observadas as interagdes de criancas cora d#af e 7 anos, nas entrevistas, o recorte
etario € muito mais amplo. Ndo sendo sempre pdssaber a idade da crianga rememorada
pelo adulto, os resultados se tornam tanto imprsctpianto mais diversos. Apesar dessa
ressalva, no capitulo seguinte serdo buscadasusdes extraidas a partir da andlise e

comparacao dos dados obtidos com a observacaengrasistas.
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CONSIDERACOES FINAIS

FIGURA 12 - Flavia da Rin, sem titulo

Esta dissertacdo buscou investigar o compartilheonda musicas, parlendas, anedotas e
brincadeiras tradicionais, que expressem informaghe interesse das criancas e interditas
pelos adultos, sobretudo no que concerne a seadalid ratou-se de saber como e por que as
criancas reproduzem, criam, interpretam e transmite interior de uma cultura de pares,

um conjunto de saberes oriundos de uma reservabkoatadulta.

A fim de se perceber a reproducéo interpretativesel®bsceno infantil na cultura de pares,
foram utilizadas duas estratégias metodolégicasa obrservacao do cotidiano escolar de
criangcas das camadas médias intelectualizadaste qerdrevistas com adultos, da mesma
posi¢ao social, sobre suas memorias infantis. Arwbgdo assumiu centralidade na pesquisa
em relacdo as entrevistas, entendidas aqui comatéegh complementar. O intuito deste

capitulo é, portanto, relacionar e analisar os slaslatidos, buscando responder sobre os
modos e as razdes da expressao do obsceno dagasridBssa tarefa se mostrou

especialmente delicada, uma vez que os dados sbiidoobservacdo e nas entrevistas

envolvem construcdes diferentes.

Além disso, ressalto que, por se tratar de um estrtetlor das especificidades dos grupos em
guestao, tais conclusbes néo poderéao ser uniadali, tampouco esgotam as possibilidades
de existéncia de outros modos e outras razdesntdate, na comparacao entre a reproducao
interpretativa do obsceno infantil da observac@iasinfancias rememoradas nas entrevistas,
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foram percebidas convergéncias e divergéncias,pgdem caracterizar as relagbes entre a

cultura de pares e a administracdo simbdlica danaid.

O obsceno infantii compartilhado pelas criancas Eecola Opcdo se apresentou,
diferentemente daquele percebido nas entrevistagp rmais recatado. Além do mais, o
compartilhamento do obsceno infantil nas entresiseamostrou mais fortemente configurado
como um folclore, enquanto na observacdo predomaéarma de uma investigacao entre
pares mediada pela professora. Em seguida serdcadhls algumas possiveis razbes que
poderiam ajudar a compreender essas diferencay) tmmo pressuposto o fato de que o

compartilhamento do obsceno das criancas necegsglyumas condicoes.

Talvez a baixa incidéncia do obsceno infantil neepbacéo se deva a idade daquelas criancas
que, encerrando a primeira infancia, “desenvolventimentos de vergonha e de repugnancia
que entéo se algcam contra 0s prazeres pervergpgwra infancia, como efeitos da coercéo
educativa ou de uma evolucéo determinada biologtogen.” (MILLOT, 1987, p. 25).

Ademais, torna-se dificil desconsiderar que tal gamilhamento apontou uma significativa

mediacdo da cultura produzida por adultos e enddee@s criancas. Durante o periodo da
observacédo, elas tomaram contato com informacoesada sexualidade de uma forma
muito mais mediada, em comparacdo com as inforrsagée entrevistas, em que a infancia
ainda ndo era considerada como publico consumisiore isso, descreve o entrevistado

Tom:

...a sociedade de consumo vai criar esse mercai®.aNdavamos descalcos, ndo
tinhamos ténis. Depois apareceu o conga, [...]. Maente andava descalco. Eu
lembro de jogar bola descalco, no paralelepipesiogaes. Tinha o sapato de festa,
que, quando ficava velho, eu usava na rua. [..§ N tinhamos grife. Depois, um
pouco mais velho, apareceu a sandalia havaianaaMaste... calcdo, uma camisa
aberta sem botéo, porque o botédo arrebentavageérnmtinha paciéncia com esse
negocio de ficar consertando botdo de menino. Aesjesem camisa, de calgio.
Nem cueca tinha! N&o tinha essa sociedade de congum tivesse descoberto a
gente. A gente fazia os consumos da gente. la l@arn@zém tomar suco de
groselha.

De forma diversa da descrita por Tom, ou seja,omaicdo de descobertas pela sociedade de
consumo, as criangas contemporaneas sdo acessddasulpura infantil produzida pelos
adultos, através de um discurso por vezes pret@mtaraducativo, que escamoteia interesses

corporativos e capitalistas. Assim, através dapssselos programas infantis, imbuidas da
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precaucdo a todos os riscos contemporaneos alasle@d obesidade, os traumas, a
sexualizacdo precoce ouhullying), as criangcas urbanas das camadas médias lidam com
assuntos considerados adultos de forma signifmai@nte mediada, até porque convivem
pouco com criancas de outras idades e de realstadal diversa. A elas sédo oferecidos os
desenhos animados destituidos de antagonismo, aaspipoliticamente corretas e o
escatologico descontextualizado do mercado editokssim, as criangcas contemporaneas
parecem lidar com uma nova interdicdo bastantd sutsuficientemente convicta da
necessidade de protegé-las de certos assuntos. nisdelo aparentemente zeloso de
administracdo simbolica da infancia parece direwidoa parte da cultura produzida para
criancas de classe média, tal como assegura agtaogo canal Discovery Kids, esclarecida
pelo siteTudo em focdPROGRAMACAO, 2013).

Toda crianca necessita de lazer e diversao parpagsa crescer saudavel e sem
traumas relativos a infancia. E é isso que o cBrstdovery Kids oferece: desenhos
animados 24h por dia para que as criancas fiqukredee os pais, despreocupados.

As criancas sdo protegidas de informacdes julgadapropriadas e, simultaneamente,
recebem diversas informacgdes prescritivas sobregieo nutricdo e até mesmo sexualidade,

desde que de forma cientifica e predominantememteurn enfoque na reproducao.

Por outro lado, ndo ha como negar que, na contradu®o interesses de mercado, a
administracdo simbdlica da infancia contemporaneatac com instrumentos normativos
reguladores cada vez mais sofisticados. Exempkodisa edicdo da portaria que trata da
Nova Classificacdo Indicativa de Produtos Cultunais Brasil' Apesar de contrariar os
interesses de grandes emissoras, ela regula ddhdeaexibicdo de programas considerados
inapropriados de acordo com trés pilares: a incidéde violéncia, drogas e sexo. Além
disso, a Nova Classificagdo Indicativa reformuleusscritérios e, desconfiando das ideias
fundadoras da moral moderna, a exemplo daeres da familig abriu espaco para a
contextualizacdo dos temas e para a parceria descpan o Estado. No que concerne a
contextualizacdo dos temas, ela classifica os posdoulturais ndo s6 pela presenca ou
auséncia de drogas, sexo e violéncia, mas tambkntqatexto desses contetdos. Assim, um
filme sobre o nazismo, por exemplo, poderia sesiciemado apropriado para uma faixa etaria

menor do que um filme com cenas de violéncia cenadhs descontextualizadas. Em relacéo

1 Embora esteja em vigor, a Classificacdo Indicatwasua constitucionalidade questionada no Supfeibanal Federal
por meio de uma Ac¢édo Direta de Inconstitucional@gabDI-2424).
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a parceria do Estado com os pais, a Classificagemée que os responsaveis pela crianga
podem decidir por levar a crianca a um filme coassificacdo de até uma faixa etaria acima.
Os debates sobre a questao, as disputas politaafoemulacées normativas permitem ainda
perceber que a reserva simbodlica adulta permanace embora seja dificil definir os

critérios daquilo que é entendido como apropriaglori@ncas ou nao.

A respeito da administracdo simbdlica que incidbresca literatura infantil, pergunto a

entrevistada Carla sobre sua experiéncia comoagoe ela assim conta:

Entdo, eu tenho uma histéria que chama o meninopgugeu o papo, e nessa
historia um conto tradicional de esperteza, os ntanenganam o pai, porque 0s
pais querem que ele va trabalhar. Ai, ele falapseeu um papo no pescoco dele.
Mas ele soO coloca uma coisa assim. Pelas ilustsdgieobvio que é uma coisa até
grotesca. Mas o0s pais sdo superingénuos e acreditaimsuperdivertido, porque
esse papo vai sumir e vai aparecer muitas vezestduo conto de acordo com o
interesse do menino. E os pais estdo sempre cailadfinal, os pais desconfiam, e
ele fala que ele perdeu o papo no quintal. Sémad, fos pais comecam a desconfiar
gue aquela coisa estava meio estranha, né? Sdi,guesano assim, ele consegue
uma estratégia pra dizer que tem o papo, né? Ehest$asia, nenhum editor quer,
porque todo mundo fala que néo € legal pras criarg@que ela ndo é educativa,
ela deseduca, porque ensina, entre aspas, ndaagasra enganar os pais. [...] Eu
tenho algumas outras que sdo mais suaves. [efnRiima outra que vai se editada.
E uma trilogia de meninos que usam da esperteza @sra, que vai ser editada,
chama O Dedéo é do gigant€O gigante ndo consegue resolver nada e, no tnal,
menino, com varios estratagemas, consegue res@ssa vai ser editada agora, a
do papo, por causa desse detalhe, que ele engpaspai é pesado demais.

Carla e os demais entrevistados pertencem atuanasritacdes intelectualizadas das classes
médias e tém ocupacdes relativas a producéo dultatetas vezes direcionada ao publico
infantil. Viveram a infancia, esse estatuto sod¢eahporario, em meados do século XX,
quando a relacéo da criangca com o0 consumo era nest@sta e quando as normatizacdes
direcionadas a protecdo da infancia eram incipgentdtualmente, na condicdo de
profissionais da cultura, lidam com uma nova adstia¢do simbdlica da infancia atravessada
por redefinicdes de fundamentos e procedimentosgoonsensuais e explicitos. Assim, por
meio dos contos de esperteza, Carla renegociageimaocial da crian¢a na literatura infantil

e lida com uma administracdo simbodlica da infarifas postulacdes por vezes surgem

apenas tacitamente.

Caberia ressaltar ainda o protagonismo que o E@sumiu nesta pesquisa como fonte de
informacéo sobre a sexualidade. Se, nas entrevisigsossivel perceber o acesso furtivo a

literatura adulta, na observacéo, esse acesso sgommao furtivo, mas franqueado pela
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mediacdo da literatura infantil. A constatacdo dool como importante fonte para a
curiosidade sexual das criancas aponta para dydisagdes: (a) para a reserva simbdlica
criada pelas informacfes codificadas sob a formagigita e (b) para o interesse pelas
ilustracbes anatdbmicas. Como se pode percebelystgacdes provocaram alvorogo ndo so
entre as criangas da observacdo, a exemplo dodepiet que elas se debrucam sobres as
figuras do livroDodg, de Ziraldo, mas também se mostraram marcantesneasrias dos

adultos, caso da ilustracao do equilibrista noodi@iio de capa branca para Alcides.

Outra divergéncia constatada entre os dados obtidlmsas duas estratégias metodoldgicas
diz respeito ndo a quantidade de incidéncias, ntagnado como elas ocorrem. Na
observacao, diferentemente das entrevistas, sdatmmsa quase auséncia do obsceno na
forma folclorica e uma surpreendente forma escdd de investigacdo sexual infantil. A
guisa de compreender essas duas formas assungitfaeesessario identificar a demanda das
criancas a que a forma folclérica poderia respordgrosteriormente, as condicbes em que

ocorreu a investigacao sexual coletiva e escoldaiza

Compreendendo o folclore obsceno como tradiciore@imo, talvez seja possivel pensar
que, através dele, a crianga joga com a repetiggoagtoriza a falar o que ndo pode ser
falado. Como num faz de conta, as crian¢as deddise¥pocas e de diversas culturas, através
do folclore obsceno infantil, brincam de ser umagugo repetidor, que so diz o obsceno,

porque nao precisa assumir a autoria daquilo gli® e

Podemos ainda pensar que talvez a escassez daffiohdaica seja efeito da instabilidade
dos discursos e narrativas tradicionais, fruto derdas rupturas sociais a que assiste a
chamada segunda modernidade. Tal ideia permanene b@podtese, uma vez que seria
necessario empreender outras investigacfes, easaandi¢cdes, para que se pudesse afirmar
de forma mais geral e segura, o declinio do fodclor

No que concerne a forma escolarizada da investigsg@ual das criancas da Escola Opcao,
ela parece atender uma disposicdo mais geral diuicdo e uma caracteristica muito

particular da professora, que da centralidade addates de pesquisa, se colocando
predominantemente na posicdo de orientadora, ede&oansmissora de informacdo. Essa
postura de pesquisa esteve bastante presente e@samtialogos sobre palavroes mediados

pela educadora. Eram conversas em roda, em quéaagas levantavam a mao para falar,
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sugeriam atividades para casa, enquanto a professerolvia perguntas numa atitude
coerente com a proposta da escola. Eram, porfam$tyras advindas de uma cultura escolar.
A gquestdo que se coloca é: Como conciliar a edocag&ual, que usualmente entende ser
necessario dar respostas, com uma postura de pasque pressupde ndo dar respostas, mas

incentiva a busca por elas?

Sobre isso eu e a professora chegamos a conversanalado momento. Ao que me parece,
com razéo, Lili advogou que nao seria oportunoarder aos alunos o que era palavrao, ja
gue eles descobririam juntos. Considerando que@naia de uma resposta da professora nao
inibiu a curiosidade nem pareceu fomentar angyshasquei retomar o principio dessa
prescricao atribuida a Freud. Tal prescricdo paresiar ancorada na condenacao da crianca a
uma investigacao solitaria ou a um recalcameniudasidade sexual infantil que teria, entre
outras consequéncias possiveis, 0 posterior congtrmento da curiosidade intelectual
(MILLOT, 1987, p. 44-45).

Da forma como se deu a educacdo sexual na turmervals, isto é, através de uma
investigacdo sexual entre os pares com mediacgwofiessora, a busca pelo conhecimento
nao ocorreu de forma solitaria, tampouco a faltaredpostas prontas pareceu estancar a
curiosidade. Freud posteriormente admite ter “sgignado o efeito preventivo dos
esclarecimentos de ordem sexual dados as cria(iddisL. OT, 1987, p. 46) ao perceber que
h&a uma repressao interior independente da edu@gie as criancas, mesmo diante dos

conhecimentos sobre a sexualidade legitimadod|gmiam suas proprias teorias sexuais.

Além disso, Freud afirma que as explicacfes sexdeism acontecer na escola, no mesmo
plano que outras matérias e de maneira que a arigg tenha o sentimento de que se da um
lugar diferente a essas questdes (MILLOT, p. 46npdd assim, em uma escola em que a
aprendizagem se da predominantemente através deigees coletivas, € pertinente que a

educacao sexual acompanhe essa mesma direcao.

Ainda numa visdo comparativa, mas agora ressaltasdoonvergéncias entre os dados da
observacéo e os dados da entrevista, € possivefjaecomo a construcdo da identidade
sexual se mostrou determinante das condi¢cdes dentrssdo do obsceno infantil nos dois
trabalhos de campo. Se a observacdo mostra o pnisgagp dos meninos e uma postura de

deboche diante do desconhecimento ou do silenctantes meninas, as entrevistas levam a
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crer que o veto de linguagem incidia (e talvez aimgida) mais fortemente sobre as criancas
do sexo feminino. A averiguacao dessa constanoi@ntanto, ndo pode levar a crer que ela

seja aplicavel a qualquer grupo social.

Quanto a interdicdo, cujas fronteiras sdo cambsavea observacdo e nas entrevistas, ela
encontrou sua expressao (a) nos silenciamentos eesostas evasivas diante da curiosidade
da crianca; (b) nos vetos de linguagem; (c) nascpaa exemplares; (d) no controle da

cultura material adulta; e (e) na forma de umardigéo assumida pelas proprias criancas. No
interior mesmo da cultura de pares, a interdicaapsesenta seja na forma de delacdes e de
cerceamentos internos ao grupo, seja na forma ties ifde masturbacdo, de homens maus

que roubam criancas, etc.).

No conjunto dos dados obtidos, foram citadas coombe de alcance a reserva simbolica
adulta: (a) o acesso furtivo a cultura materigl;a$ adultos informantes, em geral, da prépria
familia; (c) as criancas mais velhas ou lidereg¢g)ea cultura material corporativamente
enderecada a infancia, no papel de um mediadoremp@uraneo entre o reservado e o

permitido as criancas.

Descritos e analisados, os modos assumidos pelcembsinfantil nas entrevistas e na
observacdo, modos esses coerentes com a formdfiespde cada administracdo simbolica
da infancia, resta tentar analisar as motivacdes @eoprias criancas para esse

compartilhamento.

Bakthin ([1965]2010) d4 o nome de “linguagem faanffi aos fenémenos verbais que
escapam a lingua oficial. Destaca o autor (em cw@wsma com as pesquisas de Gaignebet)
que na ldade Media e no Renascimento essas formiasnt funcdes diferentes das que tém
hoje. Preenchidas de ambiguidades, degradavam smaonempo que portavam o germe da
renovacdo. Assim, essa ambiguidade se perde narmete tornando essas formas

meramente ofensivas:

2 para Bakhtin ([1965]2010), a linguagem familiaméela utilizada para marcar a intimidade, aindagmepublico. Tipica

de uma comunicacéo fraternal, ela “reduz distaheiravés de obscenidades, indecéncias e expreBEEsmatorias que
servem como um sinal: “assim que alguém as emphégaermissao para exprimir-se em completa liberdaara chamar as
coisas pelo nome, para falar sem reticéncias anesifnos” (p. 163).
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Os demais fenbmenos verbais, como por exemplo, iasrsds formas de
obscenidades, tiveram sorte semelhante. A lingudgenitiar converteu-se, de certa
forma, em um reservatério onde se acumularam assfes verbais proibidas e
eliminadas da comunicacdo oficial. Apesar de suarbgeneidade original, essas
palavras assimilaram a concepc¢ao carnavalesca ddapmodificaram suas antigas
funcBes, adquiriram um tom cdmico geral e convantese, por assim dizer, nas
centelhas da chama Unica do carnaval, convocada pamovar 0 mundo
(BAKHTIN, [1965]2010, p. 15).

Que papel poderia ser atribuido a essa linguageniida entre as criangas contemporaneas?
Essa pergunta descarta, por principio, a possadiéidie se tratar de uma mera sobrevivéncia

cultural.

De forma resumida, podemos pensar que, ao ments tnakalho, o obsceno infantil foi

impulsionado por diversas motivacdes, embora segse)impossivel separar nos episoédios
cada uma delas, dado que, em geral, as razdesstwexiAlém disso, ainda que fosse
possivel definir a motivagcdo da pessoa que enurdifeilmente teriamos acesso as
motivacées e interpretacbes da crianca que recelemunciado. Essas razbes nao se
reduziriam a motivacbes e sentidos conscientestaian sob efeito de um incessante

deslocar de significados e de consecutivas negiesage sentido.

Ressalvas feitas, é possivel elencar algumas razZédésansmissao do obsceno infantil
responde a uma investigacdo sexual infantil, acrmdempo que fornece um saber sobre o
proprio interdito. Assim, as criangcas compartilhpiadas que informam ndo s6 sobre o
sexual mas também sobre os limites do permitido gradibido.

Além disso, tal compartilhamento é evidentementeefale prazer, sendo transmitido sob
coros de risadinhas e através de constantes r@peti@s palavras censuradas. Assim € que as
criancas repetem slogan de fraldas “respira bumbum” no meio de uma atdeale
matematica, regozijam-se repetindo palavroes ertdivese, em cumplicidade com os
personagens da literatura infantil, diante do ed@gico. Como forma de aliviar o desprazer
diante de uma frustracdo, a palavra obscena padetiseada como uma blasfémiguon)

que ndo é enderecada ao outro, mas escapa naderamaa interjeicdo (PEREA, 2011, p. 54-
55):
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Sob um grande transtorno, seja ele sensorial odiwmague se prolongue ou ndo

dure mais que um instante, as palavras faltam saurdo construido falha. Essa

experiéncia deve ser distinguida dos casos em tpmutor ndo ousa dizer por medo

do julgamento do outro (“o0 que vai ele pensar?”)daucomunidade (“isso nao se

diz"). Restam entao, o siléncio, os gritos, 0s @xOSs, 0S gemidos... e as palavras
como que vazias de sua significacdo, dentre as,qasipalavrdes, para suprir o

ordinario processo de enunciacdo momentaneameptsaivel (traducdo minha).

Ao contrario das blasfémias, os insultass@lted ou injurias (nhjure) implicam um
destinatario. Elas tanto podem gm#ssoais quando pretendem ofender alguém, quanto
podem serituais, quando se apresentam na forma de uma interacéd sdegrativa, sendo
esta forma muito comum entre criangas e adolesx¢REREA, 2011, p. 53). Em tom muito

humoristico, a entrevistada Connie conta:

Tinha aquela que te contei que a gente inventogedefender. Tinha uma menina
branquinha, que morava umas duas casas acima mugi@ chata! Ela cantava:
“Nega, seu cu tem manteiga!” E eu ficava ofendidias reclamava com a minha
mae, chorava, ficava com édio dela. Ela vivia casteisso pra mim, toda situacéao,
as vezes de graca, ela cantava: “Nega, seu cu tteiga!”. Ai, um dia, me veio
um insight o lado compositor aparecendo. Na hora que eleatNega, seu cu
tem manteiga!”, eu respondi: “Branca, seu cu tefarma!”. [rimos]

Na cena acima descrita, 0 insulto ou injuria éido pessoal, ou seja, pretende ofender o
destinatario. Nela a crianca langa méo do obsceawvegsado por um historico de racismo e
preconceito. Por outro lado, exemplo de insultoafitt o cumprimento entre as criancas
relatado por Alcides em suas memoarias: “Vocé néa, itdo?” ao que o outro respondia: “Eu
furo, mordo e lubrifico”. Tais insultos possuem ¢én integrativa e sdo marcadores de

identidades de grupo.

O obsceno infantil também se mostrou como um meioedfirmacdo da lideranca e da

virilidade. Por vezes tomada como um privilégio audiso, a fala sobre o sexual termina por

se mostrar como um dever de provar a propriadaile diante de outros homens. A omissao
do conhecimento sobre o0 sexual ou sua expressi@omda equivocada se mostraram atitudes
passiveis de deboche. Naturalmente, a maior ou mmeewessidade de comprovacao da
virilidade em publico varia conforme o grupo sochéb entanto, ela foi percebida, embora de
forma mais sutil, mesmo na Escola Opcéo, que brmtgreender a relacdo entre 0os géneros

de forma critica.

% “Sous le coup d'un bouleversement, qu’il soit egakou émotif, qu’il se prolonge ou ne dure quimstant, les mots
viennent & manquer et le discours construit fafifugté Cette expérience est a distinguir des ca® docuter n"ose pas dire
par crainte du jugemente de l'autre (“que va-tehger?”) ou de la communauté (“cela ne se dit p&&&stent alors le
silence, les cris, les réles, gémissents...et d#s oomme vides de leur signification, parmi lessjues gros mots, pour
suppléer a I'ordinaire processus d"énonciation méemé&ment impossihle
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Por fim, na relacdo entre adultos e criancas, eodegao interpretativa do obsceno infantil

parece realizar uma “fantasia de virar a mesa’fdbma analoga a leitura de Darnton (2010,
p. 86) das histdrias obscenas da Idade Média, {gmdes pensar o obsceno infantil como uma
fantasia de destituir o poder dos adultos. No caateas relagdes politicas medievais, o autor
explica que, ao fim das obscenidades, as mesases&vadas e a ordem social volta ao seu
lugar:

A obscenidade pode ter causado algumas gargaltegdssivas em torno das
lareiras do século XVIII, mas serd que deu aos caeges determinacéo suficiente
para derrubar a ordem social? Duvido: uma distamtasideravel separa a
irreveréncia da revolucdgauloiseriedejacquerie(DARNTON, 2010, p. 84).

O obsceno infantil também n&o parece provocar shaigue pegquenas mudancas na forma
como adultos e criancas se relacionam. No entaefwpduzido interpretativamente, ele

expressa, através de figuras de linguagem, um shkberianca que se pretende adulterar
“para ajusta-la ao sonho do adulto e coloca-laossigno dos ‘civilizados’ ou dos espelhos de
virtudes” (CERTEAU, 2005, p. 76).

Essa manobra de ajustamento e a resposta adaptatv@iancas a ela sao recorrentemente

parodiadas no anedotario infantil, como ilustraguite piada aqui contada livremente:

A (ingénua) professora pede ao aluno que formula frase com a palavra urubu.
Nosso tolo astuto cria uma (esperada) rima obseeneepreendido por isso. Diante
da reprovacdo, esse personagem, que na Francaolename deTotto ou
Cafouguettenos Estados Unidosléttle Jonnhy nos paises de lingua castelhana é
Jaimito, e no Brasil é carinhosamente conhecido por JoRozretifica:

— Urubu tem pena no pé, s6 nao tem em outro lpgaque a professora ndo quer.

*k%k
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ANEXO | - Termo de consentimento livre e esclarecmda professora

Prezados professores:

O Programa de Poés-Graduacdo em Educacdo da UdadesiFederal de Minas Gerais
realizara uma pesquisa que tem por objetivo inyasto compartilhamento do folclore obsceno
infantil, isto €, uma literatura oral que se expaesob a forma de piadas, muasicas e parlendas
engracgadas. Trata-se, para utilizar um termo nugitdhecido da literatura infantil contemporéanea, de
assuntos proibidos para adultos.

Para isso, realizaremos observacfes espontanesdeatasdes de fala das criancas no espaco
fisico da escola e no horario regular de aula, sementanto, prejudicar o rotineiro andamento do
trabalho escolar. O intuito da pesquisa é apertsrecolher musicas engracadas, parlendas e piadas,
se elas surgirem espontaneamente nas interacessmriancas.

A qualquer tempo, os professores, 0s pais e ascasgpoderdo pedir aos pesquisadores mais
explicagbes sobre o trabalho. Poderdo ainda peda pdo participar mais. A pesquisa néo traz
nenhum prejuizo, constrangimento ou custo financeiros resultados s6 serdo utilizados para
divulgacao cientifica (dissertacdo, participacdoaamgressos ou artigos). O nome da crianca e dos
professores ndo aparecera na pesquisa de formmardgiga anonimato dos participantes.

A pesquisa poderd beneficiar a escola, assim com@easoas direta ou indiretamente
vinculadas a ela (professores, pais, funcionariakigos), na medida em que os resultados poderao
subsidiar discussdes do interesse da comunidadesc

A sua contribui¢cdo sera muito importante. Muitoigéada!

Pesquisadores responsaveis:

Prof. Antdnio Augusto Gomes Batista (Orientador)
Rua Simpatia, 490 - Jardim das Bandeiras - SA@RSH)
Tel.: (31)8435-4878 / (11)9460-4840

E-mail: agomesbatista@uol.com.br

Profa. Maria Cristina Soares de Gouvea (Co-orientgd
Rua Gréo Paréa, 981/903 - S&o Lucas - Belo Horizdné)
Tel.: (31)3221-4431/ (31)8748-1044

E-mail: crisoares43@yahoo.com.br

Cibele Noronha de Carvalho (Mestranda)

Rua Patagbnia, 240/401A - Sion - Belo Horizonte MG
Tel.: (31)3654-9137 / (31)8819-2561

E-mail: <cibbelecarvalho@gmail.com>

Eu, , declaro que fui consultado pel
pesquisadora Cibele Noronha de Carvalho e respasitivamente a sua demanda de realizar a
coleta de dados de sua pesquisa. Terei liberdade rpanifestar minha adesdo ou ndo ao
projeto, sem qualquer prejuizo. Entendi as infomagornecidas e sinto-me esclarecido para
participar. Participo da pesquisa, portanto, cora omsentimento livre e esclarecido.

Assinatura do(a) colaborador(a):

Data: Belo Horizonte, / /

COEP - Comité de Etica em Pesquisa - Av. Antonidad8a6627 - Unidade Administrativa Il - 2° andsaja 2005 - Campus Pampulha
Belo Horizonte (MG) - Brasil - CEP 31270-901 - T€B1)3409-4592 - E-mail: <coep@prpg.ufmg.br>
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ANEXO Il - Termo de consentimento livre e esclaredo de pais e alunos

Sugerimos que o termo abaixo seja lido inicialmeuédos responsaveis e posteriormente
informado oralmente a crianca no limite de sua aagade e conhecimento, bem como de acordo
com os principios educativos de cada familia. S&ygesdas, ao longo do texto, formas de traducao
para a criancga.

Prezados pais ou responsaveis

O Programa de Poés-Graduacdo em Educacdo da UdadesiFederal de Minas Gerais
realizara uma pesquisa que tem por objetivo ingastomo e porque ocorre o compartilhamento do
folclore infantil “proibido para adultos” para utihr um termo muito recorrente na literatura infant
contemporanea.

Para isso, realizaremos observacfes espontanesdeatasdes de fala das criancas no espaco
fisico da escola e no horério regular de aula, sementanto, prejudicar o rotineiro andamento do
trabalho escolar. O intuito da pesquisa é o ddireconusicas, parlendas e piadas engracadas,sse ela
surgirem espontaneamente nas interacdes entrmagas.

A qualquer tempo, os pais e as criancas poderéio pes pesquisadores mais explicacdes
sobre o trabalho. Poderdo ainda pedir para naaipart mais, ja que o trabalho ndo faz parte das
obrigacdes escolares de seu filho. A pesquisa ra@onenhum prejuizo, constrangimento ou custo
financeiro para sua familia e os resultados s@agtiizados para divulgacéo cientifica (disserntaca
participacdo em congressos ou artigos). O nomeridaca ndo aparecerd na pesquisa de forma a
garantir o anonimato dos participantes.

A pesquisa pode beneficiar a escola, assim corpessoas direta ou indiretamente vinculadas
a ela (professores, pais, funcionarios e alunas)madida em que os resultados poderdo subsidiar
discussfes do interesse da comunidade escolar.

A sua contribuicdo sera muito importante. Muitoigdda!
Pesquisadores responsaveis:

Prof. Anténio Augusto Gomes Batista (Orientador)
Rua Simpatia, 490 - Jardim das Bandeiras - SG@RS&)
Tel.: (31)8435-4878 / (11)9460-4840

E-mail: agomesbatista@uol.com.br

Profa. Maria Cristina Soares de Gouvea (Co-oriemtgd
Rua Gréo Para, 981/903 - Sao Lucas - Belo Horizn&)
Tel.: (31)3221-4431/ (31)8748-1044

E-mail: crisoares43@yahoo.com.br

Cibele Noronha de Carvalho (Mestranda)

Rua Patagbnia, 240/401A - Sion - Belo Horizonte MG
Tel.: (31)3654-9137 / (31)8819-2561

E-mail: <cibbelecarvalho@gmail.com>

Assinatura dos pais ou responsaveis:
Assinatura da criancga:
Data: Belo Horizonte, / /
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ANEXO llI - Carta de Consentimento da Instituicdo Escolar

Este documento tem por objetivo convidar estatuigfio de ensino a colaborar com a
pesquisa de mestrado da aluna Cibele Noronha del@arintituladaA reproducéo interpretativa do
obsceno infantil na cultura de patedo curso de Pds-Graduacdo em Educacdo da FAE/UFMG,
orientada pelo professor Dr. Anténio Augusto GorBegista e co-orientada pela professora Dra.
Maria Cristina Soares de Gouvea.

A pesquisa visa, através de observacdo do cotidi@golar, investigar como as criancas
compartilham piadas, musicas e parlendas com conbetos acerca da sexualidade interditados
pelos adultos, constituindo, entre pares, uma tigaggio sexual infantil. A importancia desse trabal
esta na visibilidade dada a experiéncia da infamgartir do ponto de vista da prépria crianca.

A pesquisadora responsabiliza-se pela realizacaourdetrabalho ético, ancorado em
pressupostos tedricos e metodoldgicos. Nessa @mdaerd observado anonimato total dos
sujeitos e da escolaNao havera nenhum dano, prejuizo ou 6nus de wprlgatureza para a
instituicdo ou para os sujeitos da pesquisa. Qdtaelws e os dados da pesquisa serdo utilizados
apenas para fins de pesquisa académica.

A escola concordara em participar da investigag@mas por livre consentimento e podera
recusar ou desistir da participacdo em qualqueraeala pesquisa sem qualquer prejuizo académico ou
social, sendo que sua participacdo ou desistéaciaera em momento algum divulgada.

Contamos com sua valiosa contribuicdo e colocanso-aodisposicdo para quaisquer
esclarecimentos.

Desde ja agradecemos,

Pesquisadores responsaveis:

Prof. Antdnio Augusto Gomes Batista (Orientador)
Rua Simpatia, 490 - Jardim das Bandeiras - SG@RS&)
Tel.: (31)8435-4878 / (11)9460-4840

E-mail: agomesbatista@uol.com.br

Profa. Maria Cristina Soares de Gouvea (Co-orientgd
Rua Gréo Para, 981/903 - Sao Lucas - Belo Horizn&)
Tel.: (31)3221-4431 / (31)8748-1044

E-mail: crisoares43@yahoo.com.br

Cibele Noronha de Carvalho (Mestranda)

Rua Patagbnia, 240/401A - Sion - Belo Horizonte MG
Tel.: (31)3654-9137 / (31)8819-2561

E-mail: <cibbelecarvalho@gmail.com>

Assinatura do(a) colaborador(a):
Data: Belo Horizonte, / /
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